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Al segnale orario sentite il bisogno di un
apparecchio che consenta la- perfetta rice-
zione del giornale radio.

N ssse; dotato di un'alta fedelta di ripro-
' \ duzione, p_.(\mette ricezioni prive di disturbi.

CINQUE VALVOLE
4 GAMME D'ONDA \J

LIRE 1750

e rodraaudizieni
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CGE 115

Super 5 valvole - Gamme di ricezione:
da 16,52 50 m e da 195 a 580 m

Prezzo in contanti
L. 1875

(pari a L. 1770+ L. 105 di tasse radiofoniche)

CGE

Super 5 valvole pill valvola a raggi ca-
todici per sintonia visiva - Samme di
ricezione: da 16,5 50 me da 1952 580 m

Prezzo in contanti

L. 2049

(pari a L. 1940 -+ L. 100 di tasse radiofoniche)
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DALLA RUSSIA

ALLATLANTIGO

La situazione militare nel Baltico e nel Mar Nero, dopo il quasi totale annientamento
del naviglio russo, mentre Pietroburgo e Odessa sono strette in un cerchio di ferro
e di fuoco wvien: sapientemente esaminata, anche in rapporto ai tentativi wmglesi di
stabilire un collegamento con il pericolante alleato bolscevico, dal senatore ammi-
raglio Romeo Bernotti, uno dei nostri pit autorevoli scrittori di scienze navali.

sia nel settembre del 1939 vosto alla Germania

un carissimo prezzo, poiché la Russia ebbe
modo di acquistare una situazione fortissima, ve-
nendo in possesso di basi che consentivano di
valorizzare in alto grado la potenzialita delle sue
forze armate e particolarmente la superiorita na-
vale rispetto alla aliquota della flotta che il Reich
poteva destinare nel Baltico, L'incremento di po-
tenza della Russia e la sua intenzione di interve-
nire nel conflitto, contro 1'Asse, nel momento pro-
pizio, rendevano sempre pil grave la minaccia nel
settore baltico, offrendo alla Russia la possibilita
di puntare al cuore della Germania,

In poco pit di due mesi la minaccia bolscevica
€ stata eliminata in modo praticamente completo:
& sotto questo aspetto che si deve valutare 1'im-
portanza dei risultati raggiunti dalla Germania
nel -Baltico nonostante la sua inferioritd mnavale
Tanto piu tali risultati appaiono degni di ammi-
razione, quando si raffrontino. con quello che fu
dal 1914 al 1917 l'andamento della guerra neilo
stesso teatro; questi risultati sono stati conseguiti
con rapidita senza precedenti, merca I’azione coope-

| L palto di non aggressione concluso con la Rus-

Reparti del Corpo di spedizione italiano in marcia verso le prime linee delle zone recentemente conquistate.

rante delle tre forze armate. La Germania ha sa-
puto abilmente sfruttare le possibilita che il Bal-
tico offre al largo impiego di mine a -ausa dei
suoi bassi fondali, che per i tre guarti della super-
ficie non superano i 100 metri. E' stata cosi deter-
minata la paralisi della flotta nemica; in seguito
alla presa di Reval la Dunkerque baltica & stata
resa catastrofica dall’effetto combinato delle zone
minate, dall'azione delle unita navali e dal tem-
pestivo martellamento aereo contro le navi adi-
bite ai trasporti di truppe e di materiali.

La flotta russa del Baltico ¢ ormal chiusa nella

-base di Kronstadt e la sua sorte ¢ irrimediabil-

mente segnata; nel contempo l'investimento rav-
vicinato di Pietroburgo, in continuo progresso, co-
stituisce gia di per se stesso un risultato di carat-
tere principale per l'insieme della guerra, data
Iimportanza di quel centro industriale, a parte le
ripercussioni morali che potranno derivarne.

Non meno che nel Baltico era minacciosa la
potenza bolscevica nel settore del Mar Nero. L'oc-
cupazione russa della Bucovina e della Bessarabia
fino al Danubio, le crescenti pretese dell'Unione
Sovietica contro la Romania determinarono una

sltuazione che 11 Fiihrer esattamente definl dl
estrema gravitd, non soltanto per la Germania
ma per la sicurezza di tutta I'Europa,

Nel Mar Nero la flotta russa appare domina-
trice incontestata; In realtd quella flotta, di cul
la parte piu rilevante & costituita da una quaran-
tina di sommergibili, potrebbe avere sensibile in-
fluenza sugli avvenimenti contro un avversario che
dovesse mantenere un intenso traffico attraverso il
Mar Nero; o nel caso che quella flotta potesse tra-
sferirsi nel Mediterraneo, il che ¢ escluso per fl
trattato di Montreux essendo la Turchia neutrale.

Cid posto si deve constatare come siano abortiti
i tentativi fatti dai russi sotto la protezione della
flotta di superficie per eseguire' piccoli sbarchi
di carattere tattico in appoggio all'esercito; le pos-
sibilita d’azione della flotta russa sono limitate a
cooperare alla difesa delle sue basi e a proteggere
le comunicazioni fra i porti settentrionali del Mar
Nero e il porto di Batum, sbocco della reglone
transcaucasica.

Queste comunicazioni e la situazione delle unita
navali dislocate nella base centrale di Sebastopoli
risultano precarie, oggi che Odessa ¢ assediata e
che la base di Nikolaiev & perduta, mentre le forze
dell’Asse che a sud-est di Kiev hanno avanzato
sul Dnieper, gia tagliano le comunicazioni princi-
pali fra la penisola di Crimea e il retroterra.

Essendo cosi definita, nelle linee essenziali, la
situazione della Russia nei mari europei, conside-
riamo | caratter! della situazlone -sul fronte ter-
restre.

Nella sua ostinata resistenza l'esercito russo, co-
stretto a coprire la zona vitale dove si trovano i
principali centri della sua industria, ha dimostrato
forte spirito aggressivo, tenacemente sfruttando
ogni possibilith di contrattacco e ha anche cer-
cato, per quanto vanamente, di prendere l'offen-
siva nel settore di Smolenk. Tutto cid ha prodotto
un enorme logorio della cui portata. oltre che

e ’

* *3

(Fotografia Luce).
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relle perdite gravissime di womini e 4i materialy,
sj hanno ormai segni manifesti nella minorata ca-
pacith combattiva dell= truppe.

L'esercita russo sta perdendo la massima parte
del suoi impianti tecnici, mentre l'efficlenza degli
esercitd moderni @ in stretta dipendenza di tall im-
pianti. Da cid risulta la gravita rapidamente cre-
seente della sltuazione russa e le conseguenti dif-
ficolth che possano giungere in misura suffiziente
e tempestiva gli aiut! anglo-sassoni.

Sotto questo aspetto sl deve apprezzare l'im-
portanza del collegamento stabilito fra la Russia
€ I'Tmpero britannico mediante I'inqualificabile ag-
grossione dellTran, Per i rifornimenti da oltre-
mare alla Russia europea, quella regione ha scarse
vie di transito: lunga & la distanza che i riforni-
menti devono percorrere e sono altl ed aspri i
valichi fra 1 monti del Caucaso. Inoltre la pos-
sibilita di arrivo dei rifornimenti agli eserciti
yussi contrappesti a quelli dell’Asse, dipendera
dalla situazione che si sara determinata per ef-
fetto dell'andamento della guerra prima dell'in-
verno, che in ogni modo non basterd per resti-
tulre agli eserciti russi la effettiva capacita di
YisC08sa,

Da ¢id si comprende come gli anglo-sassoni, dopo
Tinvasione dell'Tran, inci a festare i

PARLANO | PIU

se il destinp vorra concedermi il privilegio di
E combattere e, combattendo, Uonore di morire

per la Patria, Vi prego, Duce, di far bruciare
il mio corpo e mischiare le sue ceneri alla polvere
di una bomba da destinare al nemico .

Con questo atto di fede e di odio la Camicia
Nera ventenne Aldo Spagnoio, della 155 Legione
« Val Bradano -, caduto sul fronte greco. chiedeva
al Duce Uarruolamento.

Figlio del Comandante la legione, erq stato tem-
prato a questa fede, a quest'cdio che oltre la
morte: ma fede ed odio spinti a tali altezze sono le
insegne del volontario, e del volomtario soltanto,
specie nell’attuale lotte di giganti in cui é impe-
gnate una civilté millenaria. Sanno i popolt che in
nome di questa civilla combaliono, che dopo st
tornera ad amare, che l'amore armato deve essere
nutrito dall’odio per durare,

Ispirata da Dio é Ianima legionaria, Non si
polrebbe spiegare allrimenti in un giovinetto tanta
potenza di sentimenti. A vent'anni l'odio é incon-

ibile e perd nmon pud essere che lespressione di

joro veri inteéndimenti trovando in contrasto con
i loro piani la neutralita della Turchia, Infatti il
ben noto ammiraglio americano Sterling, attual-
mente critico navale della United Press non ha
esitato a scrivere che in seguito alla felice con-
clusione del conflitto con 1'Tran & necessario che
Ja Russia e I'Inghilterra ottengano la liberta di
navigazione nel Dardanelli. Con la tipica menta-
lita anglo-sassone, che trova giusto e facile tutto
¢id che torna a suo esclusivo vantaggio, lo scrit-
tore afferma che la Turchia dovrebbe mettere gli
Stretti a disposizione degli anglo-russi, soggiun-
gendo che in caso di rifiuto dovrebbe essere in-
trapresa un’'azione militare; egli presume che que-
sta volta, a differenza del 1915, il forzamento dei
Dardanelli non potrebbe presentare difficolta in-
sormontablli,

Sotto il punto di vista politico e militare l'am-
miraglio americano dimostra cosi una inconcepi-
bile leggerezza che ha avulo eco immediata in
Turchia, dove ci si avveds, ogni giorno di piu, che
gli interessi sono in contrasto con quelli del ne-
mico tradizionale, cioé si identificano con quelli
dell'Asse

In attesa dei nuovi eventi sta il fatto che l'oc-
cupazione anglo-russa dell'Iran costituisce un raf-
forzamento della posizione britannica nel Medio
Oriente. Con orgoglioso compiacimento i britanni
vantano la continuita del loro fronte asiatico, che
dalle sponde del Mediterraneo arriva alla Birmania,
territorio di inoltro dei rifornimenti alla Cina di
Changhaichek per la lotta contro il Glappone.

Ma questo fronte smisurato, la molteplicita de-
oli obiettivi a cui contemporaneamente mirano i
nemici dell'Asse, che cosa significa se non una
enorme dispersione di forze?

Rispetto a questa vastita dei compiti sono da
ricordare le parole scritte da Churchill riferendosi
alla situazione della marina britannica durante la
guerra mondiale: « Le possibilita dovevano dimi-
nuire e le difficolta aumentare a mano a mano
che la guerra procedeva; la mole degli eserciti ne-
csssari ad assicurare il successo doveva andare
sempre crescendo fino a divenir tale che le stre-
mate forze della nostra marina mercantile non
bastarono piu a farvi fronte. Anche il potere ma-
rittimo inglese aveva infatti dei limiti e alia fine
auesti_si resero evidenti dinanzi agli oneri sem-
pre maggiori ¢ agli attacchi sempre piu accaniti «.

Ancor pii grave per 'Inghilterra ¢ la situazione
attuale, percid siamo condotti a considerare con
estrema fiducia la lotia nel Mediterraneo e l'an-
damento delia battaglia dell'Atlantico.

L'attacco al traffico contro la Gran Brelagna
nel mese di agosto ha inflitto una perdita di
537.000 tonnellate che segnano un sensibile au-
mento rispeito slla cifra di 407.000 tonnellate, del
mese di luglio. Tall cifre possono sembrare mo-
deste rispetto s quelle precedentemente raggiunte;
perd giova tener p. che questa i
dipende dalla diminuzione del flusso del traflico
e che i risultati sono raggiunti nonostante l'inten-
sivo pattugliamento americano.

E' importante rilevare che gli Stati Uniti hanno
oggi in Atlantico una flotta all'incirca uguale a
quella dislocata nel Pacifico, che & percid in con-
dizioni di Inferioritd rispetto a quella giappo-
nese. Tutto questo allo scopo di impressivaare l'o-
pinione diale e par alla guerra
senza affrontare i rischi dell'aperta beliigeranza.
Fino a quando? ROMEO BERNOTT!

un amore di asceta, di un predestinato.

Ci sono creature destinale a vivere in cterno.
Aldo Spagnolo era di queste. Ma la porta dell'eter-
nitd ¢ la morte cercata, la morte gloriosa, quella
che ha il volto luminoso e che fu percio chiamata
«bella », quella che appare ai suoi innamorati
come la Donna introvabile, che si congquista solo
aprendosi le vene: il premio ha un valore che non
ha prezzo: si chiama immortalitéa. Ma per amare
cosi accanitamente é mecessario altrettanto ran-
core. Chi non é capace di odiare il male non € un
credente e non pud ¢ssere, percio, nemmeno capace
di irriducibile amore.

Pin d'una volta, da quel gennaio che vide il
coronamento del sogno di Aldo Spagnolo, nt ‘¢ avve-
nuto di considerare con un certo sgomento dap-
prima, con una grande ammirazione di poi, l'odio
nutrito dal cuore purissimo di questo Jjanciullo
guerriero. Lo cercai nell'immagine del Caduto,
credetti di ritrovarlo negli occhi del padre, quandsy
lo strinsi al cuore per sentire il cuore del figlio. St
puo odiare a vent'anni? Si puo, soprattutto, cost
duramente amare? Ma il volto di Aldo era illu-
minato da un sorriso pieno di goliardo in vacanza,
e negli occhi del padre trovai una rassegnata dol-
cezza, mitigata solo dal consapevole orgoglio.

Ancora una volta, nella ricerca, fu Maestro il
Duce. Egli aveva detto: « E' l'ora in cui il destino
batte col suo martello d’oro alle porte del silenzio
e chiama i nostr: Caduti alla seconda vita dell'im-
mortalita. E' lora wm cui la coscienza addita i piw
aspri doveri e segna le velte luminose verso le quali
bisogna andare, porlando nel cuore l'odio necessario
per nutrire il pin grande amore .

Nel cuore di Aldo Spagnolo le due fiamme si iden-
tificavano in una. L'odio aveva prodotto l'amore;
era l'olio che faceva ardere la lampada della sua
giovane vita, ma l'amore era cosi forte che lo con-
sumo tutto e la fiamma si alzo fino al Cielo dove
rimane in eterno. E' la fiemma del pit grande
amore: quello della Patria, che tutti li riassume
perché mella Patria ritrovi la madre, la sposa, i
figli, la religione, la famiglia.

« Vivere vent’anni o sessanta € la stessa cosd
— dice Giorgio Maccagno, Ujfficiale di Fanti e di
Camicie Nere, cadulo in Spagna. — « Liimportante
¢ impiegare bene il dono dvino dell’esistenza ».

E il Duce: « Noi sappiamo che lu misura del
tempo é una convenzione pitt o meno esatta e arbi-
traria; che non é g:a il tempo che passa, ma siamo
noi che passiame nel tempo, diretti a quella che il
poeta ha chiamato: Ja scogiiera bianca della morte »

Tutto questo avevano capito Aldo Spagnolo,
Giorgio Maccagno e mille e mille volontari della
morte: quello, cioé, che molti degli enziani non
capiranno mai.

Parla la C. N. Armando Macchia della Legione

) « Giulio Cesare », caduto sul fronte greco:

« Se cadro, statene certi, cadré da modesta, ma
sincera Camicia Nera, e 'ultimo mio pensiero sara
per Voi, Duce, lieto di essere divenuto con questo
una delle innumerevoli particelle con cui Voi co-
struite la grandezza della Patria: sicuro che i miei
due ragazzi saprebbero ugualmente e sempre fare
altrettanto », |

E il Centurione Angelo Bencini: « Riaffermo la
mia fede nella Rivoluzione fascista: riaffermo il
mio schifo per tutti gli opportunisti, i vili, i pro-

ttatori ».

E il Capo Manipolo Bruno Selvatici: « Parto per
la guerra con arimo sereno, certo di fare la pin
belle cosa concessa ad un uomo: volontario, impu-

VIVi: | CADUTI

gnare le armi per la gloria della Patria. Ho poi i
privilegio di combattere in Camicia Nera ».

Il Capo Squadra Awedeo Ubaldi: - I casi sono
dne: o noi si raggiunge la méta o non si torna pii
con le nostre gambe. Voglio pero che tutti sappiano
che sono morto contento del jatto compiuto e di
aver servito fino all’estremo la mia Patria adorata.
Il mio guanciale é rifornito di ben 24 bombe a
mano pronte per essore lanciate o,

Consapevolezza del legionario di nna Milizia che
allinea nei suoi ranghi il contadino e loperaio
accanto allo studente, al professore, al poeta: l'uwomo
maturo accanto al diciottenne clandestino, talvolta
il nomno accanto al mepete. Popolo ribelle a tutto
un vecchio mondo reazionario, popolo disciplinato
sclo per servire la Rivoluzione che gli ha dato le
ombattere. Il Duce, come sempre, lo ha

Vi ¢ qualche cosa di fatale, qualche
vino e di ineluttabile in questa marcia
verso la grandezza dei popolo italiano .

Sa questo popolo che chi cade per Vltalia si rialza
e cammina in eterno. Libera da ogni ceppo, la
anarcia dei Morti é implacabile; non ammette titu-
banze, non concede soste. Scandita dall'Eterno, so-
miiglia talvolta al passo dei Santi, al volo degli
Angioli: perché non puo essere che tale l'adolescente
che si dona all'idea, prima d'aver ussaggiato la vita.

Anche Bruno Mussolini ¢ dei loro perché era dei
migliori. E' un Caduto che non paria: ascolta.
Ascolta il rombo dei molori che amava e il passo
di marcia dei legionari. Egli ha sempre taciuto. Ma
oggi gli Italiani sanno quello che faceva Bruno.
Sotto il peso di un nome immortale, misurava il
suc cuore al battito del grande cuore d’'Italia, cle
egli amava di un virile amore, fatto di silenzio e di
segrete offerte: come amano i Santi, come amano
gli Eroi, come ama Suo Padre.

Lo rivedremo — Bruno — quando avremo dato
al Duce la Vittoria romana, preparata dal Suo genio
e dal Suo tormento. Col suo sacrificio consapevole
egli c’impegna intanto fino allo spasimo di tutte
le umane energie.

Seguono i Caduti. quelli jra i sopravvissuti che
pilt hanno dato: le bende dei feriti splendono, le
stampelle dei mutilati battono il tempo. Hanno pro-
vato il freddo della morie, hanno conosciuto il bacis
della gloria ed ora son pieni di meraviglia gli occhi
dei feriti, dei mutilati d’Italia.

Ma chi cammina cosi spedito, chi vede meglio la
strada e la méta? Sono 1 mulilali della luce, quelli
che non vedranno pii il sole: gli womini li chiamano
ciechi, e non sanno che una fiumma perpetua s'é
accesa dentro le anime che intravedono ormai una
bellezza senza riscontro sulla terra. I ciechi di
guerra sono i pit assetati e a un tempo i pin sazi
di luce: sono percio i pii vicini ai grandi Spiriti
che ci hanno preceduti nel firmamento degli Eroi.

Ricordiamo perod che la fiaccola che i Caduti ci
hanno passata dev'essere tenute ben alta per ardere
un giorno nel tempio della Vittoria. E' la Vittoria
che assicura agli Eroi lo spiendore della vita eterna
e dona il balsamo alle atroci ferite dei superstiti.
Perché la Patria vitloriosa sard finalmente in grado
di jar vivere in pace i suoi figli: e i feriti e i mu-
tilati sono jra questi i prediletti.

Al passo dei Morti é difficile star dietro se il
respiro é corto. Cosi vediamo ogni giorno restare ai
margini della strada gl'inetti, gli stanchi, i trepidi,
i furbi, gl'impuri: insomma i disertori dello Spirito.

Fascista, injaiti, non ¢é soltanto colui che capl
ieri; ma quello che comprende oggi e capira do-
mani. La Rivoluzione delle Camicie Nere ha il
passo lungo e la sua Guardia — la Milizia — deve
camminare in testa, subito dopo le legioni dei
Morti, accanto alle stampelle dei mutilati, La Guar-
dia custodisce la grande anima immortale di Roma:
¢ sospinta dal grido dell’ultimo agguato e dell'ultimo
assalto, il grido di chi ha subito il martirio: perché
il vecchio mondo vede nella Camicia Nera il primo
e Vultimo irriducibile ostacolo a perpetuare 1o sfrut-
tamento dei popoli. .

L’eroismo romano di Enrico Toti rivive nelle carni
martoriate: Roma contro Mosca, Cristo contro Sa-
tana: é Ueterna lotta della luce contro la tenebra:
le forze del bene manovrate da due giganti: quello
della romanita e quello del germanesimo. Dovremo
ancora soffrire e sanguinare; perd « Purto inevi-
tabile tra i due mondi é all'atto quinto». I Morti
corrono, ma c’é gente della vecchia e della gio-
vane Guardia capace di star dietro anche al volo.
: e non li

zare sulle piazze le barricate ».
AURO D’ALBA
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LA XIII MOSTRA DELLA RADIO A MILANO

La XIII Mostra Nazionale della Radio & stata inaugurata in Milano, la
mattina di sabato 6 settembre, dal Ministro delle comunicazicni. L'Eccellenza
Host Venturi giunto al Palazzo della Permanente accompagnato dal Prefetto
e dall'Accademico d’Italia ammiraglio Pession, ispettore per la radiodiffusione
e la televisione, & stato ricevuto dai dirigenti della Mostra, dal Segretario fede-
rale, dal cons. naz. Chiodelli, consigliere delegato e direttore generale del-
1'Eiar, che rappresentava anche il presidente accademico Vallauri, dall'ing. Bac-
chini, presidente del gruppo costruttori apparecchi radio, dall'ing. Franchetti,
direttore compartimentale dell'Eiar e dalle altre principali autorita e gerarchie
cittadine.

In omaggio alla severita del momento non si ¢ avuta una vera e propria
cerimonia inauguuale; il Ministro e le autoritd hanno senz’altro iniziata la
visita movendo dalla sala dell'Eiar, dove & esposta una copiosa serie di foto-
grafie che documentano le attivita dell'Eiar, le sue nuove costruzioni, i suol
nuovi impianti nelle terre recentemente occupate, nonché i suoi molteplici
servizi giornalistici ed informativi. Il consigliere nazionale Chiodelli ha bre-
vemente illustrato al Ministro quanto di recente & stato fatto dall'Eiar per il
potenziamento degli impianti radiofonici e lo sviluppo della radiofonia nazio-
nale, soffermandosi particolarmente sull'opera attivissima che I'Ente radiofo-
nico va compiendo in favore dei Combattenti e delle loro famiglie.

I1 Ministro che ha dimostrato il suo compiacimento per l'esauriente espo-
sizione fatta dal Consigliere delegato dell'Eiar ha quindi proseguito neila sua
visita, sostando a lungo davanti ad ogni posteggio interessandosi vivamente alla
nuova produzione e ai problemi che essa comvolge e che gli sono prospettati
ed illustrati dall'ing. Bacchini, presidente del gruppo costruttori apparecchi
radio, e dall’ing. Ichino, direttore della Federazione nazionale degli industriali
meccanici. Al termine della visita il Ministro si & congratulato con gli orga-
nizzatori della Mostra segnando le direttive per un sempre piu ampio sviluppo
degli apparecchi a basso prezzo.

Lasciata la Mostra il Ministro accompagnato dall'accademico Pession
sl recava a visitare un nuovo impianto dell’Eiar.

e

Anzitutto una con-
Ja XIIT rassegna nazionale della Radio, sgombrato il terreno
la grande

Ed eccovi ora qualche impressione sulla Mostra,
statazione:
da ogni incertezza, afferma, orgogliosamente e inconfutabilmente,

Il cons. naz. Chiodelll illustra all'Eccellenza Host Venturi i documentari fotografici
esposti dall'« Eiar» alla Mostra della Radio.

Aspetti della sala dell'« Eiar » (progetto arch. Rava).

maturitah e le infinite risorse della nostra radioindustria, Essa ci prova,
con leloquenza del fatti, che il ritmo delle radiocostruzioni civili, non sol-
tanto & divenuto piu alacre e piu gagliardo, ma anche ha aumentato in su-
perficie e in profondita il suo campo d'azione. Ditte ingolfate fino al collo
nelle lavorazioni di guerra, hanno trovato modo di presentarci tre quattro
cinque modelli di radioricevitori assolutamente nuovi; ditte che sinora sl
erano tenute nel campo delle « parti staccate » affrontano ora per la prima
volta la costruzione degli apparecchi; nello stesso tempo qualche nome nuovo
— o rinnovato — affiora e si fa posto in prima linea.

Notevoli sono le novita esposte, per quanto esse siano, almeno in gran parte,
rilevabili piu facilmente, dal punto di vista tecnico, dall’osservatore attento
che dal visitatore frettoloso. Piu evidenti sono le novita riguardanti l'estetica.
Cosi, una grande ditta espone un radiofonografo tutto in legno di pero di Sar-
degna: un apparecchio. che, per simpatica audacia di tinte e di linee —
queste ultime inspirate alle nobili tradizioni della liuteria italiana —, segna
veramente una piccola rivoluzione nel campo della ebanisteria radiofonica.
Un'altra ditta fra le maggiori ha risolto brillantemente, per conto suo, il
problema delle manopole dei ecomandi, le -quali, sporgendo oltre la sagoma
del mobile, vanno generalmente soggette ad inconvenienti durante i trasporti:
e I'ha risolto accentrando tutti i comandi in un cruscotto (il termine automo-
bilistico ben s'addice alla circostanza) incassato entro il mobile. Un’altra ditta
ancora porta un apprezzabile contributo al principii autarchici, sopprimendo
nei suoi apparecchi — dove si rende possibile — il metallo e sostituendo'o
con il legno o col cartone: particolarmente curiosi i cestelll dei suoi altopar-
Janti, fatti di cartone indurito invece che di alluminio. E molti altri casi si
potrebbero citare.

Quanto alla presentazione estetica, & evidente una ricerca sempre piu in-
telligente e appassionata dell’elezanza o, almeno, del buon effetto. Non si ose-
rebbe affermare che in tutti § casi tale ricerca sia stata fortunatissima; ma

Aspetti della sala dell’« Eiar» (progetto arch. Rava).
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Sopramobile di linea moderna ed elegantissima, sinto-
gramma circolare con 1 nonunativi delle principali sta-
sioni; il grande sviluppo della scala (circa cm. 32)
facilita grandemente la ricerca delle stazioni. Indica-
tore visivo di sintonia - Regolatore di tono - Presa

fonografica e per due cuffie.

Mod. 559

5 valvole - Onde cortissime - Corte - Medie

Lire 2250.-

(ESCLUSE LA TASSA E LABBONAMENTO ALLE RADIOAUDIZIONI)
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anche qui, in mancanza di canoni dogmatici,
gusto sul quale, com'
che piace a me, e vicever:
prezzo modesto viene presentato
asy
rale, si mantengono ragionevolissimi

a, Questo perd ¢ certo:
con

entriamo nel campo di quel
noto, non est disputandum, A voi pud dispiacere quel
che anche l'apparecchio di
una finitura accuratissima e con un
to quasi sempre molto piacevole. E i prezzi? Diciamolo subito:

RADIOCORRIERE

accentuano per
I'Ente svolge con
sibili di questa gue
sana, vigile e vigor

in gene-
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impressioni e nei commenti deif molti visitatori che trovano in ogni postegglo
dei motivi di curicsita e di compiacimento,
lanmuuzu)ne che »ll\ulu l'opera
stancabile attivi
a che si combatte anche con
A propaganda,

motivi che nella sala deil'Eiar si
schiettamente fascista che
in uno dei seltori pin delicati e sen-
le armj polemiche di un
Risultato pin soddisfacente non era pos-

Manca lo spazio per parlare estesamente delle valvole, dei condensatori, sibile attendersi: e ne va data la debita lode — oltre che alla no:
delle altre parti'staccate e delle apparecchiature diverse, fra cui gl'impianti di industria, inesauribile nel campo del lavoro e della fede — agli organizzatort
amplificazione. Anche in questo campo, il progresso nettissimo, ottenuto in di questa mirabile rassegna, che non hanno lesinato fatiche e zelo per con-
gran parte — si noti — attraverso difficoltd di vario genere, che l'ingegno- durla ai vittoriosi risultati d'oggi. Con la XTIII Mostra Nazionale della Radio,
sita dei nostri tecnici ha saputo brillantemente superare. Anche gli appa- I'Ttalia fascista da al mondo un'alira documentazione della ricchezza delle sue
recchi televisori son presenti alla Mostra: per quanto — per ovvie conside-  energie e della inesauribilitd delle sue risorse; e il pensiero s'innalza devoto
razioni sul momento — a titolo puramente rappresentativo. verso il Duce, che di tanta grandezza & l.ul“m‘c e l'animatore.

Vivissimo I'interesse del pubblico per la Mostra:

se ne ha. la prova nelle

CAMILLO BOSCIA.

Dopo er tracclato un vivacissimo quadro psicolo-
glco delle reazion: emotive cha produce sul
blico, preso nella sua complessith ed es
tagliatamente nei sudi componenti, 1'as

Radio, e speclalmente del nunicato di guerra
delle notizie che alla guerra si riferiscono, Luigi M
Personé ha fatto sul Telegrajo di Livorno un ap-
profondlto esame delle conseguenze di ordine morale
€ sen tale che preduce sulla massa degli azcolta-
« Commentt al fatti del glorno» e
se influenze che poss0N0 € SANNO eser.
tare sull'anima popolare i varl conversatori al quali
) ‘.xTwna il difficile compito di orientare e diriger

l'opinicne pubblica con illuminazioni a sfondo poli-
m-u. oclale ed economico nel continuo evolversi delle
vieendes di una guerra che hon soltanto st combatte

omenti polemici che
ritd e la cosclenza di di-
© santa causa europea e mon-

nostri valorcs! conversatori
ritrattl che di esst ha trac-
camerata Personé

con lu armi, ma
1's

clato il

nrro il giornale radio delle otto di sera, tutti
F restano al proprio posto in attesa del cecondo

avvenimento culminante, che ¢ il commento ai
fatli del giorno. Queste commento serve di spiega-
zione e di illuminazione, di illuminazione nel senso
letterale della parola, perché pud valere a gettare
luce su zone in ombra, su punti oscuri, su noti
0 su passi appena accennati nel giornale-radio. Di-
ciamo con franchezza che la maggioranza della
gentza in ascolto spera moltissimo da questa illumi-
na pera che colui, 1l quale fa il commento,
a vedere quello che con i suoi occhi — ocehi
a troppo alla periferia — non riesce a scor-
empre pin in 1&, szmpre pia lontano:; che
ricostruisca linsieme, fondendo le varie notizie o
informazioni particolari, collegando i fatti piu di-
sparati, riducendoli a unita, sistemandoli in un
giudizio che puo risultare- d'importa; fondamen-
tale. La gente aspetta che, in quei dieci minuti dzl
comurento, ¢i sia qualcuno che sappia leggere per
lei- fra le 1e dei comunicati ufficiali o delle no-
tizi> schematiche; che sappia rilevare il valore di
un avvenimento, I'influenza o le ripercussioni che
un dato avvenimento pud provocare. Tante cosz la
gents si aspetta dal commentator fatti del
giorno: e si vede come pende da quells ole, come
vorrebbs scoprire, attraverso le vibrazioni della
voce, attraverso le sfumature espressive di chi
parla, sensi ancera pit intimi e segreti. Ma questa
gente ha anche acguistato una grande coscienza
della responsabilita e della opportunita delle noti-
zie o del commento; sa che un'informazione o un
rilievo hon sempre pud risultare innocente e che,
se intempestivo, pud riuscire dannoso: e guindi,
anche se resta non appagata completamente nella
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sua ansia e nella sua curiositd, accetta con la
massima disciplina i softintesi e i silenzi,

Gli ascoltatori assidui del commento conoscono
ormai dalla voce il loro parlatore prediletto: sa-
prebbero, anche se l'annunziatore non lo rivelasse,
che si tratta di Ansaldo o di Appelius, di A
di Gray o di Valori. E conoscono ormai il moJo
vario in cui saranno  informati e soddisfatti dal-
l'uno e dall’altro ‘di questi prediletti: sanno che
Ansaldo avera profondamente nell'informazione
attuale, candone le cause pitt lontane ma fatali
che I'hnanno determinata ¢ seguendone, a fil di rigo-
rosa logica e per quanto & possibile o compatibile
con certe esigenze, le altrettanto fatali conseguenze.
Ansaldo ha sempre i piedi bene a terra, sempre lo
sguardo rivolto alla realfd, né si ia andare a
teorie astratte e a retorici voli: ma nella realta
sa distinguere gli elementi pin veri, pit umani,
quelli che corrispondono meglio alla natura degli
uumini e che tutti possono capire chiaramente

nza peraltra che essi abbiano da sé la capacita
(11 scelta o di rilievo nella massa delle passioni e
degli avvenimenti. Egli si rifa, per illustrare e pet
interessare meglio, alle sue esperienze piu vaste,
alle sue esperienze di tutti i campi: e usa imma-
gini, rapporti straordinariamente -semplici, un lin-
guaggio immediato e- calzante. Somiglia, a volte,
a un artista che ¢ capito da tutti, percheé si riferisci
alle esperienze, che tutli avrebbero potuto o po-
trebbero pro ma che soltanto l'artista riesce
ad affermare e esprimere

Appelius invece prende l'informazione e la realta
di petto, l'affronta arditamente, 1'ag susei-

tando un avvampante fuoco di oonsiderazioni e di
deduzioni,
incert
verita,

ogni residuo impuro od ogni
i dubbi, che impone la
che ravviva le speranze, che suscita I'entu-
ente ¢ i1 commento di Rino
convinto della giustizia e della
nostra causa. Ezio Maria Gray
all'e'oquenza classica: parla ore ro-
tundo e, pur essendo straordinariamente pole-
mico, si mantiene in un'austera compostezza, in
un linguaggio forbito e colorito. E la sua ironia,
che va in profondo, suscita -nell’ascoltatore una
corrispondenza di simpatia e di consensi. Valori e
un intelligente e abilissimo ragionatore, ben fer-
rato nell'argomento in particolare e nella storia

che brucia
che dissi

grandezza della

si attiene

in genere, sincera e pacato,
problemi che interessano la folla in
metodo per arrivare piu
della moltitudine.

Oltre questi, che sono fra | prediletti, altri par-
latori il pubblico ¢ abituato ad ascoltare alla radio:
e le loro esposizioni sono state raccolte recente-
mente in un volume che s'intitola Pagine sulla
guerra alla radio a cura di Pio Casali (Sansoni).

E' superfluo questo volume? E, in genere, ¢ su-
perfluo che un discorso pronunziato alla radio
venga poi pubblicato in un giornale o in un libro?
Si torna a una vecchia questione, affacciatasi al-
cunl anni fa, sui rapporti fra radio e stampa; e,
ancora moltl anni prima, suj rapporti fra il cinema
e il teatro, Come si diceva che il cinema avrebbe
uceiso il teatro, cosi si profetizzaya che la radio
avrebbe danneggiato il giornale e il libro: e, si
potrebbe confinuare, che l'opera nuova avr
soffocato la precedente o l'antica. Nient:
vero, Nessuno sente con piu piacere un’o,
abbia gia ascoltato ¢ che appunto percido possa
gustare nei particolari che sfuggono alla prima
audizione. Cosi, altro ¢ 1'ufficio del cinematografo
che sl risolve sovrattutto nell'immagine, altro
quello del treatro che si risolve soprattutto rella
parola. Altrettanto & per i1 rapporto fra la radio
e la stampa: la radio da la primizia e suscita le
impr oni immediatz; ma poi si ha il placere di
ritrovare sotto gli occhi, dopo averle ascoltate in
un momento febbrile, le parole nella loro compiu-
tezza organica, in un momento pil sereno, in cul

sicuro conoscitore del
ascolto e del

efficacemente al cuore

si po riflettere, far dei confronti, ablilire un
distacco fra l'emozione o I'impressione immediata
e un’ giudizio meditato e sicuro, fra una situaziona

ancora flulda e una situazione stabilizzata o defi-
« Sl verba volant et scripta manent tanto

ce che le pagine rimangano, pe Teh
g in un avvenimento non ancora superato,
sia per valutarne I'importanza quand’é compiuto.

E, a parte tutto, é ulile ancora conoscere il tono,
l'accento, la particolare passicne espressa da un
radio-oratore in un certo miomento e che interpreta

la passione che animava magari tutto un popolo in
quel momento,

E’' come vedere, proiettato in una pagina, I'amore
o l'ansia di tutta una nazione in un momento fra

i piu importanti della storia: ¢ come yedere la
storia che si fissa man mano nello spirito ¢ nella
intelligenza di tutto un popolo. Tutto un popolo &,
in questo periodo, in ascolto del giornale radio e
del commento ai fatti del giorno: e, at 50
queste pagine, ci par di sentirne | palpiti e la fede

LUIGI M. PERSONE*

Due scene e due momenti del

« Ratto dal serraglio» di Mozart,

che sara trasmessa dalle Stazioni del Primo Programma la sera di giovedi 18 settembre.
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la prosa

DON GIL DALLE CALZE VERDI

Tre atti di Tirso de Molina - Prima trasmissione (Mar.
tedi 16 settembre Secondo Programma, ore 21,10)

Don Gil dalle calze verdi & il prontuario di
tutte le astuzie, le furberie, i sotterfugi usati da una
donna innamorata per riconguistare l'uomo che la
tradisce. La donna innamorata @ Donna Giovanna,
una ragazza nobile ma non moito ricca, di Vallado-
lid; 'vomo @ Don Martino. I due si amavano, e gl
si chiamavano sposi; si erano incontrati e conosciuti
in maniera romanzesca: sul ponte di Segovia, dove
Donna Giovanna quasi era caduta a terra per l'e-
mozione dell'incontro, e era stato appunto Don Mar-
tino a sostenerla, parlandole con fiorito linguaggio
. Signora, non cadete, poiché non vi si addice che
imitiate il cherubino superbo che precipité dal cielo;
voi, che siete un serafino». Ma il padre di Don
Martino non volle accettare per il figlio un simile
matrimonio che giudicd non convenire alla sua po-
sizione sociale, e spedi il figlio a Madrid latore di
lettere per Don Pletro, padre di Donna Ines, per-
ché s! concludesse il matrimonio fra Donna Ines
e Don Martino. Don Martino & partito per Madrid,
ed ecco Donna Giovanna lanciata anche lei all'in-
seguimento, insieme al suo vecchio servo Quintana.
Don Martino si presenterd a Donna Ines sotto il
mentito nome di Don Gil, e anche Donna Gio-
vanna si cambiera il nome in Don Gil, mascheran-
dost da uomo: sard appunto lei Don Gil dalle
calze verdl. Giunta in Madrid, che a lei, provin-
ciale, appare un mare di confusione, di intrighi e
di stravaganze, prende al suo servizio un servo di-
soccupato, Caramancel. Cosl, vestita da uomo, pare
abbia uno strano fascino: ovunque si presenta le
donne cadono al suoi piedi: ecco per l'appunto
quella tal Donna Ines, gid promessa sposa a Don
Giovanni, ora fidanzata con Martino, chiamato Don
Gil anche lui, cadere nelle reti: non appena vede
Donna Giovanna travestita da uomo, subito se ne
innamora e non solo non vuol saperne di Don Mar-
tino, lo sposo che il padre le aveva destinato, ma
neppure si cura pid di Don Giovanni, i1 fidanzato
di prima E non & lei sola a innamorarsi del mi-
sterioso Don Gil dalle calze verdi, ma anche sua
cugina, Donna Chiara; Don Gil si & appena mo-
strato, che anche Chiara spasima d’amore per lui.
Ora Donna Giovanna si veste nuovamente da donna,
pur non rinunciando a cambiarsi per lo meno il
nome, e diventa Donna Elvira: riceve in casa Donna
Ines e le palesa le malefatte di Don Martino, riu-
scendo a renderglielo ancor piu odioso; indi ri-
prende vestiti maschili e riesce a carpire & Don
Martino il denaro che gli doveva servire per i re-
gall alla fidanzata; Quintana, da lei inviato a Don
Martino, gli comunica la tristissima nuova della
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STAZIONI| DEL SECONDO PROGRAMMA

DON GIL DALLE CALZE VERDI

TRE ATTI DI TIRSO DE MOLINA
TRADUZIONE DI G. M. BERTINI

(Prima trasmissione)

nterpreti-

STEFANIA PIUMATTI - ANGELO BIZZARRI
FRANCA BERTRAMO - GINO PESTELL
FERNANDO FARESE - CARLA MARTINELLI
GUIDO VERDIANI - GUIDO DE MONTI-
CELLl - SANDRO PARIS! - SILVIO RIZZI
WALTER TINCANI - ANDREA YOLO
GIANPAOLO FLAVIONI - FRANCO LELIO
GINO LEONI

REGIA DI PIETRO MASSERANO

morte di Donna Giovanna in convento, uccisa dal-
I'amore sfortunato che nutriva per il suo sposo
traditore. E qui comincia a farsi strada nell'anima
di Don Martino la convinzione che Donna Giovanna,
morta, sotto forma di spirito folletto, si sia data
a perseguitarlo per vendicarsi del suo tradimento,
e che sotto le spoglie di questo misterioso Don Gil
dalle calze verdi, lo tormenti in tutti i modi che
pud. Lei dunque gli rapi il danaro, lei lo calunnia
presso Donna Ines, lei minaccia di portargli via
il ricco matrimonio. Non meno crucciato ¢ Don
Giovanni, innamorato di Donna Ines, che si vede
abbandonato per Don Gil dalle calze verdi; preoc-
cupate e rose dalla gelosia sia Donna Ines che Don-
na Chiara, a entrambe le quali Don Gil elargisce sor-
risi e promesse d'amore imperituro. Finche, sotto
le finestre di Donna Ines si ritrovano l'irato Don
Glovanni, il terrorizzato Don Martino, che in ogni
angolo vede ormai lo spirito di Donna Giovanna,
e la stessa Donna Giovanna, ora travestita da nomo,
ora mascherata da Donna Elvira, Ed & appunto
lei, Donna Gilovanna, la colpevole di tutto questo
trambusto, che appiana ogni cosa per il meglo,
raggiungendo finalmente lo scopo delle sue fatiche
e il premio del suo amore; Donna Chiara sposera
Don Antonio, quegli che amava prima che saltasse
fuori Don Gil dalle calze verdi; Donna Ines accet-
tera la mano di Don Giovanni, e infine Donna Gio-
vanna stessa si unird al suo Don Martino.

Cosi rivivra alla radio questa commedia gioconda,
che rallegrd molte generazioni di spettatori; com-
media piena di maliziosi Intrighi e che non par
proprio scritta, a ragionar col metro d'oggi, da un
religioso dei pitt in vista nel Scicento: Tirso de
Molina, dell'Ordine della Merce. Nato nel 1571,
morto nel 1648, Tirso de Molina ¢ uno dei piu
grandi rappresentanti del Teatro spagnolo dell’eta
aurea, fecondo in tal maniera di opere, che Gol-
doni in suo confronto pare nulla; le commedie di
Tirso si contano a centinaia, ed é logico che, come
in tutte le cose, cosi anche in questa, la quantitda
sia andata a scapito della qualita. I1 Don Gil
dalle calze verdi, invece, &, delle commedie di Tirso,
una delle pin perfette e divertenti; certo, in una
trasmissione radiofonica, molto del divertimento
derivante dai travestimenti, puo correre il rischio
di andare perduto: confidiamo percio nell'attenzione
dei nostri ascoltatori

IL CASINO DI CAMPAGNA

di Augusto Kotzebue (Domenica 14 settembre -
Programma, ore 21,55).

E’ una tra le pi note e brillanti farse del vec-
chio repertorio, Un pretesto che serve ad un at-
tore di molta vivacita o ad un’attrice di facile lo-
quela per presentarsi sotto aspetti divertentissimi.
Si tratta di indurre un vecchio noioso e scontroso,
a cedere una casetta di campagna che & diventata
sua proprieta ed i due intraprendenti giovani ci
riescono, rendendogli il luogo inabitabile, il sog-
giorno impossibile. E questo, presentandosi. a lui
in una serie di tipi tutti strambi, tutti pazzi. Il
vecchio per un po’ resiste, poi, sconcertato, infu-
riato. pazzo anche lui, si rassegna.

TRASLOCO
Un atto di Vittorio Calvino (Domenica 14 settembre -
Secondo Programma - ore 14,15).

«.. e quando guadagneremo di pid ce ne an-
dremo in una casa pin bella..». E’ la promessa
che i giovani sposi di oggi fanno alla loro com-
pagna; una promessa che del resto molti riescono
a realizzare, Ma... nel momento del distacco dalle
stanze cosl note da poterle girare alla cieca, dalle
mura familiari, come i propri pensieri, nascono im-
prevedute voci di richiamo e quasi si vorrebbe non
andar pid via, da quella vita che @ ancora li, fra
quei muri spogli e colorati dalla nostra malin-
conia: ricollocare al posto tutti i mobili, gli uten-
sili, i lampadari, i tappeti, ¢ non muoversi pid,
neanche per il pitt fastoso palazzo, Nel primo pic-
colo nido si sono gid vissuti.gli anni pid belli, vi
si @ amato e sofferto, vi sono gia neti 1 figh... «La
casa @ dentro di noi». Ma questo pensiero non ci

Primo

Impressioni sulla commedia di Tirso De Molina:
« Don Gil dalle calze verdi».

r e la nostra lgia va alle case di un
tempo, dove persino gli oggetti, ambientandosi, as-
sumevano aspetti e valori vitali.

TADDEO E VENERANDA
Un atto di Emilio Bertuccelli - Novita (Lunedi 15 uuusw
. Primo Programma, ore 20,30).

Taddeo e Veneranda, i famosi protagonisti della
poesia di G Giusti, ci si pr in una
nuova incarnazione, sotto l'aspetto, Taddeo, di
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un bravo pensi sulla dignito-
samente vestito, Veneranda, di una altrettanto
brava signora sulla cinquantina che occupa il po-
meriggio a ricamare dei centri da tavola. Taddeo
cura le petunie e Veneranda. cura le begonie del
loro giardinetto, Ma pare che Taddeo ecceda nel-
I'annaffiare i simpatici fiori, perché Veneranda ha
spesso battibecchi con lui. Cosi fra umo sbadiglio,
un modesto litigio ed una benevola conciliazione
passa la loro vita senza troppe illuminazioni.

Un caso, uno dei tanti, nel quale 1a presenza di
un figlolo sarebbe una benedizione. Le cose stanno
a questo punto guando arriva in casa dei due liti-
giosi e sedentari coniugi, un bel ragazzone, sem-
plice come una mela, sincero come l'acqua pura,
ardito e spregiudicato che pretende nientemeno
che di essere preso in pensione. E' solo, ha la
-mamma lontana, ha I'animo aperto e sensibile, e
sente la necessitd sentimenlale di vivere la vita
di hmigha Lmlnemrlo, diremo spirituale della

piena di e di fini osserva-
zioni, é tutto nel graduale passaggio, per il quale
i due vecchi dapprima risolutissimi a respingere
questo curioso ospite, a poco a poco lasciano ca-
dere i lorc pregiudizi, le loro ostinazioni, i loro
piccoli puntigli al calore della tenerezza che questo
sogno di paternita e di maternita fa nascere nel
loro cuore. Cosi il giovanotto sara insieme pensio-
nante e figliolo di Taddeo e Veneranda, che sicu-
ramente avranno meno tempo per litigare sulle
begonie e su tutti gli altri flori del giardino.

LA MAESTRINA
Tre atti di Dario Niccodemi
Primo Programma, ore 21,10)

Tra le die di Dario Ni I'indi-
menticabile autore, che, col suo teatro di anima e
di sentimento, ha commosso intere generazioni,
La maestrina ¢ forse quella che piu direttamente
e piu soavemente ha toccato il cuore degli spetta-
tori. E' la commedia della maternita dolorosa, la
commedia di una giovane donna, delusa, offesa.
che nella scuola e nell'insegnamento ad un gruppo
di bambine riversa la piena di un affetto che ella
crade perduto per sempre, l'amore per una piccola
creatura morta, frutto non del peccato, non della
colpa, ma di un'ingenuitd, di un'innocenza ingan-
nata e tradita.

Per fortuna, non tutti gli uomini, come asse-
risce il titolo di un film, sono dei mascaizoni. La
maestrina ci presenta il tipo e I'esempio dell'uomo
di cuore, del galantuemo, che cerca la verita e met-

(Mercoledi 17 settembre -

‘idea, buoma soltanto

Opportunismo britannico

Nella rubrica « Parote di ufficlall al soldati: che
fa parte del programma dedicato alle Forze Armate
il ten. colonnello Arturo Marpicati ha.. colto in
flagrante contraddizione (1 famigerato ex-capo della
Propazanda britannica. Pubblichiamo voleatier! la
conversazione dell'illustre scrittore perché é una
nuova irrefutabile prova della opportunistica menta-
lith inglese, capace di qualsiasi acrobazia morale e
politica.

n illustre inglese ci da ragione...
bri strano e singolare questo esordio, o ca-
merati in armi. Esso risponde alla veritd,
come vedremo brevemente, é vero alla let-
Infatti Uillustre inglese si chiama Duff

Cooper, sino a poco tempo fa Ministro della

Propaganda... e della bugia inglese, mnoto storico

e uomo politico, oggi inviato da Churchill come

grande e fidato rimestatore in Oriente, col com-

pito ben dz/imzo di allargare e allungare quanto
piu sia p ile il conflitto, do il giorno
del giudizio, che pero non tardera a spuntare per

U'avara e piratesca Inghilterra. Egli ci da ragione

in alcuni scritti pubblicati su magni giornali di

Londra, e in importanti discorsi da lui pronun-

ciati aila Camera dei Gomuni all’ md.omam della

angi,
tera.

Non vi sem-

mana, mentre poi si abbandonano alle piu inau-
dite distruzioni di segni e opere romane dove pos-
sono, com inutile ferocia e spaventevole sadismo,
come hanno jatto di recente a Bengasi ¢ a Cirene.

« C'¢ — esclama Duff Cooper — dello spazio da
vendere - nel Mediterraneo e lungo le rive dell'A-
frica del nord per gli imperi francese, italiano e
britannico ». Altro se c’é: ma allora perché UIn-
ghilterra ha sempre sbarrato il passo all'ltalia,
soprattutto all'ltalia proletaria e fascista, appena
essa ha incominciato a muoversi su quei mari e
su quelle rive? E dovevamo seguitare ad accettar
con gratitudine il giogo inglese che vi si perpetua
ormai da secoli? Essi hanno Malta, Gibilterra,
Suez, Bab el Mandeb in quel mare che Duff Coo-
per ‘dice necessario alla vita dell’Italia. Scrive pre-
cisamente lillustre womo: « L'Italila & la SO
grande Potenza, la cul vita dipenda esclusiva-
mente dal Méditerraneo. Per la Gran Bretagna il
Mediterraneo ¢ una via utile ma non insostitui-
bile, che allaccia il suo impero d'Oriente al suo
impero d’Occidente. Per I'ltalia la sola. parola
Mediterraneo rappresenta una questione di vita o
di morte... E-dunque assai naturale che !'Ttalia
reagisca in tutti i modi vedendo una sentinella
straniera a ciascuna porta di un dominio che essa
considera come suo: mare nostrum ..

Chi non credesse all'incredibile confessione ed
ammissione, che ha persino uno strano accento..,
mussoliniano, legga a pagina 193 il libro dell'ex
Ministro inglese, intitolato: La seconda guerra
mondiale, Parigi, 1940. Ma noi domandiamo: che

nostra dell’Impero
della brutta faccenda, ideata da Eden. de’lle san-
zioni contro UItalia fascista. .

In questi documenti egli combatteva le idee
anti-italiane di Eden (ma andarono poi ben
presto d’accordo); egli voleva — allora — « strin-
gere felici legami con ITtalia di Mussolini., del
quale faceva i piu solenni elogi. Egli, in una pa-
rola, si presenta in questi discorsi come un can-
dido e di una ia rinno-
vellata amicizia e intesa politica tra la sua In-
ghilterra e la nostra [talia. Guidato da questa sua
in apparenza, egli sostiene
che occorreva tirare un colpo di spugna sul bru-
ciante fattaccio delle sanzioni, lasciare -all'ltalia
una certa larga libertd nel Mediterraneo, e non
perdere insomma tempo a ristabilire buoni termini
di rapporti economici e sopraitutto coloniali tra
Inghilterra e Italia.

Ouello che ci sbalordisce, e ci interessa quindi

te le cose a posto: & rappr to da un d

gentiluomo campagnolo, tipo strano, ma che ha
molta esperienza della vita e vede chiaro nei fatti
e nelle intenzioni. Il sind; trova il b della
matassa, restituisce alla mamma, alla « maestrina »,
la figlioletta che credeva perduta e, cedendo ad

un impulso magnanimo, della giovane donna fa la

sua amorosa fedele compagna.

IL CONTE ZIO
Un atto di Gian Capo (Giovedi 18 seitembre - Secondo
Programma, ore 21,50). -

Tra le commedie che Gian Capo scrisse, alcure
delle quali ebbero una certa notorietd, soprattutto
per la nobilta delle intenzioni, Il Conte zio, in un
atto, & i1 pin grazioso. In fondo non si tratta che
di uno scherzo ma trattato con tanta grazia gar-
bata e con tanto spirito, che il presentarlo agli
ascoltatori ci & sembrato piacevole.

TROVAR MARITO

Tre atti in quattro quadri di Ferenc Herczeg - Prima tra-
smissione " (Venerdi 19 settembre Primo programma,
ore 21,15).

Ecco una deliziosa commedia, che con un anda-
mento ora francamente comico, ora arguto, ora
patetico e sempre con ricchezza di nuove trovate
ci fa seguire il gradevole cammino di cinque so-
relle, che, come una cmegia tira l'altra, si sposano
nello spazio di pochi mes!

La colpevole di tutto & Mxt.zi un’adorabile mo-
mella di 17 anni, licenziata dal collegio per aver
sorpreso in dolce colloquio la maestra di
col professore di storia naturale, che torna in fa-
miglia, dove, per saggia disposizione della mamima,
che ha altre quatiro ragazze da collocare, si ri-
mette | vestitini corti e dichiara di mala voglia
che i 17 anni sono soltanto 14. Mitzi ha conosciuto
in treno un simpatico giovanotto, Orkay, e subito
fra i due & scoccata la scintilla. Ma Orkay, ragazzo
pieno di brio, di giusto orgoglio e di alguanta spre-
giudicatezza, non lo vuol confessare. Del resto non
si potrebbe neppur. pensare a un matrimonio fra
Mitzi e Orkay se non fossero prima sposate le tre
sorelle maggiori, Katinka, Sari e Terka. Bd ecco
che Mital da una parte e 1 buon tenente Orkay

perché uscito dalla bocca e dalla
penna di uno dei nostri pii perfidi -nemici, é il
suo riconoscimento pieno ed eloquente dei nostri
antichi, nuovi e sacrosanti diritti a conquistare un
posto al sole nella gara delle maggiori Potenze
del mondo. Ecco adunque, come egli ci da ra-
gione; ecco alcune delle sue preziose parole: « La
« Gran Bretagna fu gid provincia romana. Du-
«~ rante 400 anni i Romani vi dimorarono, vi ra-
« dicarona la loro civiltd, e di essa hanno lasciato
«una viva tradizione. Tradizione resistita a tutti
W1 colpi dei barbari, che seguirono il ritirarsi dei
« Romani e che cercarono di cancellare qualsiasi
«loro traccia. Noi non sbbiamo mai dimenticato
« il nostro debito di riconoscenza verso I'Italia v...
Questa riconoscenza inglese noi ben la cono-
sciamo. Ci facevano il sommo onore di temerci
vassalli, protetti, schiavi, perche noi potessimo
umilmente seryirli, e amtcrli a vivere sempre piu

li nel dei mari e delle
terre. Essl parluno di rlconoscenza alla civiltd ro-

erano i a fare gli Inglesi per questi Ita-
liani che hanno dato loro una civilta nei tempi
antichissimi, quando esst, come dice Orazio, erano
tanto bestialmente barbari che uccidevano gli
ospiti e tracannavano sangue di cavallo, mentre
gia Roma splendeva sotto gli astri di Cesare e
di Augusto? Che erano disposti a fare gl'Inglesi
per questi Italiani moderni che hanno combattuto
su tutti i campi di battaglia, che sono- morti nelle
prigioni, negli esili, che hanno sudato e lavorato
in tutti i Paesi del mondo? Per questi Italiani che
hanno combattuto e vinto, or sono vent'anni, in
una jormidabile guerra, i cui jrutti sono stati
colti tutti dall’Inghilterra, dalla Francia e daglf
Stati Uniti? Lo sappiamo che cosa avrebbero dato
e fatto alla fine i signori Inglesi, Avrebbero riba~
dito le catene della nostra inquieta e drammatica
prigionia nel Mediterraneo; ci avrebbero stroz-
zato il respiro verso I'Oriente; avrebbero impedito
a I costo 1 i al nostro libero,
intenso, esuberante ldvoro, alle nostre crescenti
mizuztive ai nostri Lrajﬂm nel mare interno e sulle
rotte dell’Oceano.

Prendiamo dunque atlo dei riconoscimenti  di
Dufl Cooper che ha tanto incautamente e.. bril-
lantemente esposto alcune delle principali raglom‘
della nostra attuale guerra. Riconoscimenti che
oggi pero hanno il tristo suono e il fosco uspetto
dello scherno! Nello stesso suo Hbro sorprendiamo
e ricaviamo la chiara riprova, se ancora qualcuno
ne avesse proprio bisogno, che la classe dirigente
inglese — ad onta di apparenze lusinghiere come
questa — nel profondo della sua esosa anima im=
perialistica ¢ sempre stata concorde e accanita
nel vietarci con tutti i mezzi il giusto, sanguinoso,
ma inarrestabile nostro cammino.

ARTURO MARPICATI

dall'altra si aff a creare per-
cheé ogni sorella abbia al piu presto il suo colombo.
Non fa bisogno di dire che alla fine della comme-
dia tutte e cingue saranno sposate: di nubile non
resterd per ora che la sorella minore, Lisa, per
l'ovvia ragione che non ha ancora compiuto gli
undici anni.

Quali e varie trovate consentano ali due inna-
morati di far celebrare una cosi vasta rete di ma-
trimoni, sapra l'ascoltatore nel corso della com-
media. La quale tornera gradita non solamente
al di ine in cerca di ma-
rito, che non impareranno certo malizie che non
sappiano, ma le vedranno svolgersi con garbo e
con- arguta misura,

La

diversi ri-
conoscibili; da quello di Mutzi, una piacevolissima
creatura fresca, furba, ingenua e maliziosa, a Ka-
tinka, pil saggia, pratica e matura che vuole, piut-
tosto che un arioso tenentino, un saldo e sicuro
colonnello; da Sari, che blocca un elegante diplo-
maetico, a Clara, che si trova nelle legittime braccia
di ud ospite dabbene, capitato per sbaglio a una

delle tante feste di nozze, Tra gli uomini spicca
1a figura di Orkay, brioso e festoso come una glo-
stra, ma insieme svelto, e soprattutto esperto, come

un llbro El Il colonnello Radvany e i tipl
spassos! di  tutti gu altri pretendenti compiono il
qusdm pieno di colore.

La commedia va intesa come uno scherzo co-
mico e in certi momenti tiene perfino, nella par-
bata misura delle sue battute di domanda e ti-
sposta, di una frizzante aria di ‘balletto. Sicura-
mente il suo pregio risulterebbe pill compiuto &
una mppresentudone vislva, che lasciasse subito

nelle je e nel gesti dei pro-
tagonisti, le loro diverse posizioni: ma quel che
si perde in visione plastica si pud acquistare in un
pidl mordente rilievo, oltre che del dialogo sovente
pleno di spirito, di quel clima propriamente musi-
cale, nel quale in fondo, dobbiamo immaginare
immerse le fantasie, 1 piccoll sotterfugi, le attese
e gli incontri delle c\n ue ragazze che cl interes-
sano e forse, perché no? di tutte le ragazze del
mondo che aspettano un marito, almeno finché
siano glovani e belle come Mitzi, Katinka e Sari.
(Enzo Ferrieri).
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E TRASMISSIONI SPECIAL

PER LE FORZE ARMATE

Nella sua consueta rassegna settimanale, Gio-
vanni Ansaldo, continuando nella sua valida opera
di propaganda tra le truppe, ha spiegato il signi-
ficato dei recenti provvedimenti presi dal Governo
in materia di compra e vendita di metalli preziosi
e di gemme, Il provvedimento ha dato occasione al
valoroso camerata conversatore di ribadire il con-
cetto fascista, destinato a farsi larga strada nel
popolo, che 1'oro vale assai meno del lavoro, il quale
@ la vera misura del valore di una Nazione e del
suo diritto alla vita ed al predominio. La fede, che
le donne italiane, hanno per la conquista dell'Im-
pero materialmente sacrificata cflrendola alla Pa-
tria non si circoscrive in un cerchio di metallo
prezioso ma si estende, senza limiti, nei cieli dello
spirito. La conversazione di glovedl « Parole di
ufficiall ai soldati» & stata tenuta dal valoroso
padre Mario Restante, il quale ha diffusamente

parlatc dei cappellani militari. In ogni guerra
d'Ttalia i cappellani militari, due volte soldati,
hanno sempre saputo dare l'esempio del sa-

crificlo, conquistandosi il rispetto, la fiducia e la
stima di tutti } combattenti ai quali essi por-
gono la preziosa parola di un conforto morale, di
un‘assistenza spiritualé indispensabili a chi com-
batte non per gretti interessi materialistici di
marca tolscevica o plutocratica ma per un'alta
idealita che si compendia in due parole: Religlone e
Patria.

Il 12 settembre | soldati, in ascolto, hanno avuto
la leta scrpresa di ascoltare quattro delle piu
belle canzoni di Alberto Rabagliati che era ac-
compagnato dall'orchestra d'archi diretta dal mae-
stro Vincenzo Manno. Altre orchestre si sono al-
ternate al microfono nella scorsa settimana e cioé
quelle dirette dai maestri Angelini, Petralia. Bar-
zizza, Arlandi. Molto variata & la successione dei
programmi per la corfente settimana: lunedi:
Canzoni e motivi eseguiti dall'Orchestra Celra di-
retta dal M° Barzizza; martedi, ancora 1'Orche-
stra d'archy diretta da Vincenzo Manno; merco-
ledl, un programma eseguito sotto la direzione de!
M® Angelini; giovedi, la caratteristica Orchestra
Prat con mandolini, chitarre e fisarmoniche; ve-
nerdi, un programma allestito dal maestro Zeme.
Come sempre il sabato sara dedicato ad un pro-
gramma di musiche richieste dai camerati in armi.
Segnaliamo inoltre che glovedi, dopo la lettura del
Bollettino e del Notiziario e prima del programma
musicale. il maggiore Bernardo Valentino Vecchi.

nella rubrica « Parole di ufficiali ai soldati » par-
lerd sul tema « I primi ufficiali italiani in Africa »;
doverosa meritata rievocazione di una intrepida
schiera di valorosi soldati che furono ad un tempo
anche plonieri ed esploratori con quella geniale
satilita che distingue la nostra razza,

RADIO GIL

Capri, Posillipo, Sorrento.. Come una ventata
fragrante di acqua marina, i canti dei ragazzi na-
poletani hanno rievocato domenica 7 seftembre per
gli ascoltatori di Radio Gil la visione dell'incan-
tevole golfo partenopeo. Alla melodiosa passeg-
giata radiofonica, sono seguiti affettuosi saluti che
i piccoli organizzati del Comando Federale di
Napoli hanno rivolto ai babbi combattenti, Dome-
nica 14 sara il turno dei ragazzi di L'Aquila: dal-
I'Abruzzo le voci dei figli giungeranno nelle lon-
tane terre dove si combatte, ai nostri soldati in
ascolto, Nelle trasmissioni del sabato, sono stati
ripresi ora i documentari, che mettono i giovani
a diretto contatto con alcuni lati interessanti della
scienza e della teenica moderna, Cosi nel program-
ma di sabato 13 & stata trasmessa una registra-
zione da un osservatorio astronomico durante il
recente eclisse di luna.

RADIO IGEA

Tagliati fuori dalla Patria, senza nessuna spe-
ranza di immediato soccorso, contro un nemico
strapotente per la forza del numero e degli arma-
menti, i nostri presidi dell'Africa Orientale conti-
nuano a combattere e a respingere, sdegnosi, ogni
proposta di resa e resistono imperterriti, talvolta
contrattaccando, per 'onore della bandiera. Avan-
guardie meravigliose, sono, che attestano il sacro
diritto italiano sulle terre dell'Impero. Di questi
manipoli d'erof, che individualmente e collettiva-
mente hanno dato e danno continue prove di me-
raviglioso ardimento e di sublime spirito di sacri-
ficio, ha parlato nobilmente Furio Palmieri agli
ascoltatori di Radio Igea, rivolgendosi specialmente
a quelli che, recando impresse nelle carni le cica-
trici di ferite recenti, sono meglio in grado di ap-
prezzare il valore dei fratelli dislocati in Africa
Orientale: stupende avanguardie di un esercito che
ritornera vittorioso sulle vie dell'Impero.

Il dottor Antonio e la sua segretaria continuano
ad avere un gran da fare per rispondere a tutte le
richieste di canzoni nonché di consigli che per-

I]UADRU RIASSUNTIVO delte trasmissioni

speciali con la specificazione per ciascuna di
esse dei giorni e ore in cui vengono effettuate.

PER LE FORZE ARMATE - Su tutte le onde medie
attualmente in funzione: nei giorni feriali dalle
ore 11,15 alle ore 11 e dalle ore 16 alle
ore 17; la domenica dalle ore. 17,30 alle ore
18,30.

PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO - Tutti i
giorni dalle ore 19,30 alle ore 20 su onde di
m. 2540 e di m. 19,61,

RADIO GIL - Su tutte le onde medie attualmente in
funzione: il sabato dalle -ore 16,30 alle ore 17
e alla domenica dalle ore 15 alle are 15,30

RADIO IGEA - La domenica su onde di metri 245.5 -
263,2 - 420,8 e 491.8 dallé ore 14,15 alle'ore 15,

RADIO RURAL Su tutte le onde medie attualmente
in funzione: la domenica dalle ore 10 alle ore 115
nei giorni di lunedi dalle ore 18,20 alle ore 18.30;
il martedi e venerdi dalle ore 18,20 alle ore
18,25.

RADIO SOCIALE 1l lunedi, mercoledi e venerdi
dalle ore 12,30 alle ore-13, su onde di m. 24

491.8.

PER LE DONNE ITALIANE - Trasmissione bimensile:
il giovedi dalle ore 12,45 alle ore 13, su onde
di m. 24 - 263,2 - 4208 - 4918

PER 1 DOPOLAVORISTI (Trenta minuti nel mondo)
It lunedi e il venerdi, dalle ore 19,25 alle 20,
su tutte le onde medie attualmente in funzione

vengono loro. Qualche volta sono in disaccordo ed
allora finiscono per bisticciare, ma si tratta di
fuochi di paglia, perché, dopo un po’, eccoli di
nuovo riappacificati e tutti intenti alla loro dome-
nicale fatica. Fra le lettere che pervengono a Radio
Igea ve ne sono di tutti i tipi: una piccola italiana
chiede un gran favore, ossia che Radio Igea vo-
glia trasmettere gli auguri al papa lontano che
compie i trentadue anni; un ufficiale di marina,
che si trova in mare, lontano dalla sua citta. do-
manda che venga trasmessa una certa canzone, in
maniera che la possa ascoltare insieme alla sua fi-
danzata lontana; gruppi di combattenti, soldati di
tutte le armi, feriti o convalescenti, chiedono di po-
ter ascoltare pezzi di musica, canzonette o brani
d'opera che amano o che ricordano loro qualcosa.
E il dottor Antonio, infaticabile, risponde a tutti,
ha una buona parola per tutti. « Un consiglio 0 una
canzonetta non si rifiutano a nessuno » & il suo
motto e quello della sua segretaria.

RADIO RURALE

Nell'« Cra dell'agricoltore e della massala ru-
rale » di domenica scorsa e stata commentata la
parola d'ordine del Duce: «Seminare molto e
bene » e sono state illustrate, attraverso un brioso
dialogo tra il « professore Cichin » e due conta-
dini, le recenti direttive impartite dal Ministro
Tassinari per la prossima campagna di semina,
Anzitutto si é parlato della coltivazione del grano
che, ancora una volta, rimane la base fondamen-
tale ed insostituibile dell’alimentazione del paese,
e si & rilevata la necessita, compatibilmente alle
condizioni ambientali, di accrescere la superficie
a frumento e di dare !a preferenza ai grani teneri
precoci, soprattutto nelle zone del Mezzogiorno e
delle isole, perché permettono produzioni unitarie
elevate e notevolmente anticipate rispetto ad altre
varieta. Si & pure fatto cenno all'importanza delle
leguminose e delle patate, inquantocheé tali prodotti
possono dare un cospicuo contributo al bilancio ali-
mentare della popolazione, e, tra le piante,da olio
a semina estiva, si & messo in risalto il valore del
colza e del ravizzone per seme. Sono inoltre state
illustrate le nuove disposizioni che consentono Fal-
levamento suino in una determinata misura per il
consumo familiare, ed infine si & accennato alla
cura con la quale il Governo Fascista segue i costi
di produzione delle colture per assicurarne con
terapestivita la convenienza.

Domenica 14 settembre, nell'« Ora dell'agricol-
tore e della massaia rurale » si parlera della frutta,
e sua conservazione. La frutta! Un prodotto che,
per qualitad, quantita e valore alimentare, costi-
tuisce una fonte di ricchezza per la nostra agri-
coltura.
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Na serie di superbi successi, conseguiti
I dall'arma aerea italiana nel cielo
i dell'Africa settentrionale e in quello
del Mediterraneo, ha contrassegnato
la scorsa settimana di guerra nei
due settori che piu da vicino interessano la
nostra attivitd bellica. Come & stato segna-
lato dal Bollettino delle Forze Armate n. 457,
formazioni da caccia attaccarono il giorno 3
a volo radente, nei pressi di Sidi Barrani,
forti concentramenti meccanizzati e depositi
inglesi incendiando molti automezzi e provo-
cando grandi esplosioni, Sull’aeroporto della
stessa localitda, i nostri cacciatori mitraglia-
rono al suolo numerosi velivoli britannici.
Successivamente, ingaggiato combattimento
con le forze aeree nemiche, i nostri ardimen-
tosi ed esperti aviatori abbatterono in fiamme
18 apparecchi avversari. La battaglia aerea
alla quale hanno preso parte oltre 70 appa-
recchi da caccia, € stata ampiamente descritta
con un servizio particolare del « Giornale
Radio » dell'Eiar, ricostruendone le varie fasi
ed illustrandone l'importanza dei risultati, Il
giorno dopo, nel Mediterraneo centrale, fu-
rono abbattuti 22 apparecchi inglesi in duri
combattimenti, mentre numerosi altri velivoli
nemici venivano efficacemente mitragliati e
danneggiati. I1 « Giornale Radio » trasmise,
subito dopo il Bollettino, i particolari di tali
vittoriose azioni vriferendo come la nostra
formazione da caccia, tornando da ricogni-
. zioni eseguite in prossimita di Malta, impegno
combattimento con un numero pressoché
doppio di monoplani da caccia nemici prove-
nienti da quote superiori.’ Successivamente
avveniva un altro scontro aereo pur esso ri-
soltosi con fortissime perdite da parte in-
glese. Cosi, nel corso di due sole giornate, 40
apperecchi nemici sono stati sicuramente ab-
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Il Duce ha passato in rivista

un battaglione motorizzato della Polizia dell’A. I. distaccato per esercitazioni

battuti dai piloti da caccia dell’aviazione fa-
scista che proseguono, insieme ai bombar-
dieri giorno per giorno, con strenuo vigore,
I'implacabile lotta contro la Gran Bretagna.
Anche i primi scontri aerei verificatisi sul
fronte orientale tra apparecchi italiani e so-
vietici, hanno confermato la superiorita dei
nostri piloti e dei nostri aerei, gia nota allo
stesso nemico per le prove di Spagna.

Sul fronte terrestre sovietico i mnostri sol-
dati hanno continuato ad affermarsi brillan-
temente. La marcia di dislocamento delle no-
stre unita in Russia é stata compiuta con
perfetta regolarita e con la maggiore velocita
possibile nonostante le difficolta ‘e la persi-
stenza del maltempo. E’ stata una marcia
lunga, faticosa e difficile attraverso centinaia
di chilometri. Nella prima fase i nostri sol-
dati collaborarono con efficacia a liberare po-
sizioni lungo il Bug, c¢id che consenti poi di
giungere ad una piu rapida soluzione sul sa-
liente Nicolaiev-Odessa. Nella seconda sono
state radunate tutte le forze italiane per po-
terle impegnare successivamente in un com-
pito importantissimo affidato al nostro corpo
di spedizione.

Intanto sullintero fronte orientale, e spe-
cialmente nei settori settentrionale e centrale,
le operazioni beliiche procedono con immu-
tata intensitd. Qualche temfativo sovietico &
stato nettamente stroncato. Intorno a Pietro-
burgo la battaglia ha assunto proporzioni e
aspetti terrificanti. Le forze sovietiche che al
comando del Maresciallo Voroscilof coprivano
tutto il sistema di difesa della citta, sono
state fortemente intaccate. Le artiglierie ger-
maniche battono insistentemente i sobborghi
dell’ex-capitale, mentre le divisioni corazzate
tedesche allargano il fronte di aggiramento
precludendo le vie di accesso. Intorno ad
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in una localita dell'Italia Centrale.

I Palazzo Chigi-Seracini di Siena, sede
Chigiana.

dell'Accademia

Odessa le truppe tedesco-romene continuano
l'accerchiamento conquistando nuove posi-
zioni. Durissime perdite ha sublto la flotta
sovietica del Baltico che & stata pressoché
annientata. Anche la flotta da guerra e mer-
cantile inglese continua a subire rilevanti
perdite ad opera della Marina e dell’Avia-
zione dell’Asse. Il complesso delle perdite di
naviglio mercantile della Gran Bretagna rag-
giunge finora la enorme cifra di 13 milioni
88.203 tonnellate. In questa statistica tedesca
non & perd compreso il cospicuo tonnellaggio
affondato dalla Marina e dall'Aviazione ita-
liane. I giornali tedeschi pongono in rilievo il
grande confributo agli affondamenti da parte
dell'Italia, le cui forze aero-navali hanno co-
lato a picco 203 piroscafi inglesi: 145 nel Me-
diterraneo e 58 nell'Atlantico. GIt italiani
hanno affondato cosi oltre un milione di ton-
nellate di navi mercantili britanniche, i1 che
porta il totale delle perdite inglesi a oltre
14 milioni di tonnellate.

In memoria di Bruno Musso'ini

LE vie di Forll hanno visto passare un devoto
pellegrinaggio avviato- verso il cimitero dl
8. Casslano in Pennino: era una massa di
popolo spontaneamente aceorsa per rendere omag-
gio alla memoria di « Bruno ». per usare l'espres-
sione affettuosa con la quale passera alla storia e
sara ricordato dagli Italiani il figlio secondogenito
del Duce. Caduto da combattente dopo arditissime
gesta compiute in tre guerre, mentre esperimentava
una nuova macchina volantas, un nuovo poderoso
strumento di battaglia. Il trigesimo della morte del
giovane eroe & stato ricordato in tutta I'Italia ma
particolarmente g Forll dove sl era. trasferito il
cuore commosso della Nazicne. Ordinato il saluto
al Duce, il Ministro Serena segretario del Par-
tito ha rievocato la vita erolea di Bruno Mus-
solini magnifico compendio di nobilissime energle
spese per la Patria, Con profonda commcgzione
il Ministro Serena, che ha saputo interpretare
1 i le, giunto al ter-
mine della rievocazione ha fatto 1'appello del
Caduto, pid che mal presente nelle file dei
combattenti di tutte le Arml ms specialmente
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LA CETRA

PRES‘ENTA UNA SCELTA PRODUZIONE
NEL CAMPO DELLA MUSICA OPERISTICA

CC "261 - Tosca (G. Puccini) - « Recondite armonie »
Tosca (G. Puccini) - «E lucean le stelle »

CC 2255 - Bohéme (G Puccini) - « Che gelida manina»
L'Arlesiana (F. Cilea) - « E la solita storia »

Magda Olivero

€C 2227 - Bohéme (G. Puccini) - «Mi chiamano Mimi» Ferruecio Tagl,awnl 1
Tosca (G. Puccini) - « Vissi d'arte, vissi d'amore » \ o,

CC 2226 - Adriana Lecouvreur (F. Cilea) - «lo son I'umile ancella» . k *‘
Adriana Lecouvreur (F. Cilea) - «Poveri fiori »

CC 2052 - Wl barbiere di Siviglia (G. Rossini) - «La calunnia & un
venticello »
Faust (C. Gounod) - « Perché tardate ancora»

CC 2053 - La Sonnambula (V. Bellini) - «Vi ravviso o luoghi
ameni »

Cl()() EI'"() I Vespri siciliani (G. Verdi) - «O tu Palermo, terra

adorata »

T

CC 2242 - Fedora (U. Giordano) - « O grandi occhi lucenti»
Adriana Lecouvreur (F. Cilea) - « O vazabonda stella
d'oriente »

Taneredi Pasero

CC 2243 - Tristano e Isotta (R. Wagner) - «Sola veglio»
1l Trovatore (G. Verdi) - «Condotta ell’era in ceppi»

CC 2250 - | maestri cantori (R. Wagner) - «Nel verno a pie’
del focolar »
I maestri cantori (R. Wagner) - «Appena il mite
april »

& " CC 225! - Gloria (F. Cilea) - « Pur dolente son io»

Eb(? Sl'g'lanl Lohengrin (R. Wagner) - «Da voi lontano in scono-

sciuta terra» .

CC 2245 - Un ballo in maschera (G. Verdi) - «Re dell'abisso » .
Semiramide (G. Rossini) - «Ah' quel giorno ognor Aurello Mar('ato

rammento » :

CC 2211 - Don Carlo (G. Verdi) - « Oh don fatale »
Il Trovatore (G. Verdi) - «Stride ‘a vampa»

I dischi CETRA sono in vendita presso i migliori: Rivenditori

PRODUTTRICE: S. A. CETRA - VIA ARSENALE 17-19 - TORINO
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tra gli stormi alati che Egli precede a volo, su ali
invisibili e splendenti, verso la vittoria. Nella Cat-
tedrale & poi stata officiata una Messa di suf-
fragio; e quando gerarchi, autorita e dirigenti, par-
tendo da Piazza 28 Ottobre, al comando del Se-
gretario del Partito, hanno raggiunto i1 cimitero
di S. Cassiano in Pennino dove il popolo era gia
spontaneamente convenuto, sulla tomba recente
deli'Eroe 1'omaggio si & ripetuto piu intenso, piu
commosso col fermo impegno che i viventi hanno
il dovere di dare ai morti: continuare a combat-
tere sino al racgiungimento pieno e completo della
vittoria che 1i vedra risorgere dalle tombe per
illuminare di sole il palpito delle bandiere, ‘La
commemorazione di Bruno Mussolini fatta dal Mi-
nistro Serena, & stata registrata e diffusa per Ra-
dio nelle prime ore serali di domenica.

LA MOSTRA DEL CINEMA E LA CRITICA

A Mostra Internazionale del Cinema a Venezia

e un avvenimento d'arte che in pochi anni ha
meritatamente raggiunto un successo europeo. Un
film approvato a Venezia riceve una patente di di-
gnita artistica che supera ogni imbonimento pubbli-
citaric della frastuonante propaganda americana.
Anche a Venezia, quest’anno, nonostante le con-
dizioni eccezionali, il concorso dei Filmi italiani e
stranieri & stato numeroso; la competizione appas-
sionata e le critiche esaurienti. Dei film proiettati
hanno fatto successivamente 'acuta analisi al mi-
crofono, dal 31 agosto al 15 settembre, i migliori
critici che in materia ha il nostro Paese e cioé, in
ordine ctonologico: Fabrizio Sarazani (il 31 ago-
sto), Alessandro De Stefani (il 1° settembre), Dino
Falconi (il 2 settembre), Mario Gromo (il 3 set-
tembre), Alessandro De Stefani (il 4 settembre),
Francesco Callari (il 5 settembre), Fabrizio Sara-
zani (il 7 settembre), Gino Visentini (1'8 settembre),
Francesco Callari (il 9 Settembre), Dino Falconi (1
10 seftembre), Sandro De Feo (1'undici settembre),
Mino Doletti (il 12 settembre), Augusto Mazzetti
(il 13 settembre), Silvano Castellani (il 14 settem-
bre), Alessandro De Stefani (il 15 settembre).

I filmi sono stati analizzati nel scggetto, nella
tecnica, mella interpretazione, Alla diffusione dei
principali avvenimenti della Mostra Cinematografica
di Venezia, I'Eiar ha anche contribuito con la tra-
smissione della manifestazione inaugurale, nonche
della seduta conclusiva della Camera Internazionale
del Film, seduta che si é svolta nello storico Palazzo
Vendramin Calergi sotto la presidenza del conte
Volpi di Misurata. Domenica sera, 14 settembre
poi, alle 23,30. le Stazioni dell'Eiar trasmetteranno
da Venezia la cerimonia della premiazione dei
filmi di cui ¢ stata fatta la proiezione.

LE TRASMISSIONI DALLE COLONIE ESTIVE

Con le trasmissioni dalle Colonie di Bordighera,
Loano e¢ Riccione si é concluso il programma estivo
dedicato dall’Eiar ai campeggi alpestri e balneari
del nostri ragazzi tra i quali, come abbiamo altra
volta gia detto, si.trovano anche i figli dei no-
stri coloni libici. I saluti e le notizie a casa, che
formano tanta parte di queste trasmissioni estive
e contribuiscono a coltivare la gentilezza di senti-
menti dei balilla e degli avanguardisti, sempre spi-
ritualmente collegati con le famiglie lontane, han-
no avuto quest’anno, una particolare nota di com-
mozione appunio per la presenza in Italia dei fan-
ciulli provenienti dalla Libia e che attraverso la
Radio hanno fatto giungere la loro voce d'augurio

affettuoso ai parenti rimasti, pionieri d'Italia, nella
Colonia dove si combatte e si lavora per 1'talia.
Di particclare interesse promette di riuscire una
altra serie di trasmissioni dalle Colonie della Gil,
che ¢ allo studio e sara iniziata tra breve,

L'ACCADEMIA DELLA GIL DI ORVIETO

11 problema dell'educazione della gioventn e di
tale e tanta importanza nazionale che il Regime
fascista, nel suo audace spirito di riforme innova-
trici, si & preoccupato, anzitutto, di creare un
corpo di insegnanti particolarmente adatti al dif-
ficile e delicato compito, pieno di responsabilita,
che dal campo puramente didattico si estendono a
quello politico e. sociale. Tra gli istituti nei quali
si formano le nuove generazioni dei maestri di do-
mani, merita un posto speciale 1'Accademia Fem-
minile della Gil di Orvieto. In un clima sereno, in
un ambiente armonioso, in un paese particolar-
mente favorevole al raccoglimento spirituale ed
intellettuale, le giovani Accademiste vengono edu-
cate ed istruite con le plu sollecite e vigili atten-
zioni perche possano alla loro volta, un giorno, as-
solvere all'alta missione di educare e di istruire.
Un documentario dell'Eiar ha raccolto e registrato
le varie fasi di una laboriosa giornata orvietana
in modo da presentare a chi ascolta un panorama
completo e dettagliato di quali e quante sono le
attivita e le occupazioni delle giovani allieve che
saranno un giorno maestre, educatrici, Il docu-
mentario, gia trasmesso alcuni mesi or sono, ha
destato tanto interesse, che verra nuovamente dif-
fuso, il 20 corr., alle ore 22,5 circa, dalle stazioni
del Primo Gruppo.

IL GRAN PREMIO DEL LITTORIO A VILLA GLORI

Domenica 7 settembre si & svolta all’Ippodromo
di Villa Glori in Roma la 14° edizione del Gran
Premio del Littorio per il Trofeo d'Oro del Duce
che ha raccolto al nastri di partenza otto tra i
migliori cavalli delle scuderie italiane. La com-
petizione, imperniata sul confronto tra Floridoro e
Filibustiere della scuderia Orsi-Mangelli e l'ame-
ricana Nannetta Hannover, ha visto sui 2000 me-
tri del percorso una palpitante lotta fra i trotta-
tori in gara. L'Eiar ha trasmesso alle 19,30 dello
stesso giorno la’ radiocronaca registrata dell'im-
portante manifestazione.

NELLA BOTTEGA DEL LIUTAIO

II radiocronista ha fatto una capatina anche nel
laboratorio di un liutaio per far conoscere agli
ascoltatori qualeuno dei segreti di quest'arte in-
confondibile e bella che ebbe in Stradivario uno
dei suoi pin grandi maestri. Ne & risultata una
« Voce del Mondo » musicalmente espressiva che
verra trasmessa il giorno 14 settembre, alle ore
le stazioni del Secondo Programma.

UN NUOVO CORSO PER CORISTI

Col 1" ottobre p. v., presso la Direzione compar-
timentale di Roma e presso la Sede di Torino
dell'Eiar, si aprird un nuovo corso gratuito di avvia-
mento radiofonico per coristi di ambo i sessi. ‘I
limiti massimi di eta per gli allievi di tale corso
sono fissati in 25 anni per le donne e 35 per gli
uomini.

La trasmissione dalla Colonia

LA RADIO

NEL MONDO

Nella interessante serie radiofonica « Una casa che
vi parla» é stato presentato I'Albergo dello Scu-
do, dove soggiornd Mozart durante {I suo passaggio
a Ginevra, quando, faneiullo ancora, percorreva tutla
U'Europa dando delle esibizioni, in compagnia di sua
sorella. Una sera suond anche a Ginevra, e la citta
ne fu entusiaswmata, sia per il suo giotane genio,
che per il suo incomparabile talento. Nelle radioscene
¢ stato traceiato il breve soggtorno ginevrino di Mo-
2art fanciullo.

rometeo, prima opera di Beethoven destinata alla
scenw, fu eomposta nel 1800 su questo tema: « Dio
é il genio del fuoco allo stesso tempo che il creatore
della razza wmana e la personificazione del genio
dell’'uomo v. Si immagina facilmente come, da que-
sto tema, non potesse scaturire che un balletto de-
stinato atl'inswuecesso, Twuttavia, la musica doveva
sopravvivere, poiché segnata dal genio di Beethoven.
E’ noto che Haydn — chiamate tanto spesso papa
Haydn — fece, a proposito di questo balletio, un
complimento piuttosto actdo a Beethoven e poco in
accordo con cid che lo tradizione ha voluto fare del-
l'autore della Creazione. « Ho visto il vostro ballelto
di Prometeo — disse, — E’ carino e mi ¢ piaciuto
davvero! ». « Ah, caro papa — rispose Beethoven, ser-
cato. — Sono ancora molto lontano dalla Creazione n.
« E” vero, ragazzo mio — replico Haydn. — E dubilo
assai che ¢i possiate mai arrivare! ». Il balletto del
Prometen & stato messo in onda e radiodiffuso.

el granai delle nostre nonne era il titolo di un'i
teressantissima trasmissione che si componeva
ricordi trovati sfogliando vecchie cartelle ingiallite,
dimenticate nel granaio delle nonna. Vecchi ritor-
nelli, commoventi o sciocchi, teneri motivi, che san-
no commuoverei ancora, come quei mazzolini arti=
fictali conservati nelle veechie case romantiche soito
campane di vetro,

a vilia sulle rive dell'acqua si tntitola il nucro

radiolavoro di Marceilo de Carlini, trasmesso da
stazioni estere. Si tratta di un dramma polizies o
dall’intrigo impressionante. Tre amict hanno rice-
vuto un misterioso appuntamento ¢ si devono re-
care, una sera, irn. una villa situata sulle rive di un
fiume. Tutto é cupo, terribilmente cupo, e la radio
rende magnificamente questa atmosfera di oppres-
sione e di angoscia. Avvicinandosi alla casa, i tre
credono di riconoscere il luogo e, ad un tratto, sen-
tono una voce che non & nuova per loro: si tratta
della voce di una loro vittima, di wna vittima di
una loro poco nobile impresa, A questo punto l'av-
ventura assume tinte appassionanti, e quasi alluct-
nanti, per arrivare alla pit impensata delle soluzioni,

A nche la Radio danese ha affrontato ver la prima

volta Uappendice radiofonica diffondendo Elly
Petersen dovuto alla penna di un giovane scrittors,
Mogens Klitgaard. L'appendice, che ¢ durata undici
trasmissioni, ha ottenuto un pgrande successo pr
cui ¢ stata decisa ln trasmissione di nuove radiocn-
pendici una delle quali sard dovuta al celebre Tha-

mas Olesen Lokken.
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STAGIONE SINFOMICA DELL'EIAR

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M” Armando La Rosa Parodi (Martedi 16 set-
tembre - Primo Programma, ore 2030).

Il particolarissimo Interesse di questo Cun
sl basa su due elementi diversi ed
complesso, vario e nutrito, delle composizioni pre-
sentate e l'interpretazione del maestro La Rosa
Parodl. Sono in programma delle composizioni di
Brahms, di Casella, di Respighi, di Martucei ¢ di
Rimski Korsakof,

Di Brahms & in programmasa la Sinfonia n. 3 la
meno popolare forse delle quattro sinfonie del gran~
de musicista amburghese, designata talora con
Tappellativo (beethovianamente tanto impegnati-
vo) di « Eroica ». I1 primo tema ha un andamento
deciso e slanciato, mentre il secondo contrasta per
il suo carattere aereno e grazloso, L'andante si di-
rebbe un r ma co 1 esso
compone un quadretto famigliare di una deliziosa
ingenuita. I poco allegretto sostituisce lo scherzo.
Ad eccezione della Quarta sinfonia, che ha un
vero e proprio scherzo (giocoso), Brahms im-
piega con predilezione evidente in tutte le altre
tre sinfonie un tempo piuttosto tranquillo, sostan-
wialmente ancor vicino allo spirito del minuetto.
L'allegretto della Terza sinfonia ha un canto dolee,
insinuante, che sovente ritorna immutato nella to-
nalitd, opportunamente variato nella strumenta-
zione. L'amplo allegro finale & imperniato princi-
palmente su un tema, i cui frequenti ritorni, con
aglll e sapient! modificazioni od amplificazioni, sono
separati da episodi, che contengono altro materiale
tematico.

Seguono altre musiche assal note: 1'Introduzione
dell'opera La donna serpente del Casella, dove la
dovizia di effett! coloristicl e pid svariati procedi-
menti caratteristicl dell'arte caselliana trovano bril-
lante impiego; le respighiane Fontane di Roma,
che costituiscono ancora sempre una delle piu vive
e sollde basl della moderna produzione sinfonica
itallana; il soavissimo, nostalgico e sognante Not-
turno in sol bemolle di Martucei e infine quella
pittoresca rievocazione della soleggiata terra di
Spagna, che Rimski Korsakof fece nel suo Ca-
priccio spagnolo.

GLI ALTRI CONCERTI DELLA SETTINANA

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Francesco Molinari Pradelli (Domenica
14 settembre - Primo Programma, ore 21 circa).

C'8 forse qualcuno ancora che pensi che il « Cla-
vicembalo ben temperato » di Bach sia una raceolta
di preludi e fughe magistrali nella forma, ma di

Imente se non

Un cioe, di ich puufonl-
mmente elaborate con somma sapienza e, come
tall, costituenti un’ottima — e forse indispensa-
bile — materia di studio, ma nulla piu? Se qualche
pianista (alle prese con le innegabili difficolta di
tali musiche) o qualche profano, che cosi pensi c'@
ancora, consigliamo sengz'altro di ascoltare 11 Pre-
ludio n. 8 in mi bemolle min., che, nella pregevole
trascrizione orchestrale di Riccardo Zandonal, viene
eseguito questa sera: esso & cosi elevato e subllme.
che qualunque
e, pii che giovare, guasherebbe inoltre — cosa che

potra meravigliare piil d'uno, trattandosi di musica -

bachiana — & d'una linearitd cosl chiara, limpida
e chiara, da riuscire trasparentissimo anche in una
prima audizione; infine & pervaso da un soffio lirico
cosl possente e profondo, da sfatare immediata-
mente e i1 (un tempo
troppo diffuso) di un Bach umenu costruttore, ma
di scarsa emotivitd. Se ¢’ musica che — secondo
1a nota frase del Carlyle — ci conduce sulla soglia
~del mistero e ci consente di gettarvi per qualche
istante lo sguardo, tra questa bisogna includere il
nobilissimo e ispiratissimo Preludio,

Esso viene diretto dal maestro Francesco Molinari

Pradelli: pressappoco trentenne, egli é uno dei pri-
mi giovani usciti dalla scuola di perfezionamento
per direttor! d'orchestra tenuta a Santa Cecilia, in
Roma, dal maestro Bernardino Molinari; ed ha gia
al suo attivo un complesso di affermazioni notevo-
lissime che hanno dato rilievo alle sue eccezionali
qualita.

Dopo il « Preludio » bachiane egli presenta: prima
I'Introduzione scritta da Beethoven nel 1810, per il
dramma di Goethe « Egmont», costituita al pari
di quella del « Coriolano » su due temi fortemente
contrastanti e indicanti, 1’uno. il senso eroico della
vita, l'altro, le ardenti passioni del protagonista,
pol Preludio, Aria e Tarantella del Pilati, recente-
mente scomparso in ancor giovane eta: i tre pezai,
intessuti su frammenti di antichi canfi popolari
partenopei, costituiscono, nel loro insieme, come
una rapsodia napoletana, in cui si susseguono i
pittoreschi episodi melodici e strumentali del Pre-
ludio, la canzone marinaresca dell'Aria e | ritmi
travolgenti della Tarantella, in una vivace e colorita
serittura moderna.

Segue l'episodio di Amore e Psiche tratto dal
poema sinfonico « Psiche », composto negli anni
1887-1888 da Cesar Franck. Esso si ispira alla leg-
genda greca, secondo la quale Psiche, per aver
voluto scoprire il mistero di Eros, & condannata
a restare sulla terra, privata per sempre della vi-
sione dell'al di la. Nel poema franckiano Psiche,
trasportata dagli zeffiri nel giardino di Eros, cede
alla curiositd, ma poi & angosciata per il rimorso.
Di fronte a tanto pentimento, Eros la perdona e
ambedue salgono verso la luce. Il lavoro si divide in
tre parti: la prima, malinconica e dolorosa, rap-
presenta il sonno di Psiche; la seconda, « Psiche
rapita dagli zeffiri », & lieve e quasi adombrata di
mistero; e la terza, intitolata « Psiche ed Eros.
(quella che viene eseguita nel presente concerto) &
appassionata, veemente e simboleggia la fusione
delle due anime amanti. Questo poema sinfonico
venne da Franck dedicato a Vincenzo D'Indy che,
secondo la sua abitudine, volle attribuire alla com-
posizione un significato pure e mistico. E' tuttavia
innegabile che nella descrizione dell'amore di Psi-
che ritroviamo certamente un calore piu intenso
ed un piu forte senso umano, che non in ogni altra
opera del celebre compositore belga.

I1 concerto si chiude con I'Introduzione de I
maestri cantori».

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Giuseppe Morelli, col concorso dell’orga-
nista F. Germani (Venerdi 19 settembre - Primo Pro-
gqramma, ore 20,30).

Le . introduzioni » di Cherubini sono dei modelli
del genere: se non hanno la smagliante fantasiosita
di quelle di altri autori e l'impeto travolgente, che
scatena facilmente l'entusiasmo delle folle. hanno
perd una dignita di stile e una condotta formale,
che hanno richiamato su di loro l'attenzione e
I'ammirazione dei grandi musicisti quali Beethoven
il quale stimava Cherubini pii di ogni altro con-
temporaneo; e c'¢ da augurarsi che molta altra
musica del grande fiorentino — la Sinfonia in re,
l'opera Le due giornate, 1a Messa in fa, il Requiem
e il monumentale Credo a otto voci — possa cssere
maggiormente diffusa tra il pubblico.

G. F. Haendel (1685-1759) scrisse numercsi con-
certi per organo e fu egli stesso grandissimo orga-
nista. Per comprendere e giudicare questi concerti
occorre tener presente che essi erano destinati non
all’ambiente austero e ascetico della chiesa, ma a
quello elegante — e un po’ frivolo — delle grandi
sale da concerto dell'epoca; percid sarebbe assurdo
attendersi da queste opere lo stile .austero, rigoroso,
compatto di G. S, Bach. Questi concerti di Haendel
sono del brillanti divertimenti la cui grande flui-
dita, luminosa e fastosa, se pure un po’ superficiale,
ha essenzialmente il carattere di un’improvvisa-
zione oratoria, mirante all'effetto immediato su una
grande massa.

Renzo Rossellini (Roma 1908) & uno dei giovani
nostri che si vanno meglio affermando. Egli ha al
suo attivo un numero pregevole di composizioni
di vario genere (teatrale, da camera, sinfonico).
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giovane,

Stampe della wvecchia Roma sono state eseguite
per la prima volta all’ Augusteo » nel 1937. Ri-
portiamo una nota apposta dall'autore stesso alla
partitura: « Per vecchia Roma ho inteso la Roma.
scomparsa del primo Ottocento: quella cioé di
Pinelli, di Piranesi, di Stendhal, Belli e Chateau-
briand. Ho chiamato « stampe» i tre tempi della
composizione, perché proprio nella stampa romana
dell'800 -rivive tutto il colore, la poesia e la natura
di quel mondo suggestivo e quasi scomparso. Sfo-
gliando la collezione di stampe del Pinelli, ho iro-
vato per singolare coincidenza spirifuale i tre sog-
getti, che ho immaginato musicalmente ».

11 concerto sara diretto dal giovane e valoraso
maestro Giuseppe Morelli, ~he avra come collabo~
ratore, per la parte organistica, il maestro Fernando
Germani, notissimo concertista e docente dell'Aec-
cademia di Santa Cecilia in Roma.

I CONCERTI ALLA RADIO DELLA
ORCHESTRA MANDOLINISTICA SENESE

L'Orchestra mandolinistica di Siena & oggi al
suo settantesimo concerto radiofonico. Questo ca-
ratteristico complesso venne costituito nel 1921
dal M" Alberto Bocci, attuale direttore; ed ha al
suo attivo una lunga serie di vittorie in concorsi
nazionali e regionali. Oltre ottocento sono i con-
certi che il complesso ha eseguito in ogni citta
d'Italia, riportando sempre unanimi consensi e i
pit lusinghieri attestati da parte di personalita
nel campo della musica.

Aboliti tutti gli strumenti ad arco e a fiato che
un tempo sedevano al fianco dei plettri per amal-
gamare e rafforzare la sonoritd di aleuni brani,
I'Orchestra senese per la prima impernio il ccm-
plesso sulla sola famiglia dei mandolini: dal quar-
tino al mandolone, dalla mandola al mandoloncello,
lasciando alle chitarre e ai chitarroni il compito
di armonizzare la fusione dei suoni,

L'arpa e l'armonium soli cecllaborano a questo
complesso.

II M Alberto Bocti, che e pure direttore di una
scuola mandolinistica molto frequentata, & un chi-
tarrista di valore e ung bacchefta sicura e sen-
sibile,

L'Orchestra a plettro di Siena dara domenica
14 settembre il suo settantesimo concerto eseguendo
alle 20,30 sul sec 0 programma musiche di
Haydn, Amadei, Berruti, Billi, Negri ¢ Ruspantini.

MUSICA DA CAMERA

Alberto Poltronieri non & soltanto uno dei mi-
gliori violinisti italiani, ma & anche un benemerito
della cultura, perche, sia nelle esecuzioni sue soli-
stiche, come in quelle quartettistiche (a cui pid
volte ha dato notevole e pregevole vita) sempre ha
dimostrato dignita d’intenti, serieta di aspirazioni e
una lodevole ricerca di formazioni programmatiche
non abusate. Nel concerto di lunedi 15 settembre,
ore 22,10, sul Primo Programma, egli presenta
una Sonata per violino e cembalo (trascrizione Ca-
sella) di Domenico Scarlatti (1685-1757), uno degli
autori che maggiormente hanno beneficiato del fe-
condo e fervido rinnovamento della recente musi-
cologia italiana, In tempo ancora non molto lon-
tano si eseguivano di lui appena poche composi-
zioni clavicembalistiche; poi i vari volumi pubbli-
cati da Ricordi hanno dimostrato 1a ricchezza igno-
rata di tale tesoro, la vivacissima e colorita fanta-
siosita, del suo autore, la geniale e scintillante sua
musicalitd e il grande valore della sua personalita
negli sviluppi dell'arte musicale, La riesumazione
di un suo « Stabat Mater » a dieci voci, in occa-
sione di una recente settimana senese, stupi per
l'elevatezza e la gr iosita della
per il sicuro dominio della forma; adesso & la voI‘
di uno Scarlatti — non meno ignorato — autore
di musiche violinistiche, che, pur nella forma de'la
/ suite » settecentesca, rivela la profonda musicalita
del suo autore. Il programma viene completato
dalla Romanza in ja, op. 50 di Beethoven, dalla
Sonata in la minore di Paganini (il cui valore
come compositore fu per troppo tempo soffocato
da quello dellinsuperato e insuperabile «v
tuoso ») e con due note pagine di Casella: Not-
turno e Tarantella.

La pianista Lia De Barberis eseguisce mercoledi
17 settembre alle ore 20 30, sul Primo Programma,
Partendo da
Bach (Aria wvariata alla maniera italiana), essa
presenta le squisite ed intime eleganze della Farsa
carnevalesca di Vienna op. 26 di Schumann, per

14

poi
I'Omaggio a C)wpiu (dai «Due contrasti») dx
Casella e la semplice e aggraziata Sonating di.un
Bruno Bettinelli.
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STAGIONE LIRICA DELL’EIAR: «L'AMICO FRITZ » DI MASCAGNI
MANIFESTAZIONI VENEZIANE : « IL RATTO DAL SERRAGLIO » DI MOZART

Si celebra quest’anno,.e non vi & chi I'ignori, il
cinquantenario della prima rappresentazione de
_ L'amico Fritz, andato in iscena come novita
al vecchio « Costanzi» di Roma, ia sera del 31 ot~
tobre del 1891. Ne erano stati interpreti prinei-
pali: Emma Calvi, il tenore De Lucia e il baritono
Lehrie. Direttore d'orchestra il Ferrari. Il successo
magnifico portd a questo bilancio: trentacinque
le chiamate dell'autore e degli interpreti alla ribalta
e ben sette i pezzi di cui il pubblico, a gran voce,
aveva voluto la replica. Dopo il successo della Ca-
weileria, Pletro Mascagni si senti subito preso da
una voglia matta di lavorare, di _misurarsi con s&
stesso. Ma cid che lo spaventava era la scelta del
libretto. « Vorrei fare, diceva al Sonzogno, una cosa
tutta diversa. Non bisogna mai rifare la strada gia
percorsa, E il mio nucvo lavoro dovra essere d'un
genere tutto diverso di quello della Cavalleria, Si
¢ detto che meta, quanto meno, del successo che
ho riportato lo debbo al dramma del Verga, €
voglio questa volta vincere soltanto per virti
della musica ». E il successo, come Mascagni aveva
voluto, era stato con’ L'amico Fritz tutto della mu-
sica, non essendo nel libretto alcuno di quei giuo-
chi di contrasto, alcuna di quelle forti situazioni
che tanto peso hanno talvolta nella fortuna di
un lavoro teatrale ma soltanto una storia sem-
plice e delicata d’amore, impregnata di tutte fre-
schezze ¢ fragranze musicali primaverili: freschezze
e fragranze che ancor oggi olezzano come il glorno
in cui la abbondante vena musicale é uscita dal
cuore del Maestro.

All'indomani della prima rappresentazione de
L'amico Fritz, Eugenio’ Checchi, l'indimenticabile
Tom del « Fanfulla », scriveva sul suo giornale:
« Pietro Mascagni possiede, come nessun altro tra
i giovani maestri, il segreto della teatralita. La sua
musica ha il fascino irresistibile della simpatia, ac-
carezza lorecchio e.scende diritta al cuore. Ha
pennellate vigorose e potenza di scorci straordi-
nari, e minia, ricama con un'eleganza settecentesca.
Di certi suoi ardimenti, nessuno meglio di lui
vede e misura i pericoli, ma con una felice trovata
egli sa sempre affrontarli e superarli. La sua nuova
opera ha di comune con la Cavalleria la genialita.
Si direbbe scritta tutta di getto, tanto sono spon-
tanee le frasi, le modulazioni, i giuochi orchestrali.
E, al pari della sua prima opera, L’amico Fritz ha
potenza di color locale ed ha come L’Arlesiana di
Bizet quello che io chiamerei l'intuito poetico delle
lontananze armoniose sulla soleggiata campagna,
con quei canti melanconici di contadini inneggianti
alla divina natura ».

La trama del libretto su, cui il Maestro ha tes-
suto le delicate e affascinanti melodie che hanno
fatto la fortuna -dell'cpera @ stata ricavata da
P. Suardon ‘(pseudonimo del giornalista napoli-
tano Nicola Daspuro) dal noto € un tempo popo-
larissimo romanzo di Erckmann Chatrian. Fritz
Kobus, giovane e ricco signore alsaziano, € un irri-
ducibile nemico del matrimonio e non fa che deri-
dere la mania del suo amico il rabbino David- che
sembra non abbia altro da fare che dar moglie a
tutti. Anche quella matina David si era appunto
recato dal suo ricco amico per farsi dare 300 lire

occorrentigli per unire due giovani che si adora-.

vano. Riesce a ottenerle e se ne va tutto contento,
mentre il padron di casa siede a tavola con due
amici, venuti a fargli gli auguri per I'onomastico.
Viene anche a porgere i suoi auguri la giovane Su-
zel, figlia del fattore, che gli reca un mazzolino di
viole. Fritz la fa trattenere promettendo di passare
presto per la fattoria. Rientra anche il rabbino, e
poi lo zingaro Beppe. Beppe fa lelogio di Fritz,
sempre benefico, Suzel s'accomiata, e il rabbino
promette a tutti che presto riuscird a sposare an-
che Fritz, il quale scommette la sua miglior vigna.,
L’atto si chiude con lentrata d'alcuni orfanelll
che, al suono d'una fanfara, vengono a far gli
auguri a Fritz,

11 secondo atto si svolge nel cortile della fattoria.
Siamo all'atto del famoso duetto delle ciliege. Fritz,
ospite della Tattoria, s'intrattiene con manifesta
compiacenza a chiacchierare con la piccola Suzel.

Vengono, intanto, col calessino i due amici del
primo atto per invitar Fritz ad una scampagnata.
Ma egli non vuol saperne. Suzel gli & entrata gia
nel cuore, ma lascia precipitosamente la fattoria
quando il rabbino, che va svolgendo abilmente il
programma che si @ tracciato, confida subdola-
mente a Fritz di aver trovato un marito per Suzel.
Partito Fritz, Suzel scoppia in pianto. Anche lei
I'ama. Il rabbino sente che vincerd la scommessa
e consola amorosamente la piccina.

Fritz & molto innamorato ed & triste e nulla vale
a consolarlo. Neanche le canzoni di Beppe lo di-
straggono pii. Eco intanto il rabbino che, fresco
fresco, si reca dall'amico per comunicargli che tutto
¢ pronto per il matrimonio di Suzel. Non manca
che il consenso del suo padrone e la fanciulla verra
tosto per chiederglielo. Ma Suzel glunge e Fritz non
tarda a comprendere che essa lo ama quanto lui
I'adora. Il rabbino ha vinto la scommessa, ma
regala la vigna come dote a Suzel. Un inno al-
l'amore, « bella luce del cuore », conchiude la gen-
tile e delicata commedia. .

L'opera concertata e diretta dal suo illustre au-
tore ha per interpreti: Liana Avogadro, Eraldo
Coda, Armando Giannotti, Amalia Pini, Afro Poli,
Ferruceio Tagliavini, Pia Tassinari. R

“x ¥

Nel programma delle manifestazioni musicali
veneziane ¢ ancora compresa un'opera tra le mi-
gliori di Mozart: Il ratto dal serraglio che sara
eseguito giovedi 18 corrente e trasmessa per gl
ascoltatori del Primo Programma.

Malgrado la tenue apparenza, Il ratto dal ser-
raglio ha segnato una data importante nella storia
del teatro, tante sono le innovazioni del genere
comico che in esso si riscontrano. Un altro inno-
vatore, Weber, il romantico cantore del « Franco
cacciatore », non s'ingannava dicendo: «Piu che
I'« Idomeneo », I1 ratto dal serraglio & la rivelazione
del genio teatrale di Mozart ».

Ecco il soggetto della fantasiosa vicenda:
una bella ragazza, Costanza, e la sua cameriera;
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STAGIONE LIRICA DELL'EIAR

SABATO 20 SETTEMBRE
STAZIONI

1941 - XIX, ORE 20,30
DEL PRIMC PROGRAMMA

L’AMICO FRITZ

COMMEDIA LIRICA IN TRE ATTI
di P. SUARDON

Musica di

PIETRO MASCAGNI

Interpreti:
LIANA AVOGADRO - ERALDO
CODA - ARMANDO GIANNOTTI
AMALIA PINI - AFRO POLI -
FERRUCCIO TAGLIAVINI - PIA TASSINARI

DIRIGE L"AUTORE

Maestro del coro: BRUNO ERMINERO

Bionda, sono cadute in potere di un pascia, un
pascia « sui generis », che rispetta le sue’ donne e
si limita a sospirare per guadagnarsl il cuore della
bella Costanza, E altrettantp fa il grasso Osmino,
il confidente del pascia, nei riguardl della vezzosa
cameriera. Ma mentre i due sospirano, Belmonte,
il fidanzato di Costanza, dopo lunghe ed infrut-
tuose ricerche della sua bella, riesce a sapere dal
suo fido amico Pedrillo che Costanza & prigioniera
del pascia Selim. Con I'aiuto dell'amico, facendosi
passare per ingegnere, il giovane Belmonte riesce a
penetrare nel palazzo del pascia e a rivedere la
sua fidanzata. D’accordo con Pedrillo, Belmonte
prepara un piano per rapire la sua innamorata.
Ma c¢'¢ Osmino che, avendo intuito il piano, non
dorme. Fingendosi ubriaco per meglio spiare i
due giovani, il furbo confidente li fa arrestare
e condannare ad essere impiccatl. Tutto . sem-
bra perduto, quando il pascia s'intenerisce davanti
all'amore dl Costanza e Belmonte, e fa loro grazia
dicendo: « Andate a dire in Occidente che anche
in Oriente si sa essere magnanimi»., Anche 11
grasso O:mino deve quindi rinunziare alla vezzosa
Bionda, la quale seguird naturalmente la sua pa-
drona. E l'opera si conclude con un coro che ce-
lebra la bonta di Selim, « il cui nome gloria adornl
e sia caro ad ogni eta .

L'opera concertata e diretta dal maestro Hans
Schmidt Isserstedt ha come interpreti: Maria Ce-
botari, Oscar Hoecker, Sve: Nilson, Ernst Renz-
hammer, Jacob Sabel, Carla Spletter.

¥ Mg T TR
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NOTIZIE DALLAFRICA ORIENTALE

Tutte le Stazioni ad onde medie deil’Eiar hanno trasmesso martedi 9 set-
tembre un elenco di mulitari, dislocati nell'Africa Orientale, e un elenco di

civili,

residenti a Gondar, che a mezzo della Radio hanno inviato alle loro

famiglie aflettuositd e baci con l'assicurazione che sono in buona salute. L'e-
lenco dei militari é stato letto alle ore 9 e quello dei civili alle ore 9,30. Pub-

blichiamo per esteso { due elenchi:

potranno essere a miglior agio consultati

dalle jamiglie che hanno dei congiunti in quelle lontane regioni dove i nostri

scldati,
accaniti assalti nemici.

ELENCO DI MILITARI

1 seguenti militari dislocati in Afri-
ca Orientale Italiana.inviano affettuo-
sita e bacd alle loro famiglie assicu-
randole di star hene:

Ten. Lombardo Serglo Salvatore -~
Serg. ‘magglore Marchettli Umberto -
Alut. Azzini Augusto - Capit, Marchi
Carlo - Capoman, Roslello Raffacle -
Capoman. Grasso Gluseppe - Serg
magg. Venturinl Gluseppe - Serg.
magg. Bassiato Armando -'Serg magg
Canfora Mario - Caposq. Corona Tullio
- Ten. col. Capelll Pletro - Ten. Ol-
dano Gluseppe - Capomanip. Guar-
naccia Francesco - Magg. Costa Ari-
stide - Maresc. Bonl Gluseppe - Alut.
Pulett! Mario - Serg. magg. Rizzo Sal-
vatore - Capit. Salandin Luclano -
Berg. DI Domenlco Dante - Serg. mag-
giore Bergonzi Glovanni - Serg. magg.
Lamba Catello . Maresc. Camlilll Ma-
rio - ‘Serg. Soletto Gluseppe - Serg.
Garro Michele - Magg. De Rossi Tito
. Magg. Colla Ferruccio - Viceciposq.
Tufeno Gerardo

Capit. Menozzj Glovanni - Ten. Vi-
varelll Leonetto - Caposq. Tufano Ge-
rardo - Caposq. Pedac! Carlo - Serg.
Leone Lulg! - Vicecaposq. Vessfa Fran.

tenacemente ed eroicamente, vittoriosamente resistono ai sempre pii

- €, N. Mannina Gluseppe - C. N, Ba-
sile Vito - C. N. Tocei Ferdinando -
C. N. De Bonis Salvatore - C. N. Di
Raimondo Salvatore - C N. Drago
Pletro - C. N. Scarpello Rosario -
C. N. Morrione Giovanni --C. N, An-
selmo Giuseppe - C. N. Amico Anto-
nio - €. N. Catanla -Antonio - C. N.
D'Amore Pasquale.

'0l. Martinelll Fortunato - Ten, col.
Flore Vittorio - Ten. col. Navarra Sal-
vatore - Magg. Guiliozzi Luigi - Cent
Petrella Ettore - Ten. Guldott! Egidio
- Sottoten. Mont; Walter - Sottoten.
Borgonovo Pletro - Alut. Mino Pletro
- 19 caposq. Freda Ettore - 1v Ca-
posq. Pusco Agostino - 1° Caposq. Luc-
chi Camillo - Oaposq. Rosata Bernar-
dino - Caposq. Alello Francesco - Ca-
por. magg. Di Sopra Felice - C. N, Sc.
Ferraro Pietro - C. N. Gagliardl An-
tonio - C. N. Angelosanto Gianfilippo
- C. N. Pagnozzi Alberico - C, N. Mo-
nica Pilippo - Magg. Pasolini Carlo -

‘Capit. Piovan Carlo - Sottoten, Vodret

Oliviero - Ten. Stefanini Mauro - Ser-
gente magg. D'Amato Gerardo - Serg.
magg. Finater] Arnaldo - Serg. magg.
Mannarino Gluseppe - Serg. magg. Bo-
natesta Lulgl - Serg. magg. Letic Ste-

cesco - Capor, magg. Cacclaty
~ Vieecapsq. Minniti Ernesto -

col. Ross! Mario - Vicecaposq. Mon-
tarulil Carlo - Serg. magg. Tamblé
Francesco - Ten. Menozzi Cesare -

1° Caposq. Ghust! Luigi - Serg. Glo-
vannelll Giorgio - Caposq. Del Castello
Antonlo - Caposq. Papaianni Prance-
500 - Serg. magg. Palmiero Antonio -
Caposq. Cavallaro Benedetto - -Vice-
caposq. Bittau Umberto - Vicecaposq.
Anfuso Saverio - Serg. magg. Palmiero
Vincenzo - Vicecaposq. Vallone Pran-
cesco - Capor. Migotto Camillo - Vi-
cecaposq. De Col Girolamo - Magg.
Provvisionato Francesco - Ten. Ro-
mano Carmelo - Ten. Cerrato Antonio
magg. Inversi Cesare -
magg. Conti Francesco - Serg. Clgn-
Salvatore - Capit. Lo Forte Ottavip -

Ten. Santantonio Michele - 1° Ca-
posq. Calasso Stefano - Vicecaposq.
- Vi Por-

Tl Gluseppe - Caplt. Ramponi Alfredo
- Alut. Baclechi Luclo - Serg. Rosazza
Buro Siivio - Gener. Martinl Agcstino
~ Capor. Pettinicchi Gluseppe - 1° Ca-
Posq. Plccinnl Emilio - Vicecaposq.
Bosco Carlo.

C. N. Bc. Calicchio Giuseppe - C. N,
Porett! Glacomeo - C. N. Fuoco Emilio
- C. N. Caronia Giuseppe - C. N. Me-
raglia Pasquale - C. N. Sartori cnr-
mine - C. N. D'A

- Perruccio -

fano - Serg. )(omelnom Vincenzo -
Serg. C lo - Serg. Mar-
Ten. tino Lulgl. N

Capor. magg. Verrucchi Paolo - Ca-

por, magg. De Santi Antonio - Capor.
magg. Flumara Sebastiano - Capor.
magg. Gugliotta Apostolo - Caporale

magg. Guglielmi Saverio - Capor. mag-
giore Malisan Andrea - Capor. magg.
Iammatteo Cristanziano - Capor. mag-
glore Licastro Gluseppe - Capor. mag-
glore Lepore Antonio - Capo. magg.
Mannon! Glovann! - Capor. Bianca-
farina Prancesco - Capor. Carnibella
Sebastiano - Capor. DI Plore Carmine
- Capor. Di Pasquale Angelo'- Capor.
Di Giglio Raffaele - Capor. Ferraguti
Capor. Puss G -

vatore - Sold. Nardello Matteo - Sold.

' Nolett! Loreto - Sold. Olivieri Donato

Sold. Orfino Angelo - Sold. Gallo
Alessandro - Sold. Plnna Sebastiano -
Sold. Panico Francesco - Sold. Pavarin
Carlo - Sold. Rametta Gaetano - Sold.
Recchia Tommaso - Sold. Rizzo Luigl
- Bold. Romano Felice - Sold. Roversi
Vittorlo - Sold. Restifo Francesco -
Sold. Russo Luigl - Sold. Rainones Pa-
squale - Sold. Rucano Francesco -
Sold. Chiucchia Ello - Sold. Carli Car-
lo - Sold. Cabras Luigi - Sold. Capuzzi

. Tullio - Sold. De Canale Ttalo.

10 Cnposq Guglia Bernardo - Ca-
posq. Clannetti Giovanni - Caposq
M:nm Giuseppe - Vlicecaposq. Roveto
Matteo - Vicecaposq. Lopez Salvatore
- Vicecaposq. Cacciapaglia Giovanni -
C. N. Sc, Cangemti Pletro - C. N. Se.
Cicero Antonio - C. N. Sc. Di Liberto
Lalvatore - C. N. Sc. Finocchlaro Al-
fio - C. N, Sc. Ganci Carlo - C. N. Sc.
Polisano Luigi - C. N. Sc. Turitto Giu-
seppe - C. N. Sc. Caruba Pietro - C. N,
Bommarito Paolo - C. N. Calandra
Paolo - C. N. Bonofiglio Luigi - C. N.
Catalano Francesgo - C. N. Catania
Calogero - C. N. Scatd Giuseppe -
Capomin. Chirico Arpaldo - Alut. Ma-
landrino Gilorglo - Caposq. Canglalosi
Edoardo - Vicecaposq. Belfiore Attillo
- Vicecaposq. Vulpis Vincenzo - Vice-

. magg. Bertarnoli Oreste - Berg.

Serg. mazg. Blaglonal Augusto - Capor.
magg. Filici Gennaro - Capor. magg.
Sorbo Raffaele - Capor. magg. Cantiel-
lo Francesco - Capor. lannone Dome-
nico - Genlere Fultini Alfonso - Ge-
niere Tedeschi Antonio - Geniere Sa-
morino Egidio -~ Caposq. Manzoni Gio-
vanni - C. N. Sc. Zambrino Domenico
- Sold. Bisegna Stefano - Sold. Itzi
Francesco - Sold. Banvenuto Nicola -
. Amoroso Glacomo - Capit. Pico
Raul - T2a. Moniaci Antonio - Ten.
Ghiraldint Francesco - Sottoten. Buc-
cellato Ugo - Sottoten. La Manna Ma-
rlo - Maresc. Morelli Roberto - Serg.
magy.
Santi Silvio - Serg magg, La Marna
Domenico - Serg. Dettort Martino -
Capor. magg. Critelll Antonio - Capor.
magg. Cresci Gennaro.

Capor. magg. Cudina Earico - Cipor.
magz. Corono Eugenio - Capor. magg.
Costa Salvatore - Capor. magg. Spina

Alfredo - Capor, magg. Pini Otello -
Capor. magg. Frais Antonlo - Capor.
magg. Aquilante Salvatore - Capor.

magg. Palmier! Renato - Capor. magg,
Lo Presti Gaetano - Capor. ma:g. Ga-
ritta Vincanzo - Capor. magg. Furlanl
Rodolfo - Capor. magg. Calderoni Fian-
cesco - Capor. Branca Giuseppes - Ca-

caposq. Tozzi G - VI
Chiappafreddo Alfredo - Vicecaposq.
Spadafora Pasquale - C. N..Sc. Giglio
Vincenzo - C. N. Crescenti Glacomo -
C. N. DéI Duca Felice.

C. N. Critelli Salvatore - C. N. Vac-
carella Giuseppe - C. N. Mannis2 Gas-
tano ~ C. N. Inclima Emanucle - C. N,
Buccellato Filippo - C. N. Guerra Paris
- C N. Smecca Gaetano - C. N. Buc-
chieri Francesco - C. N. Portale Anto-
nio - C. N. Tarasi Mario - C. N. Gua-

dagni Alberto - 1° Caposq. Conti
Vittorio - Caposq. Nicoletti Mario -
v . Pizzarelli D - Vi-
cecaposq, Attanasio Carmine - C. N.

Sc. Fiorentino Vittorio - C. N. Sc. Plu-
meri Santo - C. N. Donato Michele -
C. N. Costabile Alfredo - C. N. Vitale
Edoardo - C. N. Aceto Cosimo - Cent.
Marletta Francesco - Capoman. Pastori
Enrico - Caposq. Martino Pasquale -
Vicecaposq. Alfonse - C. N, Sc.
De Iacovo Francesco - C. N. Sc. Priolo
Giuseppe - C. N. Provenzano Salvatore
- C. N. Cosentino Gaetano - C. N. Di
Frisco Isidoro - C. N. Vinei Fortunato
- C. N. D2 Santis Orsste.

Cap. Pioravanti Pletro - Capit. Fos-
sati Fernando - Tea. Basciani Tulllo

Capor. Galli Dario - Capor. Ingrossa
Cesare - Capor. Maniscalchi Vincenso
~ Capor. Nicolucel Arturo - Capor. Pa-
narisi Francesco.

Sold. Viscard! Pasquale - Sold. Di
Bartolo Guldo - Sold. Accrado Ed-
mondo - Soid. Buiattli Aldc - Sold.

Brogin Adamo - Sold. Fasoli Giuseppe
- Sold. Cortese Gracco - Sold. Codo
Aldo - Sold. Toeccla Stefano - Sold.
D’Ambrisic Domenico - Sold. PFadda
Gilovanni - Sold, Pilippic Antonio -
Sold. Settimelll Norberto - Sold. San-
na Pilippo - Sold. Longo Leonida -
Sold. Macaluso Prancesco - Sold. Mae-

©. N. Salemi Angelo - Carab. Ol‘llldo
Ernesto - C. N. Smecca 0 Smacca Ple-
tro - C. N. Mascaro Gaetano -~ C. N.
Ferrauto Pasquale -~ C. N. Mazza Vin-
cenzo - C. N. Pirato Bttore . C. N.

Porco Giovanni -
Caposq. Pizzuto - Vicecaposq.
Castiglione Vincenzo - Vicecaposq.
Zaccuri - N

Sec. Zacco Andrea - C. N. Sc. Toscano
N.

za F - Sold. Giarolo Luigi -

Sold. Galeazzo Antonio - Sold. Saetti

Melchiede - Sold. Librera Cesare -

oSld. Poppa Michele - Sold. Parolisi

Giuseppe - Sald. Rau Giovanni - Sold.
Soid

no - Sold. Rotella Tommaso - Sold.
Sau Antonio - Soid. Sivori Antonio -
Sold. Vaccaro Giuseppe - Sold. Vi-
turlo Paclo - Sold. Vicino Giuseppe -

Sold. Vaitti Vito - Sold. Luppi Adra-
sto - Sold. Lippi Lippo - Sold. Gison-
na Nunzio - Sold, Giullani Marcelio -
Sold. Ingrasciotta Geetano - Sold. Ir-
de Gavino - Sold. Maria Paolo - Sold.
Muzzillo Vincenzo - Sold. Modica Sal-

. Cipal Nicola - Sottoten.
Bsrmsn )lenlw - 1° Caposq. Tisci Fer-
nando - 1° Caposq. Pasina Pletro -
1* Caposq. Petrocelli Giluseppe - .Ca-
posq. Casilli Franco - Caposq. Tam-
buscio Rocco - Caposq. Puccio Guer-
rino - Vicecaposq. Iovane Giuseppe -
v Marino - Vice-
caposq. Obertl Carlo - Vicecaposgy. Lo
acco Nicola - Vicecaposq. Brescia At-
tilio _ Capor. Moltrer Attilio - C. N. Sc.
Angina Libero - C. N. Sc. Celia Pietro
- C. N. 8c. Liquori Crisostino - C. N.
£c¢. D'Antico ‘Antonio - C. N. Del Po-
polo Salvatore - C. N. Sc. Panico Ercole
- C. N. Se. Vicolvi Carlo - Sold. De
Porzio Alfonso - C. N. Piro Salvatore
- C.'N. Vaccaro Antonio - C. N. Finelli
Umberto - C. N. Vastano Michele - C.

N. Carrlero Sante - C. N. Romito
Osvaldo - C. N. Gueli Gioacchino -
C. N. Flore Palmieri Mario - C. N.

Paoli Mario - C. N. Onichino Vincenzo
- C. N. Viola Vincenzo - C. N. Allegri
Vittorio - C. N. Mantea Vittorio - C.
N. Carucci Donato - 1* Caposq. Er-
zingher Gilovanni.

Capit. Corazza Guido - Ten. med. Cu-
tello Raffaele - Ten. Piccirilll Leonida
- Bottoten. Guerrera Vittorio - Sotto-
ten. Taverait! Remo - Ten. Ferraris
Mario - Serg. magg. Sgroi Domenico -

por Conv Marlo - Capor. Pelle
Giussppe - Capor. Azzena Francesco -
Capor. Tedde Angelo - Capor. Raisl Lo-
ris - Capor. Mona Rocco - Sold. Lattoa
Alfonso - Sold. Bondiclo Efrem - Sold.
Baccini Dante - Sold. Bettl Riziero -
Sold. Cocchett! Lorenzo - Sold. Con-
dello Giuzeppe - Sold. Colasardo Anto-
nio - Sold. Cannarozzi Rocco - Eold.
Velentini Silvio - Sold. Glaanett! Ee-
basttano - Sold. Petito Edmondo -
Sold. Pozzo Giovanbattista - Soli. Pa-
nuceto Francesco - Sold. Pozzepon Ita-
lo - Sold. Piana Cario - Bold, Fierat-
tini Vannino - Sold. Scirtd Antonio -
Sold. Schipani Costmo - Sold. Saroldi
Fillppo - Sold. Salonita Ciluseppe -
Sold. Ritugliano Giuseppe - Sold. Tan-
dol Giuseppe - Sold. Frigerio Giuseppe
- Sold. Giorgl Marino - Sold. Zito Gae-
tano - Vicecapezq. Agostini Primo =
Vicecapcsq. Chini Clemente.

C. N. Sc. Lacchial Giordano - C. N.
Se. Manuzzi Giovanni - C. N. Sc. Cc-
mandin! Curzio - C, N. Nusclanl Do-
menico - C N. Baldassarl Gluseppe -
C. N. Contoll Gina - C. N, Zoll Baturno
- €. N. Vanzolini Giuseppe - C. N. Mo-
riel Stefano - C. N. Bragagni Attilio -
C. N. Galvani Achille - C. N. Malpezzi
Pietro - C. N. Ridolfi Alfredo - C. N.
Alberti Domenico - C. N. Gimelli Gildo
- €. N. Bezelli Armando - C. N. Ver-
nocchi Augusto - C. N. Facelll Remo -
C. N. Baldoni Lorenzo - C. N. Fabbri
Glovanni - C. N, Barelll Andrea -
Serg. magg. Meo Onofrlo - Serg. magz.
Biolzi Emillo - Serg. msagg. Bonaioto
Gaetano - Seérg. magg. Calcagnile Giu-
seppe - Serg. magg. D'Amore Vittorio
- Serg. mazg. Mslone Angelo - Serg.
magg, Malfronte Antonio - Serg. Pel-
legrini Diloaisio - Serg. Caputo Vito -
Serg. Scruci Gaetano - Capor. magg.
Brunc Giuseppe - Capor. magg. Bani
Basilio - Capor. magg. Camaiano Ar-
lando - Sold. Incolla Salvatore - Sold.
Testa. Luigi - Sold. Mancini Gipseppe
- Sold. Richetti Glovanni - Bold. Seli- '
nes Marfo - Sold, Manera Angélo -
Sold. Ravaioll Giuseppe.

Capor. magz. Inchingolo Aatonio -
Capor. magg. Plcein Angelo - Capor.
magg. Panara Antonio - Capor. magg.
Sganga Silvio - Capor. magg. Alessan-
drinl Gino - Capor. Abbrescia Emanue-
le - Capor. Zanta Giuseppe - Capor.

Continua a pag. 30



STORIA DI UNA COMMEDIA
DI DIECI AUTORI

i vuole che il primo saggio di collaborazione
nel teatro sia stato offerto da due modesti
serittori francesi, il Lecler e il Coras, con una
tragedia, I'Ifigenia, che — nell'intenzione degli
autori — avrebbe dovuto offuscare la jama di
quelle di Racine. Ma, forse, una vera e propria
forma di collaborazione teatrale non si ebbe che
qualche anno piw tardi, per opera di tre comici
e scrittori italiani della Commedia dell'arte, I'Ar-
lecchino Domenico Biancolelli, divenuto celebre al-
la Corte di Francia col nomignolo di Dominigue,
Luigi Riccoboni, detto, al tempo suo e negli anni
che seguirono, il riformatore del teatro italiano e
il precursore di Carlo Goldoni, e infine Antonio
Romagnosi, I quali tre si riunirono per scrivere delle
farse parodistiche, da cui derivarono poi i famosi
vaudevilles della scena framcese
1 pochi esempi di collaborazione teatrale, in prosa,
che possono essere ricordati, in Italia, quasi tutti

=

temporanes e occasionali, sono quelli dei compianti
Cuamasio e Oxilia, di Berrini e Camasio, di Lucio
D’Ambra e Lipparini, di Giulio De Frenzi e Pozzi-
Bellini, di Tommaso Monicelli e Forges-Davanzati,
di Forzano e Paolieti, di Lopez e Possenti, di Zorzi
¢ De Benedetti, di Corsi e Salvini, di Romualdi e
De Stefani, di De Stefani e Cataldo, di Corra e
Achille, e qualche altro. .

Ma un caso veramente eccezionale e clamoroso
di collaborazione teatrale si ebbe, in Italia, neglt
ultimi scorei del secolo scorso; e vale la pena di es-
sere ricordato.

Bisogna risalire ol carnevale del 1877 e traspor-
tarc’ nell’ufficic di direzione del vecchio Teatro Nic-
colini di Firenze. Recitava in quel teatro la mi-
glicre Compagnia drammatica del tempo, quella
di cui era capocomico e direttore Luigi Bellotti-Bon,
attore brillante grandissimo, sebbene fosse nella
vita 'vomo pin grave che Si potesse immaginare;
maestro delle migliori reclute della scena italiana
della seconda "meta del secolo decimonono, dalla
Tessero alla Marini, dalla Pia Marchi alle Campi,
dal Pasta al Leigheb, dal Maggi allEmanuel ed a

Alcune

impressioni

fotografiche nella esecuzione della commedia

Cesare Rossi, e primo banditore nel nostro Paese
di un teatro italiano. Della Compagnia Bellotti-
Bon facevano parte, allora, Giacinta Pezzana, Ce-
sare Rossi, Annetta Campi, la Fumagalli, il La-
vaggi, il Belli-Blanes, la Solazzi e altri artisti.

Ogni giorno, nel pomeriggio, tra le sei e le otio, nel-
lufficio dell'impresario del « Niccolini » — un certo
Cosimo Caiani — si riunivano a ciarlare e fumare
autori, comici e giornalisti. Quei raduni erano sem-
pre abbastanza numerosi ed ancor piu animati. In
uno di quei pomeriggi si trovavano nel salotto del
« Niccolini v dieci persone, tutte, qual piit qual meno,
colpevoli e recidive di reati dramatici. C’erano
Luigi Bellotti-Bon, autore di alcune pregevoli com—
medie che incontrarono durante parecchi anni il
pieno  javore delle platee italiane — tra le quali
una che s'intitolava L'arte di far fortuna: un'arte
che egli veramente non impard mai —; Ferdinando
Martini, il quale, dopo aver raccolto i primi allori
teatrali con le commedie Fede e I nuovi ricchi,
stava lavorando allora attorno ai primi « proverbi v ;
Alessandro Salvini, ottimo attore, fratello del grande
Tommaso, noto a Firenze per certi swoi drammi
seritti in una notte ad un tavolo d’osteria; Giuseppe
Costetti, commediografo jecondissimo. E poi c'e-
rano Achille Montignani, autore di Vizio di educa-
zione; Luigi Gualtieri, marito di Giacinin Pezzana,
romanziere popolarissimo e scrittore di drammoni
non meno popolari; e infine Giovanni Sabbatini,
Francesco Coletti, uomo dal volto truce e dalla
vena comicissima, Luigi Coppola e Gattinelli.

Erano, dunque, in dieci scrittori, di varia statura
e di varie tendenze. Ad un tratto uno, Luigi Bel-
lotti-Bon, esclamo: « Siamo in dieci, perché non
scriviamo insieme una commedia? ».

Un altro suggeri: « Gia, in cingue atti; mezzo
atto per ciascuno! ».

Un terzo: « E semnza che il primo 8i preoccupi di
quello che dovra fare il secondo, e il secondo del
terzo, e via dicendo! ».

Ma un quarto obbietta:
vremo andare d'accordo...».

Luigi Bellotti-Bon propose ipso. facto il titolo:
« Propongo Le talpe », disse. Il titolo venne ac-
cettato all'unanimita tra le piu grandi risate; e poi
si parlo di altro. Ma il seme era gettato; e prima
che la riunione si sciogiiesse, l'impresario del « Nic-
colini », il Caiani, presento ai convenuti un foglio su
cui era scritto: « Noi sottoscritti ci obblighiamo a
scrivere, entro 15 giorni, i@ commedia Le talpe per
I'I'mpresa del Teatro Niccoliniv. E pretese che
tutti e dieci firmassero. Il Caiani, da saggio impre-
sario, aveva fiutato U'affare.

All'indomani i dieci si riunirono a cgnsiglio, con
non minore gravita degli aliri dieci del supremo
Consiglio della Repubblica di Venezia. Fu deciso di
mantenere il titolo; di dare alla commedia forma
e intenti di satira politica; e che ogni autore avrebbe
scritto mezzo atto. La prima meta del primo tocco
in sorte a Luigi Bellotti-Bon, la seconda al truce
Coletti; il secondo atto al Costetti e al Coppola; il
terzo al Salvini e al Gattinelli; il quarto al Mon-
tignani e al Sabbatini; e il quinto al Gualtieri e al
Martini. Luigi Bellotti-Bon doveva impostare ¢ in-
tonare la commedia. Gli altri, presa conoscenza del
mezzo atto precedente, dovevano andare innanzi
come credevano, lasciando sempre maggiore respon-
sabilita a chi veniva dopo.

« Sul titolo almeno do-

« Roberto, tesoro miol..» di Angelo Migneco.

Luisa Beltrami, Barbara Landi, Nunzio Filogamo, Itala Martini, Maria Pia Strini, Umberto Torricini,
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1 diect si misero successtvamente all'opera, e il
giorno stabilito la commedia fu pronta. Ne venne da-
ta lettura al consesso, cui s'aggiunse una sola perso-
na estranea, Giacinta Pezzana. Ecco come il Costetti
raccontava, nel 1882, le impressioni di quella lettura
Il primo atto era veramente carino. 11 Bellotti-Bon
apriva la scena in un ballo, col brio e la sicurezza
d'un conoscitore provetto del leatro e dei suoi effetti
Il Coletti chiudeva l'atto con la presentazione di
parecchie talpe, caricature grottesc ma di esube-
rante giocondita. Tra quelle talpe c'era un depu-
tato afflitto dal mal di denti e c’era un senatore
che per ristorare le finanze e 'erario proponeva se-
riamente una tassa sugli asini, Al secondo atlo il
Costetti imbasti un intrigo domestico cost miste-
rioso che egli stesso non ci capiva pin nulla. Tanto
doveva pensarci, e cavarci i piedi, il Coppola che
veniva dopo.. Ma il Coppola non si dette per in-
teso delle premesse drammatiche del Costetli e ri-
condusse l'azione alla caricatura. Disgraziatamente
gli attori Gattinelli ¢ Salvini, ai quali era affidato
il terzo atto, riallacciarono le fila dell’intrigo mi-
sterioso mel modo pit feroce, col proposilo di jar
piangere anche il personale di servizio aila porta
della platea. E il Montignani e il Sabbatini, al
quarto, si tuffarono, freschi come Naiadi, nel mare
della satira parlamentare e nell'intrigo politico. Toc-
cava al Gualtieri e al Martini uscire da un simile
ginepraio. Il primo, preoccupato di dare una parte
di rilievo a sua moglie Giacinta Pezzana, traccio
un tipo di complicata donna politica che, comin-
ciato prima, avrebbe forse potuto salvare la com-
media; mentre Ferdinando Martini, non sapendo
pitt @ gqual santo volarsi, non trovo di meglio che
raccogliere, col suo impareggiabile dialogo toscano,
le sparsissime fila e di ccncludere la commedia con
un serrato fuoco di artificio di motti di spirito e
di epigrammi

La lettura.de Le talpe fu ascoltata in grave si-
lenzio, e alla fine si notdo un partito, quello del
buon senso, contrario alla rappresentazione. Ma si
era di carnevale: il buon senso fu messo alla porta,
e la commedia delle « dieci talpe» fu annunciata,
e finalmente ando in scena. Nei manifesti sotto il
titolo del lavoro spiccavano t nomi dei dieci autori.

Era una delle ultime sere di carnevale. Il « Nicco-
lini v non avrebbe potuto essere pii stipato di pub-
blico. Il primo atto si svolse tra risate e applausi.
Al secondo atto si fece nella sala un silenzio di
ghiaccio seguito durante il terzo da boati di ma-
lumore. Al quarto dominé una profonda noia rotta
qua e la da risate ironiche. Al quinto la dama po-
litica dette la stura alle impazienze feroci del pub-
blico, a grida, a tumulti. Una sola battuta di Fer-
dinando Martini, detta alla ribalta dal Bellotti-Bon,
Ju distintamente udita: « Di carnevale ogni scherzo
vale..». Non Uavesse mai pronunciata! Tutta la
sala insorse furibonda, gridando: « Noo!.... Per
fortuna Luigi Bellotti-Bon, che aveva la tradizione
dei salvataggi, aggiunse amabilmente: « Via, am-
mettiamo che questo sia stato uno scherzo di cat-
tivo genere...». La frase calmoé l'uditorio, e il sipa-
rio si chiuse sopra un’'omerica risata di assoluziome.,,

MARIO CORSI.
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i Mobili Eterni Vacchelll
sono sempre nuavi, percht sono elerni. Acquistande MoODIll Eterni
Vacchelll non avrete sorprese sgradite; nienle screpolature  scolla-

ture, scricchiolii.... sono mobili la cui costruzione viene condotta con criteri

particolari perchd_essi_durino eternamente. Essi si manlerranno sempre come
li avrete ecquistali e serviranno ai Vostri figli ed ai figli dei Vostri figli.

Una felicita familiare che si  ghiggels intoressante pub-ticazione illustrata a
rinnova per le future generazioni! " MOBILI ETERNIVACCHELLI

reparto RS/G APUANIA-CARRARA
. ofje >
:MODIiI yactneiil
"I APUANIA

cArrARA [EH

APUANIA CARRARA - Palazzo Vacchelli = ROMA - Via Capo le
Case 18, Tel. 62-977 = FIRENZE - Piazza Strozzi |, Tel. 25-426

FACILITAZIONI ® TUTTE LE GARANZIE

IL CANZONIERE DELLA RADIO

DIVENTA
QUINDICINALE DAL N. 20

ESCE IL I E IL I5 D'OGNI MESE - CONTIENE
TUTTE LE CANZONI DI SUCCESSO TRASMESSE
ALLA RADIO DURANTE LA QUINDICINA

VI OFFRE OLTRE ALLE CANZONI:

*

IL RITRATTO A COLORI e la biografia di un noto ar-
tista della radio

UNA CANZONE DI SUCCESSO della quindicina, per
pianoforte, fisarmonica o mandolino

UN METODO PER FISARMONICA a cura di Gorni
Kramer, a puntate

CANZONI ILLUSTRATE da Nisa

PARODIE DI CELEBRI CANZONI dei piu noti canzonieri
UN GIOCO A PAROLE INCROCIATE che interessa
gli amatori della canzone con ricchi premi

LR 2k B S

IN VENDITA IN TUTTE LE EDICOLE
E PRESSO TUTTI | NEGOZI DI MUSICA

/M' t'ay!&' R

NON PERDONO 1 CAPELLI?

La calvizia e la forfora sono rarissime
fra i negri di molte tribu africane
perché essi usano strofinarsi la testa
con succhi di erbe ricche di vitamine.
La scienza ha provato che una delle
prime al ioni é 1" arruff to e
la caduta dei peli, mentre certe vi-
tamine, ridestando I'attivita del derma
cutaneo e .dei bulbi piliferi, favori-
scono la crescita dei capelli
La Bulbocapillina, preparato scienti-
fico costituito da speciali estratti vi-
taminici, rigenera le funzioni del bulbo,
sopprime la forfora e fa ricrescere
nuovi capelli.

La Bulbocapillina, consigliata da me-
dici e specialisti, ¢ in vendita nelle

migliori farmacie e profumerie.

) vt - 6 ipweiend 1A (v3nerse po suoiay dow) suompyaong ayasosny egry

A BASE VITAMINICA

“Giglio” & veramente
— prezioso per ogni don-
na di casa, perché non
solo rende perfetta-
mente candidala bian-
cheria, ma sopprime la
fatica del bucato. E’
conforme alle disposi-
zioni di legge.

Propeganda Berloncini - Bergamo

INDUSTRIE RIUNITE L BERTONCIXI'- BERGAMO

DOMENICA |4 SETTEMBRE ALLE ORE 20,40
Prima puntata della serie « 5000 lire per un sorriso»

UN TER"O D'AMORE di HARCELLO gARCHESI

GUGLlELH& MORANDI

o Zampih.o.ni- PREMIATO LABORATORIO

IAMPIRONI - HIESTRE

unico rimedio contro le zaniare

Trasmissione organizzata per la o ”. ’h #82L in occasione

del concorso GRAZIA - Gl. VI. EMME:

.00 tire un comedo ed wn drilante per wm sovisn

Regolamento del concorso in tutte le confezioni del Dentifricio scientifico
ERBA -GL VI. EMME e dei Liquori Dentifrici ALBOL ed ALBOL ROSSO
(Organizzazione BIPRA - Torino)
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) -
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) -524,5 (kC/s 527)

Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nel ter-
ritori occupati dalle nostre ‘truppe
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.
8.15: Giornale radio.
8,30-9: CONCERTO D'ORGANO DALLA BASILICA DEL CARMINE MAGGIORE D1 NaPOLI
(organista F. M. Napolitano): 1. Loeillet: a) Aria, b) Gige; 2. Bossi: Leg-
genda; 3. Cantarini: Fantasia. .

m RADIO RURALE: L'ORA DELL'AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE.
11: MESSA CANTATA DALLA BASILICA DELLA SS. ANNUNZIATA DI FIRENZE.
12-12.15: LETTURA E SPIEGAZIONE DEL VZ/NGELO

m DISCHI DI MUSICA oPERIsTICA: 1. Verdi: La jforza del destino: a) aIl

santw nome dl Dlo» (Pinza), b) « La Verzine degli -Angell » (Ponselle, Pinza
oro), ¢) « Solenne in quest'ora» (Gigll, De Luca); 2. Leoacavallo: Pa-
su » (Favero), b) « O Cclombina » (Schipa); 3. Pie-
strano senso arcano » (Pampanini), b) « Io conosco
Tosca: a) « Vissi d'arte » (Muzlo). b) «O

e o

glizeei: a) « Stridono 1s
tri: Maristella: a) « Und
un giardino » (Gigli); 4. Puccini:
dolei mani s (Gigll). .

13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dellELA.R. - GIORNALE
RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M° Arianpi: 1. Sampietro: Suite
all'antica; 2. Arlandi: Istantanee; 3. Cattaneo: Danza di pastori: 4. Cara-
bella: ‘Quadretti sinjonici; 5. Ries: Moto perpetuo (trascrizione Rozzi).

13,50: Cronache della « MOSTRA INTERNAZIONALE D’ARTE CINEMATOGRAFICA »
Venezia.

14: Giornale radio.

di

14,15: RADIO IGEA: TRASMISSIONE PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL SIN- |

DACATO NAZIONALE DET MEDICI.
15-15.30: TRASMISSIONE ORGANTZZATA PER LA GIL.

kld TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LE FORZE

ArMA'LK: Bollettino del Quartier Generale delle Forze Armate -

Rassegna di Giovanni Anszaldo, direttore de «I1 Telegrafo .

MUSICA OPEREITISTICA; 1, Strauss: Lo zingaro barone, fantasia; 2.
|

Zeller:- Il venditore di uccelli: a) . La stagion dolce dei fiori«, b)
«Suil vent'anni pien damor.: 3. Pietri: a) Primarosa, fantasia, b)
Rompicollo, selezione; 4. Lehar: Federica, fantasia; 5. Ranzato: Il

paese dei campuanelli, selezione; 6. Kiinneke: Viaggio felice, fantasia.
Eventuali notizie sportive.

m Musica varia: 1. Ranzato: Carovana notturna; 2. Arena: Ricordi
ngheria; 3. Deila Maggiora: Ave, maygio.

19,40: Riepilogo della giornata sportiva - Dischi,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’ELAR.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 4208 - 491,8 - 524,5
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

- Gilornale radio.

20,40:

CoNcORsO « 5000 LIRE PER UN SORRISO »
UN TERNO D'AMORE
(Prima trasmissione)
Scena di MARCELLO Marcres: - Regia di GueLisLMo MoRANDI
(Trasmissione organizzata per la Gr Vi EMME
in occasione del III Concorso « 5000 lire per un sorriso )

l

i 1 (circa):

Concerto sinfonico
diretto dal M® FRANCESCO MOLINARI PRADELLI
1. Bach: Preludio n. 8, dal I volume de « Il clavicembalo ben tempe-

rata (trascrizione  (Zandonai); 2. Beethoven: Egmont, introduzione,
i op. 84; 3. Pilati: Preludio, Aria e Tarantelle; 4. Franck: Eros e
I

Psiche; 5. Wagner: I maestri cantori di Norimbergs, introduzione
dell'opera.,

51.4 Le cronache del libro: Goffredo Bellonci: « Libri “di cultura ed arte
21,55: IL CASINO DI CAMPAGNA
di AucusTto KOTZEBUE
Riduzione in un atto di Carro Bagreera - Musiche di EGipio Storact
OrcHESTRINA diretta dal M° Zeme - Regia di Riccarpo Massuccr

22.30: Musica VARIA: 1. Amadei: Festa campestre; 2. Bormiolli: Canzone
sivigliana; 3. Arena: Duetto d’amore; 5. Dini: Gavotta di bambole.
Giornale radio.
: MUSICHE DA FILMI INCISE SU DISCHI CETRA! 1. Caslar-De Fabio: Vieni in riva
al mar, da « Barbablu »; 2, Castorina-Morini: Notte sivigliand, da « La sposa
»; 3. De Marte-Dirso: Domani non m’aspettar, da « Antonio
: 4. Andreina: Imperia, da « Primo amore »; 5. Finni-De Torres: Il
solletico, da « Due cuori sotto sequestro »; 6. Bixlo: Serenatella a chi dorme,
da « Primo amore »: 7. D'Anzi: Piccole baombine innamorate, da «La sua
canzone »; 8. Castorina-Morini, Quando passo per la via, da « La sposa scom-
parsda »; 9. D'Anzi-Bracchl: Cicocita, da « Il capitano degli ussari»; 10. Ca-
slar-Lulll: Che cosa importa a te, da «Con le doane non si scherza s,
23,40 (circa)-23,45: Trasmissione da Venezia: « PREMIAZIONE DELLA IX MoSTRA
INTERNAZIONALE D'ARTE CINEMATOGRAFICA »,

22
23

Per onda m. 230.2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -
2632 - 4208 - 4918 - 5245,

m SesTerre Jasporr: . 1. Carlomas: Norn ¢ paloma; 2 Simonini
Luna marinara; 3. Cramer: Gambetle indiavolate; 4. Valente: Varca ai-
durmuta; 5. Consiglio: Vorrei andare a Ndpoli; 6. Prestana: Paese d'am-
more; 7. Mostamo: Il mio cavallo.

12.35: Canzont  MEeLopiE: 1, Calzia-Cram: Se jfossi milionario; 2. Trotii:
Non canto per nessuno; 3. Oberti-Gatti: Per un bacin d’amore; 4. Schisa-
Penati: Finestra al sole; 5. Rienzi-Franchini: L’uitima canzone; 6.
D'Anzi-Bracchi: Ho perduto i tuoi baci; 7. Simonini-Bixio: Morenita,

TRASMISSIONE BEDICATA AGLI ITALIANI
13- comunicazionj

DEL BACINO DEL MEBITERRANED

Segnale orario - Eventuall del'EIAR, - GIORNALE
RADIO.

13,15: MUSICHE BRILLANTI dirette dal M° PrreaLia: 1. Suppé: Cavalleria leg-
gera, Introduzione dell'operetta; 2, Cesarinl: Firenze sogna; 3. De Curtis:
Ti vogiio tanto bene; 4. Taba: Sebenioo; 5. Petralla: Mimma; 6. Frustac!:
Chiudo gli occhi e penso a te; 7. Billl: Ruberd una stella; 8. Corinto:
Chitarra e mandolino.
Nell'intervallo (13,30):

14: Giornale radlo.

Riassunto della situnzione politica,

14,15 TRASLOCO
Un atto di Virrorlo Caiviso
PERSONAGGI E INTERPRETI: La signord, Franca Dominlel; Il marifo, Franco
Becel; La fidanzata, Wanna Polverosl; 11 fidanzato, Glannt Santucclo;
La portinaia, Franca Redl; La mamma, Celeste Almierli Calza; Il dotiore,
Gino Mavara; Il bambdino, Ruggero Argeletti; Primo facchino, Emillo Calvl; |
Secondo facchino, Hoberto Bertea Vitallanl. "

Regla di GUGLIELMO MORANDI

14,45 (clrea)-15: MuUSICA VARIA: 1. Leonardi: Cielo napoletano; 2. Marenco
Dal ballo Sieba: a) Mazurca, b) Valzer delle valchirie e gavotta finale;

3. Fiaccone: Serenata patetica; 4. Savino: Pattuglia gaia
m Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle
263,2 - 420,8 - 491,8 . 5245,

17,15 fonda m. 221,1): SERENATE E VALZER:

de m. 2455 -

1. Tosti: Serenata; 2. Strauss:

Sangue viennese: 3. Drigo: Serenata, da - I milionj d’Arlecchino »; 4. Cial-
kowski: Valzer dei fiori, dalla suite » Lo schiaccianoci w,
17,35-18: ORCHEsTRA diretta dal M* Apamic: 1. Rizma: Pronto al ballo;

2, Schisa: Vieni; 3. Rizza: Ritrovo notturno; 4. Tekauc: Sei mel mio cuore!
b. Winkler: Un’ora di ballo; 6. Ziherl: Occhi sognanti; 7. Barzizza: Do-
mani; 8. Skalé: Gregorio; 9. Adamic: Buona notte,
20: Segnale orario - Eventuali comunicazion| del'ELAR. - Giornale radlo.
20,20: Commento al fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per

a m. 221,01 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,35: ORCHESTRA A PLETTRO DEL DoPoLAVORO PROVINCIALE pI SiENA diretta dal
Arserro Boccr: 1. Berutti: Serg d’estate; 2. Billi: Serenata del dia-
volo; 3. Haydn: Rondd all'ungherese, op. 1 n. 1 (trascrizione Amadei);
4. Berruti: Chitarra mia; 5. Ruspantini: Seguidilla; 6. Amadei: Bolero
in la; 7. Marucelli: Polacca da concerto; 8. Negri: Occhi neri,
21: Voci del mondo: Nella bottega di un liutalo,

21,10: ORC:!
diretta dal M°® ANcELINT
1. Prato: Una casetta piccina; 2. Celani: Vorrei partir com te; 3, Ca-
sadei: T’ho vista piangere; 4. Di Lazzaro: Di dli do; 5. Galassi; Cade una

stella; 6. Ruccione: Villa triste; 7. Abbati: Passa la ronda; 8. Alu: Fila
la filovia; 9. Martinasso: Quando torna Uamore; 10. Raimondo: Piemon-
tesina; 11. Chiocchio: Batticuore; 12, Stragliati: Netturno.

21,50: ORCHESTRA D’ARCHI diretta dal M° Manno: 1. Barbleri: Fra pineta
e riviera; 2. Vidale: Parlami del tuo cuore; 3. Siciliani: Perduto amore; 4.

Roverselli: Danzq gitana; 5. Tamajo: Tempo & d'amare; 6. Bizzelli:
Scherzo,
22,25: COMPLESSO ITALIANO CARATTERISTICO diretto dal M® Pear: 1. Leo-

nardi: Ciao, bionda; 2. Innocenzi: Buongiorno a te; 3. Fernandez: Cielito
lindo; 4. Plinio: Addio, Marion; 5. Orue: Gitanerias; 6.. DI Roma: Al
viale dei Colli; 7. Collazeo: Garufa. :

22,45-23: Giornale radio.

REAL CASA D'ITALA

FORNITORE DELLA @
WILANG (2) - Via Senta Margherita
TORIND () - Piama Castello, 22

Go HERMANN GENOVA (8) - Via XX Settembre, 42
IMPERMEABILI

SOPRASCARPE DI GOMMA
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FIDO XX NILO BIANCO

Supereterodina Supereterodina sopramobile
trasportabile 5 valvole

5 valvole 5 gamme d'onda

Onde medie

Mod. SA2S
Supereterodina sopramobile
8 valvole pih occhio magico

5 gamme d'onda
2 altoparlanti Mod. SF15

Supereterodina radiofonografo
5 valvole
4 gamme d’onda
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Mod. 7A96

Supereterodina sopramobile
6 valvole pit occhio magico
5 gamme d'onda

" v
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Mod. SAO05

Supereterodina sopramobile
5.valvole - 4 gamme d'onda’

Questo apparecchio viene
presentato in due diversi
mobili. Si costruisce pure per
alimentazione in corrente
continua |Mod. SCO5|

Visitate la nostro sala

alle XllI' Mostra dello Radio

Milano
NILO AZZURRO 6 -14-Settembre 1941-XIX
Supereterodina radiofonografo Questi apparecchi impiegano ,
- 6 valvole piu occhio magico valvole FIVRE

5 gamme d’onda italionissime e perfette

-
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SIARE TIPO

5 valvole. Onde :mh- medie. Sintonizzatore visi-
vo. Al di grande di

SIARE TIPO 508

S valvole. Onde corte e medie.

SIARE TIPO 512

5 valvole. Onde cortissime, corte medie. Sintonia
visiva a valvola elettronica. Altoparlante di gran
de rendimento.

SIARE TIPO 523

8 valvole (dl cul una per sintonia visiva). Onde

cortissime, corte e medie. Altoparlante di grande

potenza ed alta fedelid. Mobile elegantissimo in
stile moderno.

SIARE TIPO 523 RF
Radiofonografo a 6 valvole (di cui una per sintomia
visiva) Onde cortissime, corte e medie. Altoparlants
a grande cono, Mobile elegante dalle linee moderne

SIARE TIPO 528 RF
Radiofonograto di lusso a & valvole (di cui una
por si ia visiva) onde corte e medie.
Al|opmlanlo a grande cono. Diaframma eletiroma-

grande potemza. Mobile di gran lusso.

REFIT RADID

50 1%

S C A L A
AUTOCOMMUTANTE

'] A COLORI
| (BREVETTO SIARE)

) A GARANZIA DEL PERFETTO
FUNZIONAMENTO, SUGLI AP-
/' PARECCHI SIARE VENGO-
/ NO MONTATE LE ITALIANIS.
SIME VALVOLE F1VRE.

APPARECCHI

SIARE

COMMISS]ONAB]A DELLA S. A.
PIACENZA, VIA ROMA N. 35 - TELEFONO 2561
MILANO, VIA FRANCESCO D’ASSISI N. 7 - TELEF, 37855
ROMA, VIA NAZIONALE N. 71

- TELEFONO 44217
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LUNE D

Cnde: metri 245,5 (kC's 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - | Onde: metri 221,1 (kC's 1357) - 230,2 (kC's 1303)
420 8Gl(ol:::al: :ld:)) = 49118 (kc/’ 610) ‘52415 (kc s 527) m Per :6"3‘.; m‘::‘ﬂna. I‘osls‘i:l.u“n‘r;.grlmna delle onde m, 2455 -

Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori
n,cupah dalle nostre truppe.
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.

| ORCHESTRINA diretta dal M ZemEe: 1. Ala: Ragazzina dell'officina;
| 2. Uzzi: Tu m'ami; 3, Falpo-Sopranzi: Marinella bionda; 4. Cergoli: Vee-
i -/z @ luna; 5. Chiri: Il gatto innamorato: 6. Calziu: Non soffrir; 7

8.1 Gicrnale radio.
8.30-9: ntuali notizie a casa dai militari combattenti e militari dislo- Dimmelo tre volte

cati nei territori occupati dalle nostre truppe. 12.40: CanzoNI E MELODIE: 1. Schisa-Penati: Amami in silenzio; 2. Fx
9-9,15 (onda m. 420,8): LEZIONE DI ITALIANO PER GLI ASCOLTATORI CROATL Rizza: Chi sei tu?; 3. Godini-Frati: Breve romanzo; 4. Piccinelli-Te
10,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE: [ pescalori di Crepuscolo; 5. Olivieri-Nisa: Eternamente tu.

merluzzo, scena di A. F. Zicari
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie |

da casa. | TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIAN! DEL BACINO DEL MEDITERRANEQ
| .
Borsa - Dischi. ‘ 13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell’'E.LAR, - GIORNALE

12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON ]“!;-AEIO. L. Mogart: 1t flaut o0, IntoRumon. deiE

LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORL. 115: MUSICA SINFONICA: Mozart: flauto magico. introduzione del opera;
13: Segna.le orario - Eventuali comunicazioni dellELA.R. - GIORNALE ‘ %hl:::::‘:wfl" No"e“’,‘;:".j;n?“f:fﬂ' P'el“‘iz“q}'p:;“_b“"”’“" maggiore,

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica

13, 5- MUSICHE PER ORCHESTRA dirett¢ dal M° PeTRALIA (parte prima):. 1. Trava- 14: Giornale radlo.

glin: Sinfonictta goldoniana; 2. Italos: Parlano le rose; 3. Mascheroni: Fan- 11,15: ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal MO MANNo: 1. Culotta: Consuelo; 2. Ceppi-

tasia; 4. btgnorcm Gaudiosa: 5. Bolzon': Im soffitta; 6. De Michell: Piccola Farina: Vecchia Milano; 3. Chiocchio-Tettoni: L'usignolo é triste; 4. De

suite n. 3. X . Nera: Nel castello incentato; 5. Buffa-Natl: Soltanto un po' d’amore;
13,50: Cronache della « MOSTRA INTERNAZIONALE D'ARTE CINEMATOGRAFICA » di §. Celani: Canto flammengo.

Venezia. 14,45-15: Glornale radio.

14: Giornale radio.

14,15; MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M° PETRALIA (parte seconda): 1. Fiorillo:
Scene norvegesi; 2. Chillin: Sempre tu, 3. Savino: Fontanelle; 4. Frustaci: |
Forse ti chiami Mimi; 5. Luigini: Balletto, 6. Seguriai: Io sogno; 7. Mancl- |
nelli: La battaglia d’Azio, da « Cleopatra » ‘

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: FElenco di prigionieri di guerra italiani.

m Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 43,8 - 524,5.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.LAR. - Giornale radio.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

m TRASMJSSIONE PER LE FORZE ARMATE Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario - Gnda metri 230,2 (per onda m. 221,! vedi « Trasmissioni speciali »)

|
« Notizie da casa ». 3 — — — P =
‘20.40. FANTASIA SABAUDA

del M*® GiusgPPE PETTINATO |

j kK Seﬁha!e orario - Giornale radio. T -
17,15: MUSICA CARATTERIsTIca: 1. Amadei: Nel bazar; 2. Siede: Serenata
cinese; 3. Albanese: Cavalli al troito; 4. Frontini: Serenata araba; 5. Piz-

zini: Serafino. 21,20: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M° Storaci: 1. Manents
17, 35 Tr1o AMBROSIANO: 1. Romaniello: a) Aufunno, b) Bozzetlo campestre; Principe di Piemonte; 2. Lehar: Il conte di Lussemburgo, fantasia; 3. Al—
2. Principe: Canto popolare dell’Hainaut; 3. Pick Mangiagalli: Sirven- legriti: Immo del I Reggimento Genio; 4. De Muro: Valzer d’amore;
tese; 4. Parelli: Sogno; 5. Albeniz: Tango. 5. Amadei: Saltarello: 6. Calzelli: Marcia fiorentina; 7. Rivario: L'azzurra
18: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori bandiera.
occupati dalle nosire truppe. 21,50 ORCHESTRA D'ARCHI
18,15: Notizie da}l'imeruo - Notizie sportive. X . ' diretta dal M° MANNO
18,‘212-lgﬁ)%&:d&s:r;gnliocme e commenti della Confederazione fascista \. Bossi: Burlesca; 2. Puccini: Crisantemi; 3. Mulé: Entrata delle bac-
- s canti; 4. Bormioli: Canzone sivigliana; 5. Manno: Strimpellata.
TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal- | 22,20: MUSICA OPERETTISTICA: 1. Strauss: Il pipistrello, introduzione; 2. Co-
I'ELAR. in ccllaborazione con I'OpErs NAZIONALE DOPOLAVORO. sta: Scugnizza, selezione; 3. Chueca-Valverde: La Gran Via, fantasia; 4
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'lELAR. - Giornale radio. Lehar: La danza delle libellule, selezione.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno. 22,45-23: Giornale radio.
Onde: metri 2455 - 420,38 - 491,8 - 524,5
(per onda m, 263,2 del « Trasmissioni speciali ») Arrestate sublio la caduia
20.40: ) del_vesiri_capelii: potete
; Taddeo e Veneranda i y ; ”l
Un atto di EMIDIO E. BERTUCCELLI i arle cen Ia Dl'tl 0s5a
(Novita radiofonica) NUOVO RITROVATO SCIENTIFICO
PERSONAGGI E INTERPRETI: Taddeo, Silvio Rizzi; Veneranda, Ada Cri- E N IENMI[ITI GIE MSTA u MWTA E FA IIIBRESBERE I BAP[LLI
stina Almirante; Furio, Angelo Bizzari; La cameriera, Angela Meroni. Chiedetela alle migliori farmacie e profumerie o
Regia di ENzo FERRIERI contro vaglia (o spedizione in assegno: L. 2 in piu):
21,30 MUSICHE DA FILMI SI SPEDISCE GRATIS A RICHIESTA OPUSCOLO ILLUSTRATIVO
OrCHESTRA diretta dal M° ANGELINI |
1. Di Lazsaro-Dole: Valzer del buon umore, da « Scampolo »; 2. Semprini-Mar- Istitute Scientitico moderno (Rep. R.) - MILANO - Corso Itaiia, 46 - (tel. 37-178)
chesi: Tl porrei dire, da «La scuola del timidi»; 3. Galassi-Zambrelli: Tu,
mlt?nto tu mi piaci, da «Quando comincia lnmm- 4. DI u.mm-Man
Pastorella abruzzese, da «La zla ta n; 5, ~Morin!
passo per la via, da « La sposa scomparsa s asluJM Fabio: La Ie"cita sta- ST“FFE - IAPPETI
Tiotte G, @a < Harbabit v: 1. BixlocOnerubini: Serentella & okt dorme.  dn S
« Primo amore »; 8. Montagnini-Mirabella: Vorrei poterti dire, da « L'amante mm
segreta »; 9. Caslar-Galdleri: Canteremo una canzone, da « L'allegro fantasma ». &
22: Conversazione medica: Salute e malattia ™1 [} A_ BOLOGNA - ROMA
e S s RINO - MILANO

22,10:

Concerto
del violinista ALBERTO POLTRONIERI
Al pianoforte: AnTtoNio RUSs0OLO
1. D. Scarlatti: Sonata per violino e cembalo in re minore: a) Moderato e
cantabile, b) Allegro, ¢) Grave, d) Minuetto, e) Allegro vivace; 2. Beetho-

ven: Romanza in fa, op. 50; 3. Paganini: Sonata in la: @) Allegro sgl;ti: MARASCH]NO

toso, b) Adagio assai espressive, c) Allegretto con brio; 4. Casella:
i turno e Tarantella, Z A RA

— _ —
22,45-23: Giornale radio.
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Yasars

Tl Rasosan non & n& un
sapone, né una crema, ma un NUOVO
prodotto speciale, a base di latte fresco,
che ammorbidisce enormemente la barba, cu-
rando nello stesso tempo la pelle. Col Raso-
san ci si rade ottimamente senza alcun dolore,
La pelle resta fresca e liscia: niente pit irrita-
zioni, niente pid arrossamenti! Il Rasosan &
P'unico prodotio che permette di radersi a

CAMPIONE GRATIS
istruzioni riceverete inviando L. 1
PRODOTTI
- Via

Firenze

in francobolli a
FRABELIA, Rep. E.
Facontina N. 69 .

barba del tatto visibile, cosi da poter seguire
le diverse direzioni del pelo della barba.

ULTIMO GRANDE CONCORSO A PREMI

LISTITUTO EDITORIALE a scopo di propaganda sorteggera tra
i solutori dell'emarginato cruciverba ‘5 copie gratuite e 100
semigratuite del NUOVISSIMO VOCABOLARIO di Nic-
cold Tommaseo, in due bellissimi volumi rilegati in tela e
pastello bianco, il tutto posto

in vendita a Lire 50. o e s
I NUOVISSIMO VOCA- -
BOLARIO, un'opera magni-
fica, perfetta, di oltre 1500 pa-
gine, contenente circa 120.000 i ° *
voci, & un necessario comple-

N 5 5 11 6
mento alla cultura di ctutti.
Le soluzioni devono essere - m
inviate all'lstituto Editoriale
- Via Ciovasso, 5 - Milano. 5
Il Concorso si chiude improro-
gabilmente il 30 Sett. 1941.

Orizzontali: |. E buono al seltz -

2. Il verbo che si coniuga con piacere
- 3. Mezza moda - 4. Ardisco - 5.
Andare - 6. Orlando innamorato -
7. E grave quella dorsale - 8. Non ha
principio né fine,

Verticali: |. Confine - 9. Prega in
latino - 10. Perd - 11. Nome femmi-
nile - 12, Uomo - 13. Ernesto Renan
- 14. Ogni bella donna pecca li - 15,
L’eroe in gonnella.

Aut. Min. N

15342-25543 del 6-5-40-XVIII

L'ISTITUTO EDITORIALE, a scopo di propaganda, sorteggerd
tra i solutori dell’emarginato cruciverba 5 copie gratuite e 100
semigratuite della ENCICLOPEDIA PRATICA PER LA
FAMIGLIA, in 2 grossi volumi rilegati in tela e pelle con
impressioni in oro, con tavole

a colori fuori testo, il tutto [j 3 7 3
posto in vendita a Lire 69.
La ENCICLOPEDIA PRA-
TICA PER LA FAMIGLIA
& utilissima in ogni casa, in-
dispensabile per tutti gli usi |3
quotidiani.
Le soluzioni devono essere [+
inviate all'lstituto Editoriale
= Via Ciovasso, 5 - Milano, {3
non pit tardi del 30 Sett. 1941,

Orizzontali: |. Un vero amico vale

un... - 2. Preposizione articolata -
3. La signora inglese - 4. Stupido,

sciocco - 5. Nazario Sauro - 6,

Orologio.

Verticali: |. Esitante, impacciato - 7,
Idem - 8. Lo sono i purganti che con-
tengono sale - 9. Che ha dell’olio -
10. Davide Téniers - Il. Non amato.

Aut. Min, N. 15342-25543 del 6-5-40-XVIII




14 cettembre 1941-XIX RADlOCORRIERE

20 ietftmbre 1941-X1IX

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222). - 263,2 (kC/s 1140)
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527)

Giornale radio
7.45: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe. .
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario,
8.15: Giornale radio.
8,20-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e mili-
dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.

LA CAMERATA DEI BaLiii: E pELLy PiccoLe ITALiane: Beril, genietto

poliziotto: « Concerti al prato di trifoglio », di Mario Chiereghin.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

EBR soisc - piscnt
12,30: CANZONI E MELODIE:
za: Due strade e un cuore;

1. Vetere-Manieri: Tu chimera; 2. Martinelli-Lan-
3. Savino-Sopranzi: Primavera romana:

4. Piubeni-Tettoni: Prendi queste rose; 5. Ravasini-Rizza: Chiudo gl
occhi; 6. Bertini-Olivieri: Tu che sorridi.

12,50: Notiziario d'oltremare.

13: Begnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EIA.R. - GIORNALE

RADIO.

13,15; OrcHESTRA diretta -dal M° ANGeLiNi: 1. Rampoldi: La canzone del-
laquilotto; 2. Benedetto: Ritmando in sol; 3. Chiocchio: Senza fe; 4. Ra-
violo: Sul carrozzino di monno Serafino: 5. Trotti: Viole; 6. Somalvico:
Pep? e Papus: 7. De Serra: Ritmando sotto l'ombrello; 8. Gasti: Gioia di
vivere; 9. Rolando: Il gallo della Checca; 10. Martinasso: Sogno ancora;
11. Mascheroni: Stornellate all’antica; 12. Bulangeri: .Voglio vivere an-
cora; 13. Daniele: Suona chitarra.

14: Glornale radio.

14.15: Sziuu‘rz £ VALZER dirette dal M® Pgrrauia: 1. Strauss: Conjelti vien-
ne De Micheli: Serenata di baci; 3. Roveroni: Lupa; 4. Gonelia:
Seruzata napoletana; 5. Brogi: Implorando; 6. Fiorillo: Serenata dispet-
tosa; 7. Scassola: Amabilis.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di puglomen di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar: |
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario |
- « Notizie da casa ».

17: Begnale orario - Giornale radio.

17.15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M°® Draco MaRio Swanec: 1. Suppé:
La bella Galatea, introduzione dell'operetta; 2. Kopp: Sera d’estate, suite:
a) Nella natura, b) Cielo azzurro, ¢) Vento ed onde; 3. Sibelius: Valzer
triste, op. 44; 4. Brusso: Immagini olandesi: a) Mare e dune, b) Mulini a
vento; ¢) Festa in campagna.

18: Notizie da casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe.

18,15: Notizie dall'interno e notizie sportive.

18,20: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana.

18,25-18,30: Spigolature cabalistiche di Aladino,

« Caccia e cacciatori » indiscrezioni di Gian Maria Cominetti.
19,45: AssoL1 DI FISARMONICA eseguiti dal M® AucusTo Stanko: 1. Gregorc:
il mio ragazzo é un marinaio; 2. Strauss: Donne, vino, canto: 3. Schneider:
Parata delle danzatrici; 4. Moriet: Chiaro di luna.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.1.AR.
20.20: Commento ai fatti del giarno.

- Giornale radio.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 49(,8 - 5245
(par onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni specialin)

' 20,30: Sncmxz SINFONICA DELL'ELAR.

| Concerto sinfonico
diretto dal M° Armanpo La Rosa Parom
i ParTE PRIMA: Brahms: Sinfonia n. 3 in ja maggiore, op. 90: a) Allegro
con brio, b) Andante, ¢) Poco allegretto, d) Allegro - Un poco sostenuto.
] PARTE SECONDA: 1. Casella: La donna serpente, introduzione dell'opera;
|
|

2. Respighi: Fontane di Roma, poema sinfonico: a) La fontana di Valle
Giulia all'alba, b) La fontana del Tritone al mattino, ¢) La fontana di
Trevi al meriggio, d) La fontana di Villa Medici al tramonto; 3. Mar-
tueei: Notturno in sol bemolle, op. 70 n. 1, 4. Rimski Korsakof: Ca-
priceio spagnolo, op. 34: a) Alborada - Variazioni - Alborada. b) Scena,
e canto gitano - Fandango asturiano,

|

Onde: metri 221,1 (kC s 1357) -

OnrcuesTRINA diretta dal M* Zeme: 1. Consiglio:
Piccolo ventaglio; 3. Pagano: Per tutle e per nessuna;
Povero gaucho; 6. Raimondo: Addio bruna;

230,2 (kC/s 1303)

Per onda m. 230,2: lo sfesso programma delle onde m. 2455 -
2632 - 4208 - 49(,8 - 5248,

Sivigliana; 2. Fru-
4. Ala:
1. De

stacl
Stornellata; 5. Celani:
Palma: Bimbe spagnole.
12,40: Mvsxc,« siNrFONICA: 1. Sibelius: Finlandia, poema
2. Verdi: La forza del deslino, introduzione dell'opera

sinfonico, op. 26;

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuali comunicazionj del’ELAR. - GIOERNALE
RADIO.

13,15: ConcEate del Duo CAnUANA-MasFrzzoli (Esecutori: Mamia AGnese Ca-

Haend:

RUANA MAFFEZZOLI, pianoforte - Rosenrto Caruana, violoncello)

Sonata in sol minore: a) Grave, b) Allegro. ¢) Largo, d) All 0; 2. !‘hl-
nardi: Canzone e ritmo di danza.

13,30; Riassunto della situazione politica

13,45: ConcErTo della planista ViTromina Asmakovrr: 1. Plck Mangiagalll. Danza
di Olaf, da » Due lunari«; 2. Granados: Canzone andalusa; 3. Bgambati
Studio melodico; 4. Bossi; Moto perpetuo.

14,15: Comunicazton! ai connazionali di Tunisi.

14.25: COMPLESSO CARATTERISTICO TTALIANO difetto dal M¢ Pravc 1, Lucchesl:
_\lanuelu del Rio; 2. Savino: O dolci mani; 3. Marf: Dalle due alle tre;

Orue: Perché; 5. Lombardi: Cara biondina; 6. Gori: Vignarola bruna.

14, 45 15: Glornale radio.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 491,8 - 5245,
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'ETAR. - Giornale radio.
20,20: Commento ai fatti del gicrno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 22/, vedi « Trasmissioni speciali »)

ORCHESTRINA
diretta dal M° Zeme
1.. Roverselli: Quando torna maggio; 2. Simonini: T'ho sognata, Rosa-
spina; 3. Casadei: Va, Margherita, va; 4. Consiglio: Sentiero di sogno;
5. Molto: Babali, babala; 6. De Renzis: Parlano le viole; 7. Celani: Ricor-
dando l'operetta; 8. Satta: Miracolo d'amore; 9. Panzeri: Zitti, zitti

20,40:

21,10:

Don Gil dalle calze verdi

| Tre atti di TIRSO DE MOLINA

| Traduzione di G. M. BerTINI

(Prima trasmissione)
PERSONAGGI E INTCRPRETI: Donna Gilovanna, che assume il nome di Don Gil
dalle calze verdi ¢ quello di Donna Elvira, mutando gli abitf muliebrt |
in maschili, Stefania Pfumatti; Don Martino, suo sposo che I'ha tradita,
Angelo Bizzarri; Donng Ines, Franca Bertramo; Don Pietro, padre di
Donna Ines, Gino Pestelll; Don Giovanni, sposo di Dommna Ines, Fer-

| nando Farese: Donna Chidra, cugina ¢ rivale di Donna Ines, Carla Mar-

|

|

\

tinelli; Quintana, veechio domestico di Donna Giovanna, Guldo Ver-
diani; Caramancel, nuovo domestico di Donna Giovanna, Guido De Mon-
ticelll: Osorio, domestico di Don Martino, Sandro Parisi; Don Diego,

padre di Donna Giovanna, Silvio Rizzl, Valdivielso, domestico di Donna
Ines, Walter Tincani, Agutlar, paggio, Andrea Volo; Don Antonio, Glan-
Fabio, Franco Lello; Decio, Bandro Parisi; Una guardig
Gino Leonli.

M ustel,
] La scena s svolge In Madrid verso il 1630

paolo Fiavion;

Regla d! Preteo Mws:nno
2" 25: COMPLESSO ITALIANO CARATTERIsTICO diretto dul M® PraT: 1. Agostini:
Ranocchi e innamorate; 2. Di Roma: Ponle vecchio; 3. F‘ungher ‘Kek Mek;

4. Capodieci: Tu che m'incatent il cuore; 5. Canessa: Domnne, donne: 6.
Ratimondi: Piccoli scarponi.

22,45-23: Giornale radio.

CESSIONI STIPENDIO

DECENNALI ¢ QUINQUENNALI - CON ANTICIPI SENZA INTERESSE,
a parastatali,

Enti locali e Sindacali, Servizi Pubblici e grandi Aziende privace.

Neu intervallo (21,5 circa): Racconti e novelle per la radio.

28 MUSICHE BRILLANTI

dirette dal M° ARrraANDI
1. Angelo: Sinfonietta; 2. Strauss: Vita d'artista; 3. Sala: A fior di labbra;
4. Catalano: Suite villereccia; 5. Vidale: Le sirene cantano; 6. De Nigris:
a) L'ultima danza, b) Un’avventura in treno; 7. Artioli: Preludio; 8. Gra-
migni: La littorina.
22,45-23: Giornale radio.

Napoli S. Lucia 39* - Tel. 27-326

ISTITUTO TIRRENO

-Zampiron

PRE '\lh 0 LAJ
IAMPIRONI - 1

unico rimedio contro le zaniare
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RADIOCORRIERE =

LA RADIO
| NEL MONDO]

I « Quiz Kids » (Ragazzi-esame) sono dei fanciulli
prodigio che hanno combinato un’ originale pro-
gramma settimanale alla Radio americana Ogni mer-
coledt vengono interrogati sulle cose piit astruse —
ie domande sono rivolte daglt ascoltatori — e rispon=-
dono come altrettanti Pico della Mirandola o enci-
clopedie viventi, Alcuni pretendono che si tratti di
un trucco, che i ragazzi conoscano avanti le domande
che verranno loro rivolte, ma gli ascoltatori si diver-
tono un mondo. I ragazzi prodigio prosperano, in
America, e le offerte scno continue. « Quiz Kids »
sono compensati con cento dollari-per trasmissione,
ed ogni ascoltatore riceve in dono un apparecchio
radio se una sua domanda viene accettata. Anche
Uinterrogatore deve essere abilissimo per controbat-
tere le risposte dei ragazzi, i quali si sostituiscono
continuamente l'uno all'altro nel juoco di fila delle
risposte.

n una recente trasmissione radio sono state ricor-

dnte 1n blocco le molte composizioni musicali
derivate dal « Faust». Il soggetto di « Faust» ha ispi-
rato poeti, romanziéri, drammaturghi. Per una certa
affinita segreta, il genio tedesco si é come incarnato
a tutte le fasi del suo sviluppo. Goethe ne fece
Vopera della sua vita. I musicisti dell’epoca roman-
tica vi attinsero possente ispirazione: la « Danna-
zione di Faust » di Berlioz, le « Sei scene di Faust »
di Schumann, il « Mefistofeie ». di Boito, opere di
Spohr e .Gounod, e, nel genere sinfonico, la « Faust
Ouverture » di Wagner e la « Faust Symphonie » di
Liszt. 1l programma non si é limitato a compren-
dere brant di queste granii composizioni, ma chi lo
compild si é anche preoccupato.di stabilire dei con-
Jronti tra i grandi compositori che hanno trattato la

stessa materia poctica e drammatica.

aolo Juon macque nel 1782 a Mosca da genitori

svizzeri dei Grigioni. Fece i snoi studi nel Conser-
vatorio moscovita, dove fu allievo di Taniev e Aren-
ski, ma si perfeziono a Berlino sotto Bargiel. Nel 1896,
ju nominato professore al Conservatorio di Baku, ma
vi Testoé pochissimo tempo, poiché preferi tornare a
Berlino. Vi rimase per una quarantina d’anni come
professore di composizione all’Accademia reale di mu-~
sica e, nel 1919, diventd membro dell’Accademia delle
Arti di Berlino. Nel 1929, ricevette il premio Beetho-
ven per le sue_composizioni, e mori sessantottenne
lo scorso anno nella sua villa di Vevey. Nella prima
ricorrenza della sua morte sono state interpretate le
pii significative pagine del centinaio di opere di
wmusica da camera, sinfonica, ecc., che ci ha lasciato,

] i sono alcuni scrittori celebri i quali, in margine
alla loro. opera conosciuta, hanno scritto dei
pliccoli lavori teatrali od hanno saputo dare ai loro
romanzi o racconti un carattere drammatico che 1l
predestinava quasi ad una rappresentazione . scenica.
La Radio ceka ha utilizzato alcune di queste opere
sconosciute, soprattutto una di Zikmund Winter, la
cui adattazione drammarica era sinora ignorata dal
pubblico. La Radio ceka contribuisce cosi a volgariz-
zare delle opere poco note di scrittori nazionali serit-
te direttamente per la scena o proprie. per il lorc
carattere, ad essere drammatizzate e messe in onda.

a grande campagna propagandistica iniziata dalla

4 Radio norvegese ha dato lusinghieri risultati.

Una radioesposizione mobile, allestita su speciali au-
tovetture, ha percorso tutto il paese destando ovun-
que grande interesse. Nel solo gennaio scorso, per
esclusivo risultato di tale propaganda, sono stati ven-
duti apparecchi per oltre quattro milioni e mezzo di
corone. Durante le nrime szi settimane dell'anno,
I'aumento dei radioabbonamenti si aggira sui tre-

mila settimanali

olumbia’s Country Journal si intitola una nuova

rubrica della Radio americana, per la quale al-
cuni radiocronisti girano gli angoli pit impensati del
territorio nazionale allo scopo di intervistare conta-
dini e fattori sui problemi relativi agli sfruttamenti
agricoli, Da queste interviste risulta in modo parti-
colare I'utilizzazione sempre crescente dell’elettricitd
nel campo agricolo e dellinstallazione delle fattorie
modello. La varieta delle macchine e delle installa-
zioni elettriche oggi utilizzate & notevolissima, e nu-
merosi fattori hanno persino dotato le loro tratirict
di apparecchi riceventi in modo che possono ascol-

tare la radio mentre lavorano.
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A. PANINI FINOTTI

DA CODREANU A ANTONESCU

(Romania di ieri e di oggi)
Pagg. 272 - 20 illustr. f. ¢ - Lire 15 nette

Nell'ultimo ventennio europeo, particolarmente

drammatica & la storia della Romania. Rivolte,

dolore, sangue, contrasto violento di miti poli-

tici, invasione di stranieri, tumulto non meno tra-

gico di interessi economici, tutto & passalo sulla
come un’

Questo libro vi dard un ampio e dettagliato panorama

degli avvenimenti romeni e vi presénterd la rinascita

della Romania che oggi con le potenze dell'Asse lotta
per la costituzione della nuova Europa.
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Onde: metri 245,5 (kC’s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527)

Glornale radio,
%,45: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe,
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario
8,15: Gilornale radio.
8,30-9: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati
nuel territori occupati dalle nostre truppe.
9-9,15 (onda m. 420,8): LEZIONE DI ITALIANO PER GL1 ASCOLTATORI CROATI.
10,45: LA CAMERATA DEI BALILEA E DELLE PIccoLE ITALIANE: Le avventure di
Lupo di mare - Quinta giornata: « L'orchidea selvaggia », di Luigi Motta.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

m Borsa - Dischi

12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORI.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellELAR, -
RADIO.

13.15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M" PrsRaLiA: 1. Allegra: La fiera
dell'Impruneta, 2. Mascagni: Danza esotica; 3. Lavagnino: Danza rustica;

GIORNALE

4, Maraziti: Vogando; 5. Bucchi: Valzer miniatura; 6. Blanco: Gitano;
7. Masutti: Sempre sempre; 8. Petralia: Quando sorridi; 9. Martini: Danza
di sagra; 10. Gauby: Paesaggi; 11. Maghini: Marcietta.

14: Giornale radio.

14,15: INNI E CANTI DELL'ITALIA GUERRIERA diretti dal M° Arranpi: 1. Picei-

nelli: Il saluto del marinaio; 2. Ruccione: Canzone alpina; 3. Petralia:
Si va oltre; 4. Marletta: Fanti d’Italia; 5. Seracini-D'Acquisto: Bandiere
al vento; 6, Ruccione: Camicia Nera; 7. Innocenzi: Addio mia piccola;
8. Filippini: Saluto al compagno; 9. Siciliani: Leggenda imperiale.
14,45: Giornale radio.
15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi dalla Croce Rossa Itallana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
‘ tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Notizie da casa».

17: Segnale orario - Giornale radio.

17,15: ConcerTo del violinista EpmoNpo Maraworre - Al pianoforte: GERMANO
ARNALDI: 1. Mozart: Primo tempo, dal « Concerto in re maggiore » per vio-
lino; 2. Santoliquido: Notturno; 3. Cilea: Tema con variazioni.

17,40: ConcErTO del soprano BiaNca Bucci - Al pianoforte: Bareara Gru-
RANNA: 1. Donaudy: Spirate pur spirate; 2. Gretschaninov: Triste & la
steppa; 3. Bizzelll: C’era una volta; 4. Alfano: Finisci l'ultimo canto; b.
Santoliquido: Riflessi; 6. Persico: Paranzelle; 7, Albanese: Cuore di
mamma.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nej territort
occupati dalle nostre truppe.

18,15-18,20: Notizie dall’interno e notizie sportive.

m RUBRICA FILATELICA.

19, 45. MusicAa VARIA: 1. Carabella: Scene campestri;
. Escobar: Pavana e Improvviso.

20, Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'EIAR.

20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

2. Bormioli: Tarantella;

- Giornale radio.

Onde: metri 2455 . 420,8 . 49(,8 . 5245
(per onda m. 283,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

120,30:
Concerto
della pianista L1a DE BARBERIS
1. Bach: Aria variatw alla maniera italiana; 2. Schumann: Farsa carncva-

lesca di Vienmna, op. 26: a) Allegro, b) Romanza, ¢) Scherzino, d) Inter-
mezzo. e) Finale; 3. Casella: Omaggio a Chopin, dal « Due contrasti»;
4. Bettinelll: Sonatina in tre tempi: a) Allegretto con semplicitad, b) Nenia,
| ¢) Burletta.

21:
|21,10:

Aldo Valori:

« Attualita storico-politiche », conversazione.

LLa maestrina
Tre atti di DARIO NICCODEMI

PERSONAGGI E INTERPRET1: Il conte Filippo, Franco Beccl; Giacomo Macchia,
Arnaldo Martelli;. Pallone. Pietro Tordl; Il cavaliere Guidntti Gmo Ma-

Onde: metri 221,1 (kC s 1357) -
[ 7,30-8,15 |

230,2 (kC s 1303)

Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
2632 - 4208 - 491,8 - 524,5.

Tr10 AMBROSIANO: 1. Valisi: Visioni di danze, 2. Frugatta: Sara-
banda; 3. Granados: Danza spagnola; 4. Malberto: Barcarola; 5. Ranzato:
Celebre serenata. .

12,35: CANZONT E MELODIE: 1. Olivieri-Rastelli: Tornerai; 2. Casavola: Valzer
del crepuscolo; 3. De Muro: Antonielta; 4. Cergoli-Bracchi: Sempre;

Annabella; 6. Radicchi-Rivi: Ti vorrei dimenticare;

Stampe dell’Ottocento.

5. Ruccione-Morini:
7. Cairone-Morbelli:

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI
13: Segnale orario - Eventuall
RADIO.

DEL BACINO DEL MEDITERRANEQ

comunicazioni dell’ELAR, - GIORNALb

13,15: CONCERTO DI MUSICA OPERISTICA diretto dal M° GiuserPe MORELLI col con-

o del tenore Giovaan] [g.iottl: 1. Casavola: Astuzie d’amore, notturno;
2. Puccinl: Manon Lescaut: « Donua non vidl main; 3. Ponchlelll: La
Gioconda: «Clelo e mars; 4. Verdi: La forza del destino: a) « O tu che
in seno agll angell», b) Introduzione dell'opera,
Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica,

14: Glornale radio.

: Conversazione.

: MUSICA CARATTERISTICA: 1, Doppler: Il carillon della Foresta Nera;

2, Monti: Czardas; 3. Albeniz: Cordoba; 4. Ellenberg: II mulino nella

Foresta Nera; 5. Di Piramo: Tre minuti a Firenze; 6. Bormloll: Zingaresca

14,45-15: Glornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 246,56 -

¥
263,2 - 420,8 - 491,8 - 524,5.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Giornale radio.
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del glorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M° ManNnNo
1. Marinuzzi: Rito nuziale; 2, Lozzi: Tornan le rondini; 3, Bucchi: Strim-
pellata sentimentale; 4. Delle Donne: Ninna nanna; 5. Ranzato: Pupaz-

zetti giappomesi; 6. Celanl: Ricordi di Vienna.

21,10: ORCHESTRA CETRA
diretta dal M° BaRz1zza
1. Buzzacchi: Tramonto a valle; 2. Chillin: Tutto il mondo sa; 3. Pintaldi:

Guardando una stella; 4. Brigada: Tu sei bella; 5. Asti: Rosalba; 6. Ruc-
cione: Mani di velluto; 7. Marchetti: Perché vuoi dirmi una bugia; 8. Ro-
sati: Quando canto penso a te; 9. Benedetto: -Resta a Napoli con me;
10. Perrera: La nelllisola di Capri; 11. Celani: Sognando; 12. Marengo:
Rondinella bruna.

21,50: Luigi Servolini: « La xilografia moderna »,

22: ORCHESTRA « GLASBENA  MATICA »

diretta dal M° LuciaNo MARIA SKERJANC

1. Adamic: Dalla suite Acquarelli di Lubiana: a) La piscina di Tivoll,
b) Da San Cristoforo, ¢) Sul castello; 2. Adamic: Danza dimenticata; 3.
Osterc: Religioso; 4. Krek: a) Duetto nell’ombra, b) Contemplazione; 5.
Gregorc: Preludio melanconico; 6. Skerjanc: Dalla Suite per orchestra
d’archi: a) Larghetto, b) Allegretto glocoso, ¢) Moderato, d) Andante

FORNITORE DELLA é
TORINO (4) - Piazza Castello, 22

GO HEBMANN GENOVA (B) - Via XX Settembre, 42

IMPERMEABILI

SOPRASCARPE DI GOMMA

| peli superflui.....

al mare, ai monti, maggiormente danno noia. Toglieteli dalle gambe,

dal viso, dalle mani ed con il depil; io ico “APEL,,.
CHIEDETELO AL VOSTRO FORNITORE

o con assegno di L. 10 alla S. A. CHIMICAL - Via Martucci, 64 - NAPOLI

molto moderato, e) Maestoso.
22,45-23: Glornale radio.

REAL CASA D'ITALIA
MILANO (2) - Via Santa Margherita

vara; Un usciere, Roberto Bertea Vitaliani; Marta Bini, Fran
La direttrice, Giov*ginn Marchiaal Andald; Gina, Celeste Almxerl Cnlu,
Annine, Adriana Jannuccelll.
Regia di Ax.n:nro CASELLA

22 ,45-23: Giornale radio.

Scrivere: Editrice SPE - Salita Principi 45bis
NAPOLl = Affrancando risposta

cANl“Nl Stampiamo, lanciamo - Audizioni - ischi
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ASSENZA DEL (OMMUTATORE D 'ONDA - CONTATTI DI
RETTI IMPEDENZE -CAPACITA, MINI IME PERDITE.

SERIE,MA SINGOLO,

ESECUZIONE E (OLLAUDO NON DI
CON MEILI E STRUMENTI DI ALTA PRECISIONE.

MERICAMENTE LIMITATA, ED AT-
GNI PARTICOLARE.

PRODUZIONE NU
TENTAMENTE CURATA INO

I 4
({I}\ﬂga,lr\nljnﬁD(jllgAdaEsagamma (6 gamme d'onda) & Multigamma
5 non_ ). $0N0 appgrecchi definitivi e perfett
mutano ad ogni stagione, pur mantenend, :
sempre un posto di primato. ' '0‘

lll ﬂCﬂRﬂD O

$ SR N DI RUILA




N settembre 1941 XIX

RA PlOCOR RIERE 20 settembre 1041-XIX

@ @V, H

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) -
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) -524,5 (kC/s 527)

m Giornale radio.

%.45 otizie a casa dai militari combatienti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe.
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orarjo.

8,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e militari
dislocati nel territori occupati dalle nostre truppe.

10,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE Piccoie ITALIANE: Santa Rita da

. Cascia, scena di Pina Gonzales.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notize
da casa.

Borsa - Dischi.
12,30: Notiziario turistico - Dischi.
12,45: PER LE DONNE ITALIANE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABO-
RAZIONE CON I Fascr FEMMINILL
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EIA.R. - GIORNALE

13.15: erslmz PER ORCHESTRA dirette- dal M" Artanpr: 1. Tiberino: Episodi;
2. Saintero: Settecentesca; 3. Collico: La nonna raccomta; 4. Consiglio:
Imgressioni; 5. Smetana: Intermezzo, dall'opera « Dalibor «+: 6. Ranzato:
Danze e nenie del deserto.

14: Giornale radio.

14,15: Concerto diretto dal M® Gruseppe MORELLI col concorso del SOPTANO
GasrIELLA GATTI: 1. Cimarosa: Le trame deluse, introduzione dell'opera;
2. Monteverdi: Lamento di Arianna; 3. Verdi: Un beallo in maschera:

orrd, ma prima in grazia.: 4. Cilea: Adriana Lecouvreur, preludio
dell'atto quarto; 5. Zandonai: Giulietta e Romeo: a) «Sono la vostra
sposa », b) Cavalcata. .

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m  TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- ‘
tier Generale delle Forze Armate - Parole di ufficiali ai soldati: mag-
giore Bernardo Valentino Vecchi: «I primi ufficialf italiani in Africa » |

| - Programma vario - - Notizie da casa », ’

17: Segnale oraria - Gidrnale radio, .

17,15: OrcuesTRA CETRA diretta dal M* Barzizza: 1, Perazzi: La pensione
do re mi; 2. Segurini: Se guarderai la luna; 3. Fucilli: Annabella; 4. Fer-
rari: Nel mio cuore c’¢ una casetta; 5. Olivieri: Il mio amore & un ber-
sagliere; 6. Salvatore: Ripeti sottovoce; 7. Rizza: Ho #mparato una can-
zone; 8. Cavazzuti: Vieni dolce amor; 9. Rivario: Un valzer con te.

17,45: Coro 1 vocr BIANCHE DELL'EB.LAR. diretto dal M°® BRUN0 ERMINERO:
1 R.iz’w Farfalline; 2. Gaito: a) Primavera, b) Ninna, Caterina! 3. Tram-

: Bambini, correte; 4. Sala: Fiori. flori; 5. Glordano: Festa degli alberi;

6 De Lupez: Ali d'ltalia.

18: Notizie a casa dai militari combahtﬂnti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe.

18,15-18,20: Notizie dall'interno e notizie sportive,

Conversazione artigiana. . R
19,40: Musica vara: 1, Ciaikowski: Marcia sleve, op. 31;
Adagio romantico; 3. Azzani: Baccanale.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'ELAR.
20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai fatti del giorno.

2. Carabella:

- Giornale radio.

Onde: metri 2455 - 4208 - 4918 - 624,5
(nr onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

2030 Dal Teatro « La Femce » di Venezia:
MANIFESTAZIONI VENEZIANE - VII FESTA INTERNAZIONALE DELLA -MUSICA

Il ratto dal serraglio
" Opera comica in tre atti e cinque quadri
di WOLFANGO AMEDEO MOZART
Personaggi e mterpreti

Onde metri 221,1 (kC/s 1357) -

230,2 (kC’s 1303)

Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 «
263,22 - 420,8 - 4918 - 5245,

Concerto del pianista ANGeL0 KessisoGLu: 1, Scarlatil: Dus studi;
2. Bugamelli: Notturno; 3. Frazzi: Toccata; 4 Pick Mangiagalli: Preludio

e toccata; 5. Nordio: a) Due impressioni, b) Umoresca « Kessyana
12,40: CanzoN1 E MELODIE: 1, Simonini-Bonagura: Lunag marinara; 2. Mii-
tello-Apolloni: Sogni d’or; 3. Taccani- Rastelli: Quando saremo soli; 4.

Sciorilli-Bertini: Forse t'amero; 5. Tagliaferri-Murolo: Napule ca se ne va

DEL BACING DEL MEDITERRANED
del'ELAR. - GIORNALE

TRASMISSIONE DEDICATA ABLI ITALIANI

13: Segnnle orario - Eventuali comunicazion}

13,15 Oncum'rn diretta dal M° ANGELINI:
Tu; 3. Raimondo: Srurwtle in sogno; 4 Maraziti: Lasciatemi cantare; 5.
De Martino: di tutti; 7, Iviglla: T2
deschina; 8. A)vnro Omhra d’amore; 9. Bﬂgnda Il mio cuore; 10. Marez-
go: Carovana bia
Nell'intervallo (13.30):

14: Giornale radio.

14,15: Com al 1i ai Tunisl,

14,25: Musica VARIA: 1. Fetras: Notte lunare sull’Alster; 2. Dominici: Fan-
tasta italiana; 3. Braga: Serenata; 4. Borchert: Galanteria; 5. Bochmann:

mo a’amore; 6. Ranzato: La jontana luminosd,

14,45-15: Glornale radio,
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 -

m 263,2 - 420,8 - 49,8 - 524,5.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’ELAR. - Giornale radio.
20,20: Giovanni- Ansaldo: Commento ai fatti del giorno.

1. Joseilto: Ascension; 2. Nizza:
5

Riassunto della situazione politica.

Gnda mefri 230,2 (per onda m. 221,! vedi « Trasmissioni speciali )

MUSICHE BRILLANTI
dirette dal M°® ARLANDI

1. Svendsen: Carnevale; 2. Lincke: Valzer nuziale;
melodie; 4. Pauspertl: La foresta incantata.

21,10: Mario Ferrigni: « Da vicino e da lontano ».

20,40:

3. Setti: Sequenz: di

21,20: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M° MasNKo
1. Vallini: Canzone appassionata; 2. Greppl: Serenata lontana; 3. Fu .o

Quando sei tra le mie braccia; 4. D'Anzi: Come una fata; 5 C
a) Sempre piit presto; b) Velocita; 6. Cairone: Gzocaltu!t 7. Mara
Notte di sererwlu 8. mcher Tarantella.

21,50

Il Conte zio

Un atto di GIAN CAPO
PERSONAGGI E INTERPRETI: Il Conle Gesualdo della Torretta, Giorgic
Piamonti; Gualtiero, suo nipote, Gino Mavara; Lisetta, Wanna Pal-
verosi; Renato La Valle, Gianni Santuccio; Giucomo, Arnaldo Martelli;
Veronica, Celeste Almieri Calza; Un autista, Roberto Bertea Vitaliani.

Regia di GueLiELMO MORANDI

202 Conu:sso CARATTERISTICG )J'ALIAND o diretto dal M" Prat: Marletta
Rondinella; 2. Stefer: Son tutte belle; 3. Carta: Parata dei ﬂﬂ”t, 4. Plinio:
Addio, Marion; 5. Crosti: Prima neve; 6. Fischer: Tango spagnolo; 7.
Vidale: Quando il cuore canta.

22,45-23: Giornale radio.
s“VVENnoNl mediante cessioni stipendio ai dipendenti da
egni Azienda pubblica o di pubblico servizio
¢ da buone Amministrazioni private-Anticipi immediati - Rapidita massima

ISTITUTO CESSIONI QUINTO
ROMA - VIA BERGAMO, 43 -i- MILANGO -i- UFFICI0 PROPAGANDA - VIA P. LOMAZZ0, 26

Selim Pascigé . P Oscar Hoecker
Belmanig R T T T I G RO . Jacob Sabel
di s s e s Maria C
Bionda cameriera di Costanza . . . . . Carla Spletter
Pedrillo, servo di Belmonte . . Ernst Renzhammer
Osmino, guardiano della villa del Pucid Sve. Nilson

Un maringio - Un muto - Giannizzeri - Dlnne del Pascia
Guardie - Schiavi

del coro: SaNTE

Orchestra e coro del Teatro « La Fenice »

‘Maestro concertatore e direttore d'orchestra: Haws Scumipr ISSERSTEDT
Maestro Zanon J

UN LIBRO GRATUITO PER LA VOSTRA SALUTE

Uin distinto botanico, 1'Abate Hamen, ha scrltto un libro nel quale espose il suo wetodo
Riesce .4 provare che semplle] deeotti commostl secondo 1I easo speciale somo eapact di
guarire le cosiddette malattie icurabillz Il Diabete, PAlbumina, Vie respiratorie (tosse,

brorehite, asma, ecc, ece.), Rewmi, Malattie dells stomaco (aciditd, - cattiva . digestione,
pesantezsa, eec., ecc.), Malattie dei Nervi, del Cuore (palpitazione, ecc., ecc.), del Reni,

Negli intervalli: 1. (21,20 circa): (
zione di Alberto Donaudy: ummcummm-.
Dopo l'opera (22,50 circa): Giornale radio.

del Fegato, delle Vie urinarie, della Pefle, del Sangue, Ulceri varicose, Ulcerj aflo sto-
maco, Anemia, Malaria, Enteriti, Emoroidi, M-'H. Eti ica, eer, eccc

LABOIATOII VEGETALI (Rep. A) - Via S. Hamo 18 - MILANO
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RADIOCORRIERE

Ad ogni testa un
proprio cappello

(Continuazione

Most! Prancesco - Sold. Querc! Emllio
- Sold. Granaroll Gluseppe - Sold, Ma-
nocchlo Antoalo - Sold. Narcis! Angelo
- Sold lavarone Cataldo - Sold. Croce
Lulgl - Soid Cincls Ezio - Sold. Gam-
bitta Eustacchio - Sold. Matta Balva-
tore - Bold. Zanata Vittorlo - Sold For-
tino Alfonso - Sold De Iaco Edoardo
- Caplt, De Bel Antonlo - Capit. Florl
Vincenzo - Ten. Maddaluna Gaetano -

- Schena Nicold - L'Abbate Gluseppe
- Dal Zlo Glovann! - Mandrile Marlo
- Roma Aldo - D'Angelo Silvio - Cru-
dele Carlo

Fedele Ttalo - Morelll Fllippo - Deo-
dato Carlo - Ceccnl Mario - Mans{ Dle-
go - Diamante Carlo - Simoncell] Al-
fonso - Chiappa Vittorio - Glancola
Vincenzo - Perrone Capano Francesco
- Lombardo Lulgi - Torras! Antonjo -

Ad ogni capello
'adatta lozione

La natura del capello varia da indiy'duo ad individuo ed un solo prodotto non
pud riuscire efficace nella totalita dei casi. La serie dei prodotti al SUCCO

DI URTICA offre un quadro completo di preparazione per la capigliatura

SUCCO o URTICA

Serg, magz Carus! Declo - Serg, magg
Micaieila Alfredo - Vivecaposq. Rossl  Narclsl Salyatore - Pemaacchi Lulgh -
Guldo - Sold Mocavero Gtuseppe - Rizzo Raffaele - Minardi Ello - Massimo
Sold, Maggiulll Carlo - Sold Gentlle Fagiani - Milazzo Salvatore - Marinucct DISTRUGGE LA FORFORA - ELIMINA IL PRURITO

SBalvatore - Carab. Litt! Damiano - Vice-

Romano Carmelo - 1° Caposq

Marlo - Gadaletta Giuseppe - Castellan

ARRESTA CADUTA CAPELLI -

RITARDA CANIZIE

caposq Calisto - Presutt! Arnaldo - Corso Al-

Cotaldo Nicola - C. N. Scippa Romildo  foneo - Mortano Glovanni - Crause Ma-

- Serg gg. Beato Gluseppe - Viceca- 1o pornario Erasmo - Cossu Fran- Per capelli normali , , . . Succo di urtica

posg, Iacecca Lulgl - Vicecaposq. Se- - Lup! Gerardo - Conti Rlccarda Per capelli grassi . . . . . Succo diurtica astrlngente

rino Antonio. & n,“ - Tassl Goffredo - Sechi Marco Per capelli biondi e bianch' . . Succo di urtica aureo g
Tullio - Rubino Glacomo - Moscardin: Per capelli aridi , ” . Olio S. U. al mallo di noce
Glusepre - Mattarelll Enrico - Poll Per capelli molto arid:. . . Olio ricino S, U. v

ELENCO DI CONNAZIONALI, CIVILI  Giovanat - sarcinena Franco - Procac- Per ricolorire il capello . . . Succo di urticaenn . .
cinl Glocondo - Glordano Gaetano - Per favare i capelli . . . . . Frufru s, U v e s ow

I seguenti connazionali civill resi-
denti a Gondar inviano affettuosita e
baci alle loro famiglie assicurandole
di godere ottima salute:

Cannavd Roberto - Caccavale Rocco
« Cacloppo Mario - Avena Francesco -
Trabaiza Vittorio - Pandolfo Mario -
Casella Marto - Florl Giullo - Iamma-
rino Renzo - Llotta Gluseppe - Masler]
Vinlelo - Mont! Della Corte Alessandro
- Romano Francesco - Montl Clemente
- Santomassimo Ello - Speltra Camlllo
- Marino Emllio - Colantuoni Antonio
- Musco Libero - Moscon{ Bronzi Nar-
ciso - Salottolo Ugo - Anelll Glovanni
= Proeaccinl Pletro - Alasso Salvatore
= Casilll Vittorio - De Marinls Gluseppe
- Lomusclo Amedeo - Santero Glacomo
- Rocco Oreste - Scibelll Roeco - Ven-
tarutti Valentino - Spertl Francesco
illo Delfino - Napollitano Carmine
- Napolitano Earico - Indomenico Car-
lo - Marlott!i Remo - Puccio Raffacle -
enut{ Marino - Forastiere Blaglo
- De Nino Nestore . Capotorto Mattia
- Rasorl Andrea - Glunta Alfredo -
ata Armando - Berto Domenico -
De Luca Domenico - Perna Filippo -
co Antonino - Verleagia Edmondo
- Valle Adolfo - Marott{ Vittorlo E-
manuele

Picclaredda . Glovann! Maria - Chitt
Arnaldo - Botta Salvatore - Dussol
Elios - Mezzett! Lulg! - Forabosch! Ro-
mano - Cata.do Antonlo - Scriva Al-

Simoni Amtlcare - Amodio Ugo - Conte
Gino Raftaele - Caroselll Mario - Ros-
settl Edoardo - Plattl Adolfo - Bozzola
Ferdinando - Modugno Vincenzo - Cri-
spo Marlo - Roecco Tulllo - Zorzitto
Sante - Minen Pompiglio - Clavello
Amodio - Puglist Glovannl.

- Dal Magro Lulgl -
Borsetta Egldio - Forino Gluseppe -
Zigarl Francesco - Brivie Glano -
D’'Anna Gaetano - Covatta Armando -
Vecchiarelll Ludovico - Bernardi Luig!
- Ogglana Paolino - Brugnettini Glu-
seppe - Bozzini Glovaani Francesco -
Stingone Glovann! - Tessitore Luigl -
Buono Michele - Macherelll Pietro -
Serrantl Alfredo ~ Cell Glovann! - Ple-
rottl Virgillo - Mantarro 8anto - Ca-
merino Elvezlo - Patuzzo Gaetano -
Carbonl Olivo - Tonlolo Ernesto - Ca-
pitanlo Plero - Fablano Antonlo - Cop-
pola Glovannl Emanuele - Venchiaruttl
Valentino - Mell Vincenzo - Florl Vit-
torlo - Guadagnl Piero - Ansaldl Ga-
stone - Buson! Darfo - Cortl Umberto
- Mormino Luigi - Spertinl Gluseppe
- Risconi Franco - Aurigo Onorino -
Boffelll Domenlco - Durla Tarciso -
Cardinelle Sante - Castiglione Eduardo
- Tagliavia Bartolomeo - Battistin}
Sante - Comict Luigl - D'Alessio Ni-
cola - Reale Paollno.

Faccinl Guldo

Angeit Marlo - Bin{ Attillo - Bud!n}

RAGAZIONI i

CASELLA POSTALE N. 30

CALOLZIOGORTE (Prov. Bergamo)

INVIO GRATUITO DELL' OPUSCOLO SP

. oee CONCORSO MONDADORI

trasmesso per Radio giovedi 2| agosto 1941-XIX

| ey S

@® Cartoline giunte alla SIPRA n,

Je segreto di ERx

episodio sceneggiato tratto dal romanzo

CANNE AL VENTO

® compreso in «<ROMANZI £ NOVELLE»

di Grazia Deledda

@ |l numero delle pagine in cui & contenuto
I'episodio & da

447 a pagina 452
225

pagina

lo PREMIO di L.500 in volumi da scegliersi nel catalogo Mondadori
alla Sig.ra Wolf Cesara - Via Rosmini 80 - Trento

20 PREMIO di L.300 in volumi da scegliersi nel catalogo Mondadori,

* alla Sig.ra Zennaro Renata - S, Croce 1629 - Venezia

3o PREMIO di L. 200 in volumi da scegliersi nel catalogo Mondadori,
al Sig. Caroli Remo - Via Avesella 12 - Bologna

(Organizzazione SIPRA - Torino)

bertn - Florlani Valentino - Tappl

Silvio - Russo Salvatore - Minutolo Gino - Bandini Arnaldo - Brancato

Saturnino - Cicorla Michele - Vecchio  Francesco - Bracchi Renato - Casano

Carmelo - Longhl Olivo - Badolato Francesen - Capello Filippo - Capl-

Salvatore - Marchettinl Giuseppe - tanlo Plero - Camboni Monserrato -

Zanott! Enzo - Quaranta Rocco - Sper- Chlaramonte Enzo - Caocco Romolo - €€

dut: Manfredo - Marsotto Giordano =  paimagro Lulg!t - Dilernia Francesco &la C vV
Brusadin Fablo - Vendrame Remo - _ o Tarcisio - Emmer Plero - e)) SUCCUVA
Triulzl Antonio - Cappello Fllippo -

Albanese Anglolino - Argenziano Pa-
squate - Albinl Armando - Voglino Ul-
derico - Marlotti Glovann! - Quadranl

Lorenzo - De Stefano Gennaro - Tos!

Lulgi - Tramaglia Luig! - Glavatto An-
tonlo. - Trevisani Michelangelo - La
Rocca Prancesco - Rava Giuseppe -
Narciso Glovanni - Di Lernia France-
8co - Simon! Ennefoc o Ennio e figlio
.=~ Barraco Ettore . Grassino Angelo -
Bazzacoo Vincenzo - Lombard! Enrico

Ferro Glovanni - Foschini Giuseppe e
Fosco - Forte Glullano - Frizzera Ezio
- Gusmano Gerolameo - Italiani Luigl
- Matterelll Enrico - Moccl Balvatore
- Moitres Attlllo - Monlacl Aatonino
- Nogarotto Gigl - Onestl Pletro -
Pezone Salvatore - Papl Pletro - Rava
Giuseppe - Spada Paolo - Balvl Gia-
como e Mario - Stupp! Umberto -
Trentalin Giluseppe - Vitafinzl Ugo -
Vanda Antonlo. )

BIBITA
VITAMINICA

PER | BIMBI




14 settembre 1941-XIX

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) -
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527)

m Giornale radio.
45

Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori

upati dalle nostre truppe.

Nell’intervallo (ore 8) Segnale orario.

8,15: Giornale radio.

8.30-9: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati
nei territori occupati dalle nostre truppe.

9-9,15 (onda m. 420,8): LEZIONE DI ITALIANO PER GLI ASCOLTATORI CROATI.

10.45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE Piccoie ITALIANE: Il delfino cerca
una sposa, scena di Isabella Giobbe.

11.15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.,

m Musica VARIA diretta dal M° PeTraLIA: 1, D’Ambrosio: Introdu-
zione wmoresca; 2. Di Lazzaro: Son felice se canto; 3. D'Achiardi: Toccata;
4, Pietri: Intermezzo, dall’'operetta « Acqua cheta »; 5. Bormioli: Giochi
d’acqua; 6. De Marte: Serenata alle stelle; 7. Albanese: Il gallo saluta
il sole.

12.30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLARORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORI

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EILAR. -
RADIO

13,15: OrcHEsSTRA CETRA diretta dal M° Barzizza: 1. Rivario: L'azzurra ban-
diera; 2. Barzizza: Sera; 3, Consiglio: Forse, ma, chissa, perdo; 4. Chioc-
chio: Canzone romantica; 5. Di Lazzaro: Canzone a una lriestina; 6. Ber~
tini: Tu resti sempre nel cuor; 7. Cairone: Canta ancora nella notie;
8. Ferrari: La pupa delle nonna; 9. Ruscohi: Valzer della notte.

14: Giornale radio.

14,15: ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal M° ManNo: 1. Cagna-Cabiati: Leggenda
d'oro: @) Carillon, b) Cenerentola, ¢) Fontana incantata; 2. Merano: Or-
chidea; 3. Vidale: Parlami del tuc cuor; 4. Greci: Notte serena; 5. Consi-
glio: Danza d’Arlecchino.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

GIORNALE

B TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Notizie da casa ».

17: Segnale orario - Giornale radio.

17,15: Concerro della piamista Franca Focri: 1. Galuppi: Primo e Secondo
tempo, dalla « Sonata in sol minore n; 2. Mozart: Sonata in ja maggiore;
BtMargoh Leggenda; 4. Chopin: a) Valzer op. 70, n. 2, b) Valzer, op. po-
stuma,

17,35: Concerro del violoncellista CamirLo OstacH - Al pianoforte GERMANO
ArNALDI: 1. Boccherini: Sonata m. 3 in sol maggiore: a) Adagio, b) Al-
legro alla militare; 2. D’Ambrosio: Canzonette; 3. Ghislanzoni: Variazioni
sopra un tema popolare friulano.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nej territori
occupati dalle nostre truppe.

18,15: Notizie dall'interno e notizie sportive,

18.20-18,25: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana,

TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal-
I'ELAR. in collaborazione con 1'Orera NazioNaLE DOPOLAVORO.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EI.A.R. - Giornale radio,
20,20: Cons. naz Gherardo Casini: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 4918 - 524,5
(per onda m. 2632 vedi « Trasmissioni speciali»)

120,30: . :

[ Concerto sinfonico

| diretto dal M Grusgepe MoreLx col concorso dell'organista F. GERMANT
1. Cherubini: Iniroduzione da concerto; 2. Haendel: Concerto n. 3 in

si bemolle op. 7 per organo e orchestra: a) Allegro, b) Aria (per
organo solo), ¢) Spiritoso, d) Minuetto I, e) Minuetto II (solista
Fernando Germani); 3. Rossellini: Staempe della vecchia Roma :
a) Nata]e, b) I birocei, ¢) Saltarello a Villa Borghese.

|
21,15: : T
Trovar marito
Tre atti in guattro quadri di FERENC HERCZEG
(Prima trasmissione)

PERSONAGGI E INTERPRETI: La signora Guurkovios, Franca Bertramo; Katinka,

Carla Martinelli; Sari, Rina Centanaro; Terka, Adriana Serra; Mitzi, Misa

Mordeglia Mari; Clara, Giullana Pogllani; Lise, Luciana Simoneini; Il co-

lonnello Radvany, Gino Pestelll: Gida, suo figlio. Franco Lelio; Orkay,
Sandorfy, Gianpaolo Flavion;' Toni Kemeny, Augusto

Semessey, Andrea Volo; Yanko, Walter Tincani.

Regia di ENzo FERRIERD

Angelo Bizzarri;
Grassl;

22,45-23: Giornale radio,
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. L 194 /
////////////////// .
230,2 (kC/s 1303)

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 49(,8 - 524,5.

////
Onde: metri 221,1 (kC/s 1357)
7,30-8,(5 |

ORCHESTRA diretta dal M° AnceLiNi: 1. Filippini: Ciao ciao; 2. Ca-
siroli: Vicino al fuoco; 3. Testa: Sotto il tuo balcone; 4. Falpo-Mari:
La povera Titina; 5. Ala: Mamma luna; 6. Bompiani: La Ghirlandina dt
Modena; 7. Balocco: Com’é bello l'amore.

12,40: Canzon: g meronie: 1, Siciliani-Mari:
goli-Bracchi: Madonna 1 ia; 3. Savi
4. N. N.: Fantasia su motivi di successo.

Un bacio e buona notte; 2. Cer-
Sopranzi: Piso pisello;

DEL BACINO DEL MEDITERRANEO
- GIORNALE

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI
13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell'ELA.R,
RADIO.

13,15: BANDA PRESIDIARIA DEI, CORPO D'ARMATA DI FIRENZE diretta dal Me Arturo
RopriGUEz: 1. Rodriguez: Introduzione in si bemolle minore; 2, De Nardls:
Finale, dal « Poema eroico 1911 »; 3. Rossini: La gazza ladra, Introduzione
dell'opera; 4. Rodriguez: Marcw d’ordinanza del 1280 ianterid Firenze.
Nell'intervallo (13,30): Rlassunto della situazione politica,

14: Gilornale radto.

14,15: Conversazione.

14,25: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Donizetti: L'elisir d’amore: a) « Udite, o
rustiel » (basso Baccaloni), b) « Prendi, prendi per me sei libero» (sopraio
Pagliughl), ¢) « Una furtiva lacrima » (tenore Tagliavinl); 2, Verdi: Otello:
a) « Ave Maria » (soprano Caniglia), b) =« Ora e per sempre addio » (tenore

Merli)
14,45-15: Giornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,6 -

m 263,2 - 420,8 - 491,8 - 5245,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'EIA.R. - Glornale fadio =
20,20: Cons, naz. Gherardo Casini: Commenti al fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 22/,1 vedi « Trasmissioni speciali »)

20,40: ORCHESTRA
diretta dal M° ANGELINI
1. Giuliani: Alfredo Alfredo; 2. Sciorilli: Ispirazione; 3. Paisaniello: In

bicicletta; 4. Loti: Come tutte; 5. Galassi: Cade una stella; 6. Cesarini:
Valzer della strada; 1. Gardino: Il fantasma innamorato; 8, Chillin: La
conobbi un lunedi; 9. Rampoldi: Un po’ di poesia; 10. Rizza: Passa Nini.

21,15: MusicHe pA FILMmI incise su dischi Cetra: 1. D'Anzi-Bracchi: Cicocita,
da «Il capitano degli ussarin»; 2. Castorina-Morini: Notte sivigliana,
da « La sposa scomparsa »; 3. Finni-De Torres: Il solletico, da « Due cuori
sotto sequestro »; 4. D'Anzi-Bracchi: Il primo bacio, dal film omonimo;
5. Fiorda-Maneri: Il mio ritornello, da « La dama e il cow-boy »; 6. Ar-
gella-Vitali: Valzer appassionato, da «La granduchessa si diverte.; 7.
Bixio-Cherubini: Mamma, dal film omonimo; 8. Argella-Bonfanti: Suona
trombettier, da « Manovre d'amore »; 9. Bixio-Cherubini: Macariolite, da
« Il pirata sono io».

21,50: Conversazione di Ignazio Scurto:
partire ».

« Sosta in caserma nell'attesa di ri-

22:
COLLANA SONORA
(fantasia musicale)
ORCHESTRA diretta dal M® PETRALIA

22,30: Musica varia: 1. Flotow: Marta, introduzione dell’'opera; 2. Petralia:
Serenita; 3. De Micheli: Serenata alla luna; 4. D’Ambrosio: Ronda di fol-
letti.

22,45-23: Giornale radio.

ANSALDD
LoRENZ
INvIcTUS

FABBRICA APFAR.ECCHI RADIOFONICI
Serie potenza-fedelta 1942
Il MIGLIORI DEL MERCATO

16 -MILANO - TELEFONO 21-816

VIA LECCO,




32 14 settembre lNl-XIX

Ma chi é?
a s
L
Ascoltate sabato 20 settembre alle ore 13,30
la trasmissione organizzata per la

LOTTERIA IPPIGA oI MERANO

Parlera al microfono un noto attore del quale sara
taciuto il nome. Coloro che l'avranno individuato
potranno indicarne il nome mediante cartolina vaglia
da L 12 all'lspettorato Generale Lotto e Lotterie -
Via Regina Elena 47, Roma. Riceveranno franco racco-
mandato a domicilio un biglietto della

TERIA IPPIGA DI MERANO

e se la cartolina vaglia sara pervenuta entro il
27 corr., concorreranno all'estrazione -di tre premi
in Buoni del Tesoro; il primo da Lire 1000 e gli
altri due da Lire 500 ciascuno.

| nomi dei vincitori saranno pubblicati sul « Radiocorriere ».

| concorrenti sono pregati di scrivere ben chiaro e preciso il loro nome ed
indirizzo onde evitare disguidi postali nell’invio dei biglietti della Lotteria.

RISULTATI DEL CONCORSO DEL 22 AGOSTO 1941-XIX
L'artista che ha parlato al microfono il 22 agosto 1941-XIX alle ore 13,30 era:
FRANCO BECCI
Il primo premio di L. 1000, in Buoni del Tesoro, & stato vinto dal sig. BOSIO
MARIO, Circonvallazione Trionfale 36, Roma. | due premi da 0 ciascuno
sono stati vinti dalla signora LEBRETEN GIUSEPPINA via Portico Oscuro |,
Treviso e dalla signora PETTENATI CARLA, Villino Carla, Boscoreale (Napoli).

(Organizzazione SIPRA -

MOBILI FOGLIANO

ARREDATE LA CASA PAGANDO IN 20 RATE
Stabilimenti: MILANO - NAPOLI - TORINO - Uffici: MILANO - Piazza Duomo, 31 - Telefono 80-648
Sede ¢ Direzione Generale: Napoli . Pizzofalcone 2-R - Telefono 24-685

Torino)

A richiesta mostriamo a domicilio, in tutta Italia, la ricca collezione di modelli

PREMIATO LABORATORID
IAMPIRONI -

-Zamproni-

contro le zanzare

HESTRE

... col ringraziarvi d'avermi fatto rina-
scere i capelli che mi mancavano da anni,
vi. prego di mettere gueste fotografie sui
giornali e fare reclame per tutto il mondo,

PERFIDO MATTEO di GIUSEPPE - TURI
(Prov. Bari) .

Per qualsiasi malattia del capelli,
forfora, prurito, caduta incessante, alo-
pecia e chiazze, capelli grigi o bianchi

chiedere gratis I'opuscolo T al

Dott. BARBERI - PIAZZA S. OLIVA, 9
PALERMO

LIBRETTI DIFFERENTI | Spediz. raceom. franco d porto. Pag. anticip.
|
Savici el 1) TUTTI | Bl
dal M. T2l N 20 - ﬂam nm;rnl. l Cataloghi mensili a richiesta
RASSEGNA DELLA Rinig | LIBRETTI | Causlosh mensits richiesc

e sl s - o0 s | ' 0 P E R A f‘ (A CONMERCIALE RADID fyrs

OIIM del RADIQUTENTE - ABb. annup L 20 | Via Solari 15 - Milano

RADIOCORRIERE 20 settembre 1041-XIX

ESTENUATI

Caratteristica del secolo della macchina. Corpi stanchi, cervelli vuoti,
nervi rotti... Esaurimento. Questo squilibrio proviene dalla mancanza
di ormoni. Okasa apporta gli ormoni di cui il corpo abbisogna.

Anemia, debolezza nervosa, mancanza di vitalitd, incapaciti fisiche e men-
tali, vecchiaia definitiva e triste... Okasa vi salvera da questi nemici.
La giovinezza non & una questione di etd, ma questione di equilibrio.’ Il
prodigio della
macchinaumana
non éil frutto del-
I'eta in cui 'orga-
nismo conserva la
sua armonia vitale
e in cui le forze si
mantengono in-
tatte. La scoperta
del ruolo che di-
simpegnano le
ghiandole endo-
crine ha rivoluzio-
nato la medicina
modernaed ha
proiettato nuova
luce sulla durata
della vita attiva
dell’individuo. Il
meccanismo di
azione di Okasa
viene dettagliata-
mente illustrato
dalla pubblicazio-
ne: «L’alba di una
nuova vitay, che
viene spedita asso-
lutamente GRATIS
e senza alcun im-
pegno dietro ri-
chiesta scritta alla
thta ROSSI LUIGI (R C.3) - Via Valtellina 2 - Milano

Scrivete ben chiaro il Vostro indirizzo

OKASA si trova nelle migliori farmacie e presso la
Farmacia DANTE - Via Dante |7 - MILANO

A P Mikno o 217161-1933 e n. 543691934

La stitichezza cronica
curata senza purganti

La stitichezza cronica rende le persone stan-
‘che e depresse, provoca dolori di testa ed eru-
zioni della pelle. I soliti rimedi portano allo
svuotamento violento dell'intestino, con dolori
e diarrea; inoltre il loro uso prolungato com-
porta l'assuefazione, per cui l'intestino stesso
si abitua e non reagisce piu allo stimolo del
purgante. La scienza € riuscita perd a creare
Uesperienza dei-Medici dimostra un rimedio speciale che elimina le cause del
che i'uso del Normacol rieduca male e ristabilisce in modo naturale la nor-
|intestino ed Impediscail fis807 male attivita dell'intestino. Infatti, cosl agisce
I'organismo. il Normacol: i granuli vegetali del Normacol,

7 landosi con il cc ato intestinale, di-,

ventano gelatinosi e pill grandi, rammolliscono
il contenuto stesso e lo rendono piu volumi-~
noso e scorrevole. In questo modo viene pro-
vocato lo stimolo naturale alla evacuazione
che avviene normalmente. Le scatole originali
di Normacol da 250 gr. trovansi in tutte le
Farmacie. - Societa Italiana Prodotti Schering,
Sede e Stabilimenti a Milano.

i Milano N. 8897 dei 6-5-1941-X1X
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Onde: metri 245,5 (kC’s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) -
420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)-524,5 (kC/s 527)

m Giornale radio.

7,45-11,35: Lo stesso programma delle ende 221,/ - 230.2.

Canzox: © MeLopie: 1. Gardino: Campana lontana; 2. Sciorilli-
Rastelli-Panzeri: Nom si fa lamore gquando piove; 3. Rossi-De Santis:
Giardino abbandonato; 4. Cassano-Valabrega: Pinocchio e la bambola;

5. Calzia: Non soffrir; 6. Roverselli-Liri: Una notte ¢ Vienna; 7. Segurini-
Borella: Cara mia,; 8. Petrini: Nuvola.

12.,35: Concerto del soprano MarcHerITA Cossa - Al pianoforte RENATo JOSI:
1. Cherubini: Aria, dall'opera « Demofonte »; 2. Schubert: Messaggio d'a-
more; 3. Schumann: Lacrime quiete; 4. Persico: Cantate meco; 5. De
Francisci: Tre canti popolari,

13: Segnale orario - Eveniuali
RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M® Arianpi: 1. Rossini: L'italiana
in Algeri, introduzione dell'opera; 2 Schubert: Rosamunda; 3. Arlandi:

comunicazioni del’ELA.R - GIORNALE

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
i m Per ;;;; {n‘;:‘lgz Lt)s'sl;es'scnp;‘g.grnmma delle onde m, 2455 -

7,45: Notizie a casa dal militari combattenti e militar dislocati nei. te
occupati dalle nostre truppe.
Nell'intervallo (ore 8); Segnale orario.

8,15:. Gilornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventual; notizie a casa dai militarj combattenti e militari
dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

m Trio AMBROsIAN0: 1. Lattuada: Maltinatae; 2. Soresina: La cerovana
dei mo; 3. Henning: Serenata; 4. D'Ambrosio : Gavotta e muselta: 5. Ri-
naldi: Bozzetto spagnolo.

12,40: Sesterro Janporl: 1. Mostazo: Il mio cavallo; 2, Cesarini: Firenze
sogna: 3. Valerio: Bimbe. 4. Seracini: Serenatella; 5, Tagliaferri: Man-
dulinata a Napule; 6. Marchetti: La bella lavanderina; 7. Montagnini:
Mi sento allegro.

ori

Divertimento; 4. Canicei: Intermezzo; 5. Fiorillo: Mattinata ;8
Provera: Suite popolare; 7. Rafi: Danza di driadi.

Nell'intervallo (ore 13,30): « Ma cu1 & (Trasmissione organizzata per la
LoTTERIA DI MERANO.

14: Giornale radio.

14,15: Concerro SINFONICO diretto dal M° Uco Tansini: 1. Smetana: Libussa,
introduzione dell'opera; 2. Haendel: Agrippina, introduzione dell’opera;
3. Bolzoni: Madrigale; 4. Ries: Moto perpetuo (trascrizione Rozzi); 5. We-
ber: Il franco cacciatore, introduzione dell'opera.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi dalla Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- ‘
. tier Generale delle Forze Armate - « Notizie da casa ».

16,30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA G.IL.

17: Giornale radio.

17,15: Parte priMa: Nuovi piscHr Cerra: 1. Rossini: Matilde di Shabran,
introduzione dell’opera; 2. Rossini: Semiramide: « Ah! quel giorno ognor
rammento » (mezzosoprano Stignani); 3. Wolf Ferrari: I quatro rusteghi:
« Luceta xe un bel nome . (tenore Tagliavini); 4. Puccini: Madama But-
terfiy: « Un bel di vedremo » (soprano Adami Corradetti); 5. Cilea: Glo-
ria: « Pur dolente son io. (tenore Marcato) - PARTE SEcONDA: CANZONI DI
SUCCESSO INCISE SU DIscHI CeTrRa: 1. Gasti-Coralli: Azzurro; 2. Ceppi-
Farina-Marini: Veecchia Milano; 3. Ruccione-Pinchi: Con un bacin d'a-
more; 4. Durazzo-Arrigo: Oppla; 5. Bernardini-Liri; Stretta sul mio cuore;
6. Calzia-Cram: Un segrelo.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei territori
occupati dalle nostre truppe.

18,15-18,20: Notiziario dall'interno - Estrazioni del R. Lotto.

Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani.
19.40;: GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EIA.R. - Giornale radio.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 4208 - 49(,8 . 524,5
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

20,30: STAGIONE LIRICA DELL'EILAR.:

L’AMICO FRITZ

Commedia lirica in tre atti di P. SusrnoN
Musica di PIETRO MASCAGNI
PERSONAGGI E INTERPRETI: Suzel, Pia Tassinari; Fritz Kobus, Ferruccio
Tagliavini; Beppe, Amalia Pini; David, Afro Poli; Hanezd, Eraldo
Coda; Federico, Armando Giannotti; Caterina, Liana Avogadro.
Dirige ’AUTORE
Maestro del coro: BRUNO ERMINERO

Negli intervalli: 1. (21,5 circa): Conversazione del Cons. naz Bruno Biagi:
«L'impresa e la sua organizzazione nel Codice Civile di Mussolini »;
2. (22,5 circa): L’ACCADEMIA FEMMINILE DELLA GIL pr Orviere (docu-
mentario).

22,45 (cirea)-23: Giornale radio.

canE ElnsTIc E N s

VENE' VARICOSE
NUOVI  TIPY PERFETTI E CURATIVI, n filo, lana, sels. - INVISIBILI, SENZA CUCITURA
SU MISURA, RIPARABILI, (AVABILI, MORBIDISSIME, POROSE, NON DANN 14,
Grans segrelo catelogo, prezzi, opuscolo sulle verict e indicazioni prendere le misure

FABBRICA C. R. ROSSI * S. MARGHERITA LIGURE

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED
13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell'E.LAR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: Concerto del QUARTETTO FERRO. (Esecutorl: LuIcr Ferpo, primo violino -
Guo MozzAto, secondo violino - ALearoo Saveul, viola - CARL0 Dmuems.
violoncello): 1. Rossini: Quartetto n. 1 in sol maggiore; 2. Spinelli: Storia
di un fonte, primo tempo da « La battagha ».

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica,

14: Giornale radio

14,15: Comunicazion! ai connazionall di Tunist

14,25: CanzoNt & MELopIE: 1. Donati: Ho imparato un ritornello; 2. ¢
rossi-D'Ardea: L’amore verrd domani; 3. Lao-Schor-Marf: Daile due ¢
tre; 4. Pontoni-Cambieri: Forse tu; 5. Valente-Zafiiri: Canto nostalgico
6. Fortini-Antuoni: Somarello cittadino.

14,45-15: Glornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -

m 263,2 - 420,8 - 491,8 - 5245,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’ELA.R. - Giornale radio.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali )

20,40: SE PER IPOTESL... |
Rivista di RUGGERO MACCARI |
Orchestrina diretta dal M° Prart

Regia di Nunzio FiLocAmo }

21.25: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M° Srtoraci: 1. Stazzo-

nelli: Mareia della giovinezza; 2. Lehar: La vedova allegra, fantasia;

3. Ivanovici: Le onde del Danubio; 4. Creati: Lucietta; 5. Billl: Pattuglia
giapponese; 6. Marletta: Ali d’Italia.

ORCHESTRA CETRA
BAaRzIZZA

22
diretta dal M'
Nell'intervallo: Notiziario librario.
22,45-23: Giornale radio.

REAL CASA D'ITALIA

FORNITORE DELLA é
MILANO (2) - Via Santa Margherita
TORINO () « Plaza Castello, 22

G. HERMANN i ¢ o,

IMPERMEABILI
A.BORGHI<C.:) .o,
LUXARDO

SOPRASCARPE DI GOMMA
BOLOGNA - ROMA
T0
(CHERRY- BRANDY)
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RASMISSIONI PER L'IMPERO E PER L'ESTERO

DOMENICA 14 SETTEMBRE 1941-XIX

AMERICA OCCIDEN-
azione o eommento poli-
orchestrale diretto  dal

aIntroduzione n,  b)
Tommasini:
» 7,002

6.30-7T,80 (2 RO 3.2 KO 4-2
TALE E PACIFICO. — u.30
tieo In Ingles 6,40: Concerto
Me Franeo Fedell: 1. Mareello:  a)
@ Atla o, €) « Preston, per urchestra d'arehl
« Notturio s, dal o Quattro pezzi per orel

Notiziario in inglese. 7,10 Rass della stampa Haliana
0 nglese. — 7,20 : Notiziario in_italiano.

7.30-8.40 (2 lm 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. 30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario in
remeno. — 7‘,0 Natiziario jn bulyaro, — 8,00: Notiziario
i ungherese, — &,10: Seguale @ intervallo. — 8.20: Noti-
ziario in greco. — 8,30-8,10: Noliziario in francese.

815420 (2 RO 3-2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER

L'IMPERO: Glornale radle
9,00-0.30 (2 RO 8 -2 RO &): OCEANIA. — 9,00: Notiziario in
ialiano, — 9.10: Musica vocale da ca baritouo Alberto
Caprarl 1. Plecivel questo cor g 2. Rotoliz « Mia

DI Pietro: « V'ho vista in

sposa sark la mia i
quel salotto n. —— 1 Notiziatio in inglese.

30.10,20 (2 RO 14 . 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, 9.40: Notiziario in spagnofo, — 0.50: Noti-
ziario in portoghese, 10,000 INTERVALLO. — 10,10+
10,20 Notiziario in inglese,
-2 RO I5):

©

Notiziario in turco.

12301245 (2 RO - 2 RO ¥): PRIMA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABI: Notiziario in arabo.

3.00 14,15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-
PZRO wle orarlo - Glotmale radio,

12.00-14,275: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL-
LE FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Oceldentale (2 RO 4):
Seaale otarla -, Bollltino in w, tedesco, lnglese e
cie; b) Per opu Orientale e per | Paesl Arabl
4 l(l) 1 - 2 lHl 13): Begnale orario - Bolleftino in
Wallano, greeo,  bulgaro, croato, remeno, turco, uugherese

¢ arabe.
12.90-1025 (2 RO_17): PRIMA TRASMISSIONE PER LAME-

RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA.

fe radio in italiano.

onl In spagnolo ¢ portoghese del Bollettino el Quar-

tiere Generale delle Forge Armate

13,00-15,00 (onde medie: m 2211 57 - m 2

K5 1303 e onde corte [d 8 alle 15.00]: 2 RO 11

2 RO 13): TRASMISSIONE FER GLI ITALIANI DEL
BACINO DEL MEDITERRANED (Vedi Secondo Gruppo)

A0 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
e. Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bolletting del
Quirtiore € e delle Torze Armate in uumm inglese e

: Musien yarfn, — 18,45: Eventuale
Notiziarie in olandese. — 14,10:
g: a Concerto jn la minore » per
Allegro moderato, b) Adagio, ¢)

Casella « La giara »
o in italisno. —

francese

fin
Notiziario in francese. —

15,10 Nn(lllz da casa per gli equi-
paggi delte navl mereantill Hallane residenti all’estero, —
15,20-15,20: Notiziario in inglese,

14,00-11.20 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14.10: Noti-

ziario in italiano., — 14.20-14,30: Notiziario in francese.
15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO _13): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache !n. sveellse.
15,30-15.45 (2 RO 21 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in Italiana.
16.30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 1
Notiziario in tailandese. — 16.45: Musiea varla, —
Notizie da casa pec gli cquipagei deile navl mercantili ita-
linne residenti 17,00: Bolletting del Quartiere
Generale  delle te Italiane - Giornale radio in
itallano, — 1 Musiea organistica - Musiea operistica:
ordano: « Fedora n (Amor tl vieta); 2. Donizetti: « Don
Pasquale » (S0 anch’lo la virtd magiea); 3. Verdi: « La tra-
viata » (Dt Provenza [l mar ed il suol); 4. Wolf-Ferrarit
o Sly», la canzone dell'orso. — 17,30; Notiziario in fran-
. — 17,40: Notiziario in inglese, — 17,50: Canzoni po-
— 18,05-18,20: Esentuale conversazione.
17,30-18.00 (2 RO 21 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER 1 PAESI ARABI. — 17.2 Notiziario in araho. —
17,45-18,00; Cooversazione In arabo su argomentl di carat-
tere ;m!lmn
17,30-18,55 (2 RO 17):

SECDNDA TRASMISSIONE PER

L'AMENICA LATINA. — 17.30: Riassunto del program-
mue e notiziario in nar(othse — 1T.45: Muslea ope-
ristiear 1. Ponchiell: «Ls Glocondan» (Clelo e mar);

2 Rossind: « La gazza ladra » (Preghiera di Ninetta); 8. Ver-
dl: «Otello» (Credo); 4. Gomez: « Salator Rosan (DI
sposo, di padre le glole sereme): 5. Mascagni: « L'amlico
Fritz », duetto delle ciliege; 8. Catalani: « La Wally », pre-

ludio dell'atto terzo. — 18,15: Notizizrio in italiano, —
18.30: Notizie da casa per gl equipaggl delle nayl mer-
cantil] ftallane resident! all'sstero. — 18,40-18,55: Noti-

ziario in spagnolo.
18,00-19.00 (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESYERE_ — 18,00: Notiziario in croato, — 18,10: Notiziaria
in greco, — 18,20: Not Notiziario
in ungherese, — 18,40: Notiziario in romeno, — 18,50:
19.00: Notiziario in bulgaro.
18.30-20.30 (2 RO 4 - 2 RO 6);: TERZA TRASMISSIONE PER
L'IMPERD. — 18,30 Glornale radio. — 18,45: NOTIZIE DA

STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3: m 3115;
kC/s 9630 - 2 RO 4: m 2540; kC/s 11810

2 RO 6: m 19,61; kC/s 15300 - 2 RO 7: m 16.88;
kC/s 17770 - 2 RO 8: m 16.84; kC/s 17820 -
2 RO 11: m 41,55; kC/s 7220 - 2 RO 15: m 25,51;
kC/s 11760 - 2 RO 17: m 1531; kC/s 19590 -
2 RO 18: m 30,74; kC/s 9760 - 2 RO 21: m 19.92;
kC/s 15060 — STAZIONI ONDE MEDIE: m 221,1;
kC/s 1357 - m 230,2; kC/s 1303 - m 263.2; kC/s

1140 - m 420,2; kC/s 713,

CASA PER | LAVURATURI RESIDENTI IN A.0l. E IN
LIBIA, 10.30: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FOR-
ZE ARMATE DELLIMPERD Commento  pol Notizle

- Notizie du ewsa - Programiv music: — 20,06-

ale orario - Giomale fadio - (rvmm«h o al fatf
RO 7 - 2 RO 15 ¢ owde medie: m 221,15
: TERZA TR/\SMISSIUNE PER | PAES|I ARABI.
Muslen ur 19.08: Notiziario in 21aho, —
one in arabo su arngomento dl caratiere fem-
19,4019 Mu ien araba,
(2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL

"NORD AMERICA. — 16.00: Notiziario in inglese. 19,10:
Commeitn politico o conye e in_ inglese. — 19, Coni-
errto sinfonico: 1. Walf |‘\rurt ol segreto di Susanna »,

i ielle Dolo

b Pr
erotene: 3. Lindow;
Notiziario in fran-
0.0 (rventuale) :
0: M i leggers.

. d) Tofine

ggenda, op. B3. — 10,30:
Notiziario in italiano. —
Rassezn \Lnumm ajian 0
20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15:
- Giomale radio - Commentn al fatt] del

Segmile orario
winrno.

20.40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPD): a) Per it Medite Ie (2 RO 3): 20.40:
Notiziario in maltese. in_italiano. —
21,00: Notiziario in francese. - : INTERVALLO;
by Per I'F i RO 15 onde

k(s 1140): 2

medle: nr

Notiziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. —
21.00: Notiziario in greco. —— 21.10-21.20: Notiziario in
romeno; ¢) Per IEurop Contrale e O (2 RO 4 -
2 RO 6): 20.40: Notiziario in francese. : Notiziario
in tedesco. — 21,00 Notiziario in inglese. I 10-21,20;
INTERVALLO.

2120]\“\(’“03~»“()l-"lmb._’l(“”-’Rlilvp
[salo fino alle 23.30]: 135

20 K(/x 1140): NOTIZIARI SERALI PER U'ESTERO

(SECONDO_GRUPPO). — otiziario in croato. —

: Notiziario in_ bulgaro, QUARTA TRASMIS-

SIONE PER | PAES| ARABI i dellagliato: a

Notiziario in cirso 1RO -
2 RO ). — 22.10: Notiziario in portoghese. —
Notiziario in spagnolo, — Notiziario in francese

RO G). —
i del Quuar
o del Cemando Suprem

(cirea) : Ripetizione

m
maniche lqvln
Inglese ¢ musi
VALLO. — 23.40:

Notiziario in croato. —
INTERVALLO. — 0,10: Notizi

in greco. — 24,00 &
toghese. —~ 0,20: Notiziario in inglese. — 0.30: Notiziario
in spagnolo. — 0.30-03% (<olo di 2 RO 6): Notiziario in
spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0,40:
Notiziario in francesp. — 0.,50-1,00: INTERVALLO.
2RO 4 . 2RO 6 -2 RO 11 -2 RO 15
o KC/3 1357 - m K'/s 1140
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABIL — 21,40:
Notiziario in araho. — 21,53-22.00: Musiea ariba.

1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO (. - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PDRTOGALLO —
1,00: Riassunto del programma. — 1.03: Musica varla. —
1.06: Segnale d'Intersallo. — 1,07: Notiziario spagnolo ri-
trasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti-
ziario in portoghese. — 1,95: Notiziario in spagnolo ri-
trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay). —
1,40 Masica leggera, — 2,00: Rassegna episodica di guerra
~— 2.10: Concertd dl musica varia. — 2.30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna della stampa
italisna, — 2,40-2,50: Notiziario in italiang - Eventuali no-
tizie sportive,

3,00-6.20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18):
SIONE PER IL NORD AMERICA, —

TERZA TRASMIS-
: Notiziario in ita-

liano. —- 3,10: Rassegma della stampa italiane. — 3,205
Conversazione in ftallano. — 3.830: Organista Mari;
Pardi 1. Respighl: « Preludio »; 2. Bossi: ¢ Canzoncina a

Maria Vergine »: 3. Huendel: a Arlan, dal « Concerto per of-
gano »; 4. Mussorgski: o I vecchlo castellon. — 3,50: Noti-
ziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese, — 4,10:
Commento politico 1n inglese. — 4,20: Conversaziene in In-
glese. — 4,30: Cavalleria rusticana, un atto di Targioll Toz-
zettl, musiea di Pletro Mascagni: parte prima.. — 5,30: Noti-
ziario in inglese. — 5.40: Rassegna della stampa itallana del
mattino in inglese. — 5,45: Notiziario in francese. — 555:
Notiziario in italiano. — 6,05: Commento politico ln italiano.
— 6,13-8,20: Rassegna della stampa del mattino in itallano.
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA DCCIDEN-
TALE E PACIFICO, — 6,30: Conversazione o commenty po-

in inglese, — 6.40: Fedora, tre altl di Atturo Co-

wsica i Iluh--uu Giordano: atto primo. — 7,00:

ario in mulese ~— 7.10: Rassegma della stumpa italiana

In Inglese. 30z Nommrm in italiano.

7,30-8.40 (2 RO 2 RO 13): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — Notiziario turco. — 7,40: Notiziario
in romeno. — bulgaro. — 8,00: Noti-

# Nollzmnu n
. nale d'interyally, — 8,201

40: Notiziario in francese,

: PRIMA TRASMISSIONE PER

: Giornale
9,00-9,15 (m 420,8; k0/s T13): LEZIONI DI LINGUA ITALIANA
PER GLI ASCOLTATOR! CROATI.
9,00-0,30 (2 RO % - 2 K0 6): OCEANIA, —
in italiano, — 9,10: Musica waria, — 9,
in inglese,

9,00:

Notiziario
Notiziario

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 0.40: Notiziario in spagnolo. — 1,50: Neliziario
in portoghese. — 10.00: INTERVALLO. — 10.10-10,20: No-

tiziario in mnltse
RO 15) : Notiziaria in turco.

RO §): PRIMA TRASMISSIONE PER
"I pAESI ARABI’ Notiziario in arab

1300 13.15 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-
RO: Segnale orario - Giornale raiin,

BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: 1) Per ['Huropa Oceidentale (2 RO 4):
Segnule orario - Bolletting in italiane, tedesco, inglese o fran-
aropd. Otientale e per 1 Paesi Arahi (2 RO 11
Segtale nrario - Bollettino

= 2 RO 135):

in italiano, greeo,

bulgaro, croata, romemo, turen, ungherese e aribo.
13,00-1 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00:
ario ~ Glornale raidio in ita 15 Tradu-

] v 13,
1 Bolletting del Quirtiere

®
(onde  medi m 23], kC/s 1 - om 230.2;
k(75 1303 e onde corte -[daile alle _15.007: 2 RO 11
- 2 RO 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANED (Vedi Seeondo Grunna)

1330-15.20 (2 RO § - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). -—— 13.,30: Ikumvlhu dlel
Quartiere Generale delle Forze Armate in itali
Prancese, — 1340 (elren): Musica varin, —
ziario cinese. — 11.00: Notiziario in olandese,

como  Pue atto nrimo.
In Itallano. — 15.00: Netiziario
Notizie da casa per gli equinazai
nti all'estero, — 15

Manon Lese
— 1445 o
in francese. —
delle nav
15.40: Notiziario in inglese.

14,10-74.30 (2 RO 17): PROGRAMMA - SPECIALE PER il

e rid
15,10:
utill itallane resi

MANCIUKUO Banda  dei Reali  Carabinierl diretra  dal
M® Lu Clrenvl

14,00-14.30 (2 RO §): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA, 14,00: Notiziario in inolese. —= 14,10: Noti-

ziario in italiano, — 14,20-11,30;
15,00-15.10 (2 RO 11 -2 RO 13):
IN LINGUE ESTERE: Cr
1510-15.20 2 RO 11 -
TuTO
ttaliano.
40 (2 RO 2| - 2 RO 13): Deltatura del Bollettino del
ve Generale delle Forze Armate in ital
8.20 (2 RO 4.2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.30:
rto handistien, .50: Notizie da casa per gli equi-
delle nasi mercantili italiane resident] all'estero, —
(cirea) : Bollettino del Quartiere Generale delle Forz
17.00: Segnale orario - Ginrnale radio in ital
Notiziario in indostano. — 17,30: Notiziario in
francese. — 17.40: Natiziario in inglese, — 17,50: Nofi-
ziario in iranico. — 18,05-18,20; Conversazicne in bengalico
17,30-18,00 (2 RO 3! - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER ‘I PAES| ARABI. — 17.30: Notiziario in arabo, —
17.)5-1»!,00: Concerto di musics nord-africana
17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-
MERICA LATINA. — 17,30: Riassunto del -programma e noti-
ziario in portoghese. 5: Soprano Concefta Zama: 1.
nn-uu.dy « Venuto & l,mnln 2. Suntoliquido: « Antiea pri-
" mavera»: 3. Veretti: ¢ Rispetton; 4 Tonl: « 11 bambino &
con la mamma » - Coneerto di musies varia, — 18,15: Noti-
ziario in italiano, — 18,30: Nofizie da casa per gll equipaggi
delle navi mercantili italiane residenti all’estero, — 18,40-
18.55: Notiziario in spagnolo.
18,00-19.00 (2 RO 21 - 2 RO

Notiziario in francese.
CRONACHE DEL TURISMO
nache romeno.

2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-
INTERNAZIONALE D'AGRICCLTURA: Comunicazioni -in

: NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 18,00: Notiziarig crosto. — 18,10: Noti-
ziario in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30; Noti-
ziario in ungherese. — 18,10: Notiziario in romeno. — 18,50

19,00: Notiziario in bulgaro,
18,30-20.30 (2 RO 4-2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER
. L'IMPERD. — 18.30: (']nrmk- radio. — 18,45: Notizie da

casa per | lavoratori residenti In A 0. I e in Libia —

10,30: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE

DELL'IMPERO: Commento politieo - Notizie utill - Notizie da

casa - Programma musieale vario. — 20,00-20.30: Segnale

orario - Giornale radio - Commento &l fatti del giorno.
19,00-19,50 (2 RO 7-2 R0 15 e onde medie: m 321,1; kC/s

1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL. —

19,002 Rrﬂuzione del Corano. — 19,08: Notiziario in arabo.

— 19,36: in arabo su to d’interesse

iraqueno e p.ﬂestmesc — 19,40-19,50; Mmku araba,
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19,00-20,30 (2 RO 8). SECONDA TRASMISSICNE PER LL NORD
AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19.10: C
mento politico o consersazione in Inglese. — 10,20: Rigoletto,
quattro att} dl Francesco Maria Plase, musiea di Gluseppe

Verdi, atto terzo — 19,50: Notiziario in francese. — 20,00
Notiziar alizno. — 20,10 (eventuale) : “Rassegna della
stampa italfana. — 20,20-20,30: Musica varla. .

20,00-20,30 (2 RO 11-2 RO 13: per I'Enropa): Segnale orario
- Giornale radio - Commento ai fatti del giorno.

20.40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMD
GRUPPO): 5) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,4G:
‘Notiziario in maltese. — 20.30: Notiziarig in italiano. —
21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,2
h) Per VEuropa Orientale (2 RO 11 -2 RO 15 e onde medi:
m 23 H kC/s 1140): 20,10: Not
ziario_in ungherese. — 20,5 Notiziario in turco. — 21,00:
Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziarip in romeno;
¢) Per I'Europa Centrale e ﬂtfldenlxle (2 RO 4-2 RO 6):
20,40: Notiziario in francese. 20,50: Notiziario in tedesco.
21,00: Notiziario in inglese, — 21,10-21.20: INTERVALLO.

21.20-1.00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6- 2 RO 11-2 RO 15

¢ onde medle [sola fino alle 23.30): m 221.1: kC/s 1357 -
m 263.2: kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTER0
(SECONDO GRUPPO). — 21,20° Notiziario in croato. —

21.30; Notiziario_in bulgaro. 21.40: QUARTA TRASMIS-
SIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parie) —

00: Notiziario in cérso (eseluso 2 RO 3 - 2 RO 4 RO ).
— 22,10: Notiziario in portoghese. — 22.30: Notiziario in spa-
unelo. — Notiziario in francese (escliso 2 RO 4 -
1 RO 8) 0-22.40 (elrea) : Ripetizione in italiano det

Bolletting del Qulllllﬂe Generaké delle Forze Armate [taliane
® del Comindo Supremo delle Forze Armite Germaniche fsoly
2RO 4 €2 RO ) — 22,45: Giornale radio i itallano —
© Conversazione in inglse o musica - Notiziario in in-
3 Notiziario in craato.

— "21,00: INTERVALLO, —
- Notiziario in portoghese, — 0.20: Notiziario in inglese,
— 0,30: Notiziarie in spagnolo. — 030-0.35 (soli fa
9 rio in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di

0,40: Notiziario in francese. — 0.50-1,00:

R 4-2 RO 6-2 RO 31 -2 RO 15

e onde medie: m ; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):

QUARTA YRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21.40:
Notiziario in arabo. — 21.53.22.00: Musiea araba

1,00-2,50 (2 RO 0 f-2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIBNE PER L'AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 1.,00:.

Montevideo, —
INTERVALLO.
2140-22,00 (2 R0 3 -

ssunto del programma. — 1.03: \usiea sarla. — 1,062
Segnale d'intersallo — 1,07: Notiziario in spagnelo ritra-
cmesso da Radio Splendid di Buenos Ajres. — 1,10: Noti-
zisria in portoghese. — Notiziario_in spagnolo mr--

cmessa dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
1.40: Musiea operistiea: 1. Verdi: « Otellos, coro di lnha-
duzione: @ Wagner: « La Walkiria » (Un_brando 1 padre
promise); 8. Bellinl: « T puritani » ~(Vien diletto); 4 Wolf-
Ferraris «Sly »  (La canzone dell’orso). — 2,00: Rassegna
navale. — 2,10: Concerto di musiea varla. — 2,30: Bollet-
tino del Quartiere Generale delle Forze Armate. — 2,40-2,5!
Notiziarie in italiano.
3,00-6.20 (2 RO § -2 RO 6-2 RO 18): TEI'IZA TRASM ISSIONE
. PER fL NORD AMERICA. — 3,007 Notiziario in italiano. —
3.10: Rassegna della stampa itailana — 3.20: Rassegna settl-
manale in esperanto. — 3,30: Musica ‘leggers — @ Noti-
ziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. — 4,10t
Commento politico in inglese. — 4,20: Conversazione in inglese
— 1,30 Cansoni popolari - Musica da camera: violoneellista
Arturg Bongeet: 1. Pergolesi: « Sonata in sol maggiore »:
4) Moderato, b) Adagio, ¢) Allegro: 2. Haydn: « Allegro
moderato v, dal e Concerto in re maggiore s - Sunrano Adriana
Tirelll: 1. Fiore: « Ninng nanna »; 2 Mascagnl: ama
non m'aman; 3. Brogi: «Le luecioles - Musiea varlh —
5,30: Notiziario in jnglese. — 5:40: Rassegna della stampa
lallana del mamnn in inglese — 3. Notizizrio in’ fran-
case. — 5,55: Notizario in italiano. .03: Commento poli-
tica in Hnl\mm — 6,13-6,20: Rassegna della stampa del
matfino in italiano,
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6,30-7,30 (2 RO 3 -3 RO 4 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. 6,30: Conversazione o commento pn-
ltico In inglese — 6(0 Musiea da camera: soprano Elisa
Capolino e arpista Teresn Rossi: 1 Sartl: « Lungi dal
earo ben i 2. Clmarosa: « Bel nome che “adoro o 3. Calrone:
« Ninna naona »: 4. Mariottl: -« Come sorge la luna»; G
Toeehts o Nina xe 11 clelow; 6. Plzzetliz « La vita fusges:
7 Wolf-Ferrarl: « Due rispetti »: a) «Se gif alberi polessero
(asellare n, b) « Vedo 1a casa & non vedo 1l bel viso . — 7,00:
Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della stampa ita-
lana in inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

730640 (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE

TERE. — 7,30: Notiziario in turco. — 7.40: Notiziario

ln rumenn — 7.50: Notiztario . in bulgaro. — 8,00: Noti-
ziario in ungherese. — 8,10: Segnale d'intersallo. — 8,20:
Notiziario in greco, — 8,30-8,40: Notiziario in francese,

815830 (2 RO 4-2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO: Giornale radio.

9,00-9,30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario in
italiano. — 9,10: Muslca operistica Verdi: « Falstall v,
monologo dell’onore; 2 Donizetti: « La“igha del reggimento »
(Convien partir) ; 3. Pueeini: « La fanciulla del West » (Che
ella mi creda libere e tontano). — 9,20-9,30: Notiziario in
inglese.

9,40-10,20 (2 RO 4 -2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
RE. — 0,40: Notiziario in spagnolo, — 9,50: Notiziario- in
Mwum — 10,00: INTERVALLO, — 10,10-10,20: Noti-
ziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 21 - 2 RO 15): Notiziario in turco.

12,30-12,45 (2 RO 6-2 RO 8)! RIMA TRASMISSIONE PER
| PAES| ARABI: Notiziario in arabo.

13,00-13.15 (2 RO 8): PRIMA TRAS'IISSIDIE PER L'IM-
PERO: Segnale oraifo - Glornale radio.

12,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL-
LE FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO §):
Segnale orario - Bollettino in Italiano, tedeseo, inglese e [fran-
) Per U'Europa Orlentale e per | Paesl Araby (2 RO 11
RO 15)° Seguale orario - Bollettine In Itallano. greco,
bulgaro, eroato, romeno, lureo, ungherese e araho
13,00-1323 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER LAME~
RICA LATINA E PER iA PENISOLA |BERICA. - 13.0
Segnale orario - Giornale radlo in itallano — 13,15-13
Traduzion) in spagnalo e portoghese del Bolletting del Quirt
Generale delle Forze Armate
13,00-15,00 (onde medie: m 221,1: kC/s 1357 - m 230.2; kC/s
1303 ¢ onde ecorte [dalle 13,30 alle 15,00]: 2 RO 11 -
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedl Secondo Gruppo)
13,30-15.30 (2 RO 6 - 2 RO 17): TRASMISSIONE PER L'ESTRE.
MO ORIENTE (Giappone. Cina, Malesia e Indocina). — 13.30:
Bollettino del Quartlere Generale delle Forze Armate Itallane
in itallane, inglese e francese. — 13,40 (clres) : Musiea varia
© Conyersazione in cinese. — 14,000 Notiziario in
olandese. — 14,107 Musica da camera: baritono Antonio Ku-
bitzskis | Roceas « La toeazione di 8 Franceses ») 2. Giu-
ranna: « Canto araho o: 3 Confalonieri: « Serenata n; 4
Masetti: « La bella Bagsay o - Violinista Anna Maria Co-’
togni: . Bach: 3) « Allemanda s, b) « Coriente ». ¢) « G
ga v, dalla 2. Veretti: « Can-
zone in. memorta Al Arcangelo 3 Schuberl:
« L'ape »; 4. D'Ambroslo: « Introduzione umoresca s — 14,45:
Giornale radio fn itallano. — 15,00: Notiziario in francese.
— 15,10: Notizie da casa per gl equipagzi delle navl mer-
cantil ftaliane residenti all'estero — 13,20-15.30: Notiziario

in inglese.
14.00-14,30 (’ RO 8) PRIMA TIASMISSIUNE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Nohiziario in inglese. — 14,10: Noti-

ziario in italiano. — 14.20-1,30: Notiziario in_francese.
15.00-15,101 (2 RO 11 -2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache In tedesco,

(2 RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-

INTERHAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni in
franeese

15,25-1540 (2 RO 21 - 2 RO 13): Dettatura det Bolletting dol
Quartiere Generale delle Forze Armate in italiano.

16,30-1820 (2 RO 4 -2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.80:
Musiez sinfonica: 1. De Sabata: « Juventuss, poema xinfo-
nieo; 2. Wolf-Ferrari: « 11 segreto di Susanna », Introduzions
dell’opera. — 18.50: Notizie da casa per gli equipaggi delle
navi mereantili italiane residenti all'estero, — 16,37 (eirea):
Bollettino de] Quarticre Generale delle Forze Armate italiane
— 17,00: Begnale orario - Giornale radip in italiano, —
17.15: Notiziario in indostano. — 17.30: Notiziario in

ancese. — 17,40: Notiziario in inglese. — 17,50: No-
Ciziario in iranico. — 18,05-18,20 Comversazione In Inglese

17,30-1800 (2 RO 21 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABI. — 17.30: Notiziario in arabo. —
17,45-18,00: Concerto di musica nord-africana.

17.30-1855 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER
L'AMERICA LATINA. : Riassunto del programma e
netiziario in portoghese. 5: Muslea operistica: 1. Bel-
1 «La sonpambula » (Prendi, 'anel ti dono); 2. Pue-

ciniz « Manon Lescaut » (Sola perduta abbandonata): 3 Ver-
di: aMacheth »  (Pleld, -rispeito. amore) ; Rossinl  « Il
barblere dl° Siviglia » (La ealunnia) - Cor o df musica

varia. — 18,15: Notiziario in italiano. — 18,30: Notizie da
casa per gli equipaggl delle navi mereantili residenti all’estero

— 1840-18,55: Notiziario in spagnolo.
1B8,00-10,00 (2 RO 21 - 2 RO 13): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — 18,00: Notiziario in croato. — 18,10: Noti-

ziario in greco. — 18,20: Notiziario in turca. — 18,30:
Notiziario in ungherese, — 18.40: Notiziario in romeno. —
18,50-19,00: Notiziario in bulgaro,

18.30-20,30 RG 4 -2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO. — .18.30: Glornale radlo. — 18,45: Notiziario
in amarico. — 19,00: Notizie da casa per [ lavorater] re-

sidenti in A 0. T ¢ in Libla — 19,30: TRASMIS-
SIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO:
Commento politico - Notizie utill . Notizle da casa -
Programma musieale varfo -—— 20,00-20,30: Segnile orario -
Giomale radlo - Commento ai fatti del glorno

19.00-19.50 (2 RO 7-2 RO 15 e onde medie: m 221.1: s
1357); TERZA TRASMISSIONE PER | PAES| ARABI. —
19.00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in arabo.
—- 19,35: Conversazione in araho su argomento d'interesse
siriang e libanese, — 19,40-19.50: Musiea araba

19.00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 10,00: Notiziario in inglese. — 19,10:
Commento politico o consersazione in inglese. — 19,201 Mn-
slea garla. — 19,50: Notiziazio in francese, — 20.00: Noti-
ziario in italiano. — 20,10 (eventuale): Rassegna della stam-
pa ftallana. — 20,20-20.30: Musiea leggers.

20,00-2030 (2 RO 11 -2 RO 15: per I'Europa) : Segnale orarl
- Giomale radio - Commento al fatti del glorno

20,40-21.70: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRINMO
GRUPPO): «) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3):
20,40: NMA!llnn in maltese, — 3 i ita-

: Notiziario in francese 20: IN-

,50: Notiziario in turco,
100' Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziario in ro-

meno. ¢). Per-1'Earopa Centrale e Dtt\drnule (2 RO 4-
lm 6): 20.40: Notiziario in — 20,50: Notiziario in
edesco. — 21,00: Notiziario in m|les¢ — 21,10-21,20:
INTERVALLD
21,20-1,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15 ¢
nde medle [soio fino alle 23.301: m 2211; XC/s 1857 -

m 283.2: kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'STEIW
(SECONDO GRUPPE). — 21,20: Notiziario in cr

21,30: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRASMI&
SIONE PER | PAESI ARABI (Vedi Programma dettagliato a
Notiziario in chrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4
- 22.10; Notiziario in portoghese. — 22,20: No-
tiziario in snuncla. — 22,30: Notiztario in francese (escluso

2 RO 4 -2 RO 6). — 22,30-22,40 (cirea): Ripetiziose In
Itallano ||| Bollettlnl del Quartiere Generale delle Forze Ar-

mate Itallane e del Comande Supremo delle Forze Armate
Germaniehe (solo 2 RO 4 ¢ 2 RO 6) - 2245: Glormale
radio In itallano  — 23.00: Consersazione In inglese o mu-
sien Notiziario in inglese. — 23.30: INTERVALLO., -
23,40: Notiziario in croato, — 23.50: Notiziario in greco.

.00: IN'_I'FN_VALLDA 0,10: Notiziario in porfoghese.
© Notiziario in inglese.. — 0.30: Notiziario -in spa-

onolo, — 0,30-0,35 (solo da 2 RO ): Notiziario in spagnolo
ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 0,40: Notiziario in
francese, — 0,50-1,00: INTERVALLO,

21,40-22,00 (2 Rl) 3-2 RO 4-2 RO #-2 RO 1)-2 RO 15
e onde medie: 221,1; kC/3.1337 - m 263.2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSlDNE PER | PAESI ARABI. — 2140:
Netiziario in arabo. — .;3 22,00 \usica araba

1,00-2,50 (2 RO 4 -2 RO d 2 RO 18)' TERZA TRASNISSWNE
PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLD, —

“ Riussunto del programma - 1.3: Muslea varla |n
Segnale d'Intervalle — 1,07 Notiziario in spagnolo ritra-
smesso da Radio Splendid di Buenos Aires, — 1.10: Noti-
ziario in portoghese. 1,25 Notiziario in spagnoto ritra-

smesco dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguy). -~
1,40: Musica strumentale da camera: doloneellista Lnig' Chiv.
rappaz 1. Corelli: aGraseo, 2, Alleniz: « Malaguena »
Beethoven: « Variaztoni so un tema df Mozart o; 4 Bacehin-
rini: w Rondd » 2,00: Conversavione in portoghese su srgo-
mento di attualitd. — 2,10° Canzoni popolari. — 2.30: Bol-
lettino del Quartiere Generale delle Forge Armate - Hassegna
delly stampe. — 2,40-2.50: Notiziario in Haliano.
3,00-6.20 (2 RO 4 -2 RO RO 18): TERZA TRASMISSIONE
PER IL NORD AMERICA. — 3,00- Notiziario in italiano.
~— 3,10: Rassegna della stampa itallana. — 3,200 Conver-
sazione in ftallano. — 3,30: Comecrto bandlstico. —
Notiziario in spagnolo, — 4,00: Notiziario in inglese. —
4,10: Commento politico In inglese -~ 4,20: Conversazione
in inglese. — 4,80 .\hl\hn operistiea: | Ponehiclli: « La Gio-
condn » (0 _monumento): 2. Alfani: « Resurrezione v (Dio nie-
tos0); 3 Verdiz « )l trovatore », Raceonto di Fernando;
4 Maseagni: « Il piccolo Marat », gran daetto dell'atin se-
condo - Concerto sinfonico: 1. Respight: « Fontane di Roma o,
poema sinfonieo: a) La fontana di Valle Glulla, b) La fon-
tana del Tritone, c) La fontana di Trevi, d) La fontans di
Vills Medicl: 2. Busoni: « Valzer damzato ». — 3,30: Noti-
ziario in inglese. — 5.10: Rassegna della stampa itallana del
mattine jn inglese Notiziario in francese. — 5,552
Notiziario in italiano. — 6,05: Commento polftico in itallano.
— 6,15-6,20: Russegna della stampa del mattino In faltano
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6,30-7,30 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 0): AMERICA OCCIDEN~

TALE E PACIFICO. - 6,30: Conversazione © commento poli-
tico in inglese — 6,40: Coneerto di musica varia — 7,007
Notiziario in inglese. — 7.10: Rassegna della stampa i

liana in Inglese. — 7.20-7,30: Notiziario in italiano,

7,30.840 (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — 7.,30: Notiziario in turco. — 7.10: Notiziario
in romeno. — 7.50: Notiziario in bulgare. — §,00: Noti-
ziario in ungherese, — 8,10: Segnale d'litervallo. — &2
8.30: Notiziario in francese.

8,15-8,30 (2 RO 4 . 2 RO 6):
L'IMPERO: Glormle 0.

PRIMA TRASMISSIONE PER

k/s .1!3):

9,00-9,15 (m_420.8; LEZIONI DI LINGUA ITA-
LIANA PER GLI ASCOLTATORI CROATI.

9,00-0,30 (2 RO 3-2 RO 6): OCEANIA. — 9,00- Notuztario
in italiano. 9,10: Musica bandistica, — ©,20-9,30: Noti-
ziario in inplese.

9‘0~I0 20 (2 B0 4-2 RO 6): NOTIZIARL IN LINGUE

ERE. — 9,40: Notiziario in " spagnolo. — 9,50, Noti-

!llnn in portoghese. — 10,00: INTERVALLO. - 10,10~
10,20: Notiziaria in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 21 - 2 RO 15): Notiziario in lurco.

12,30-12,45 (2 RO 6-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER
I PAES! ARABI: Not io in arabo,

13,00-13,15 (2 RO 8): PRIMA TRﬂSHISSIDNE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glornale radio

13,00-13.25: BﬂLLETTlND DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: Per 1'Europa Occldentale (2 RO 4)3
Segnale orarlo - Ih.ll:!lnm n ftaliano, teieseo, inglese e frun-
ese; h) Per I'Europa Orlentale e per | Paesl Arabi (2 RO 11

2 RO 15): Seguale orarfo - Bellettino in itallano, greco,

bnlﬁuro. croato, romeno, fureo, ungherese e arabo.

13,00-13,25 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,002
Segnale orario - Giornale radio in italiana 513,
Traduzionl In spagnolo ¢ portoghese del I\nlhllmo ||rl Quar-
tlere Generale delle ‘Forze Armute

13,00-15,00 (onde medie: m 221,1; Kiss 1357 - m 230,23
kC/s 1303 ¢ onde corte [dalle 13,30 alle 15,00): 2 RO J1
-2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL
BACINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,30 (2 K0 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in fallano, “inZlese e

francese. — 13,40 (olrea): Musiea varia, — 13,45 Noti-
ziario in spagnofo. — 14,00: Notiziario in olandese. 14,10
Muslea operistica: 1. Cherubini: o1l portatore di arqu

Introduzione; 2. Verdi: « Otello» (Credo); 8 Bellin: «
purttani» (Son vergin veazosa); 4. Marchetti: o Ruy-Blas s,
gran ductto dell'atto terzo; 5. Wagner: « Parsifal » (Invo-
eazione); 6. Casella: « La doona scrpente », Introduzione. —
14,45 ﬂlumale radlo fn ftallano. — 15,00: Notiziario in
frances: 15,10; Notizie da casa per gll equipagyl delle
156.20-15.30:

navl nerﬂnull Il ane residenti all'estero, —

Notiziario in ing

!.400~HAO (2 RO !l PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD

RICA. — 14,00; Notiziario in inglese. — 14,10: Noti-

xunu in Ihlmw. . 14.20-14,30; Notiziario in francese.

15,00-15.10 »2 RO 15): CRONACHE DEL TU-
RISMO ll LINEUE ESTERE: Cronachie In ungherese,
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15,10-15,20 (2 RO 11-2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'I-
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comublca-
zion In Inglese.

15,25-15,40 (2 RO 21 - 2 RO 15): Dettatura del Bolletlh\o del
Quartlers Geoerale delle Forze Armate In italian

1630 1820 (2 RO 4 - 2 RQ 6): MEDID ﬂlIENTl. — 16,30:

quattro atti df Tobia Gorrlo, musfea di- Amil.
nn I’uuehlrm seleziove delPstto terzo. — 16,50: Notizie
da casa per gl equipaggl dellé navi mereantlli (taliane resi-
dentl all'estero, — 16,57 (¢lrea): Bollettino del Quartiere
Geverale delle Forze Armate. — 17,00: Segnale orario -
Glornale radlo in tallano, — 17.15: Notiziario in indostano,
~— 17,80: Notiziarlo In francese. — 17.40: Notiziario in
inglese. — 17,50: Plolhl:rla in jranico, — 18,05-18,20:
Conrersazione In indostan:

17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 R() 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAES| ARABIL. — 17,30 Notiziarie in arabo. —
17,45-18: Concerto d. ‘musiea nord-afrieana

17,30-18,55 (2 R0 21 - 2 RO 15): SECONDA TRASM1SSIONE
PER L'AMERICA LATINA. — 17,80: Riassunto del pro-
gramma e notiziario in portoghese. — 17,45: Concerto sin-
fopleo: 1. Rossinl: « Un viagglo a Relms o, Introduzlone: del.
Vopera; 2. Porrino: e« 8ardegoa », poema sinfonieo; 3. Cima-
rosai « Glaonina e Bernardone », introduzione, — 18,15: No-
tiziario in italiano, — 18,30: Notizie da casa per gli equi-
pagg! delle navl mereantill italfane resident! all'estero, —
18,10-18,35: Notiziario ‘in spagnolo,

18,00-18.00 (2 RO 21 - 2 RO 15): NﬂTllIAM IN LINGUE
ESTERE. — 18,00: Notiziario in croato, — 18,10: Noti.
ziario in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18.30:
Notiziario in ungherese. — 18,40: Notiziario in romens, —
18,50-10,00: Notiziario in bulgaro.

18, 10-"0..10 (2 B0 4-2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER

MPERO. — 18.30: Glornale radio. — 18,43: Notizie da
:nl pee | lavocatort resident] In A.0.L e In Libli. — 19,30:
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL.
L'IMPERO: Comnicoto politico - Notizie utili - ~Notizie da
casa - Programma mosicale vatlo. — 20,00-20,30: Segnale
orarlo - Glotsale radlo - Commento al fatt] del glo

19,00-19.50 (2 RO 7-2 15 e onde medie: m 221,1;
kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
~— 19,00: Reeitazione del Corano, — 10,08: Notiziario in
arabo, — 10,85: Conversazione in arabo su argomento d!
storla orfentale. — 10,40-19,50: Musica aruba.

19,00-20,30 (2 RO 8); SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese, — 19,10:
Commento polltleo o eonversazione in inglese. — 19,20: Bao-
da della IX Zona CC. NN. diretta dal Me Glosanni Orso-
mando: 1. Otsomando: a Marela del T0° fanterin »; 2, Blane;
« 1l Decennale s, ode trionfale; 8. Cliea: « Adriana Lecou-
vreur », Intermezzo dell’atto secondo; 4. Wagner: « Marcia v,
dall'opera « Tannhiiwser »; 3. Orsomando: a Amelia », gavott
6. Verdi: «La forza del destino », introduzione dell'opera.
10,50: Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in i
liano. — 20,10 (eventunle): Rassegna della stampa jtaliana
— 20,20-20,30: Musica operistica: 1. Verdi: e« Falstaff »
(Dal labbro il canto estasiate vola); 2. Puccini: « Manon
Leseaut »  (Sola, perduta, ubbandonata»; 3. Bellinl: «La
sonnambula » . (VI rawiso, o luoghl amen).

20,00-20,80 (2 RO 11 - 2 RO 13: per I'Europa): Segnale orario
- le radlo - Commento al fattl del giorno.

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO

GRUPPO: a) Per I Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,40
otiziario in maltese, — 20,501 Notiziario in italiano. —
21,00: Notiziario in francese, — 21,10-21.; 10. INTERVALL

b) Per I'Europa Orlentale (2 RO 11-2 RO 1

21,1; kC/s 1857 - m 263,2; kC/s lMI)): 20,40: Not
ghe: - 20,50: Notiziario in turco. — 21

Notiziario in — 21,10-21,20: . Notiziario' in romen
¢) Per I'Europa Ceatrale e Occidentale (2 B0 4 -2 RO 6):
20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in fe-
desco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: IN-
TERVALLO.

21,20-1,00 (2 RO 3-2 RO 4 - RROB Swl5amdﬂledle
[solo fino alle 23.30]1: m 821, /s 1357 - m 263,2;
¥C/s 1140): NOTIZIARI SEIAI.I FEN L'ESTEIW (SECONDD
GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato, 21,30: Noti-
ziario in buls — 21,40: QUARTA TRI.SIISSIONE PER
| PAESI ARABI (Ved! programma a' parte), — 22,00: Noti-
ziario in cbrso (escluso 2 BO 3-2 RO 4-2 RO 6). —

— 22,20: in spa-

Natiziario in francese (eseluso 2 RO 4 -
RO 22,30-22,40 (cirea) : Ripetizione in italiane

drl Bolhllhll del Quartiere Generale delle Forze Armate lia-

Tane ¢ del Comando Supremo delie Forze Armate Germaniche

(s0lo 2 RO 4-2 RO 6) — 22,45: Giornale radlo in fta-

'nnlm' — 22,30:
8).

llano, — 23,00: Comersazlone In jnglese o munlu - Notie
ziarle in ln|l!s! — 28,30: INTERVALLO. 23,40: Noti-
ziario in croato, — . Notiziario in |mo. 24,00;

ONTERVALLU. — 0,1 oh:urlu in port — 0.20:
Notiziario in ingl 0.30: Notizlario 711 spagnolo, —
0.30-0,85 (solo da 2 B0 6): Notiziaria in spagnolo ritra.
smesso dalla Sadrep -di Montevideo. — 0.40: Notiziario in

ancese.  — 0.50-1,00: INTERVALLO

21,40-22,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6 - 2RO 11-2 RO 15 ¢
onde medie: m 221.1; kC/s 1357 - m 263, k(‘/l 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL — 21,i0:

Notiziario in arabo. — 21.58-22,00: Musiea araba

1.00-2,50 (2 R0 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO, —

1.00: Risssunta dél programmy. —
. L0G: Segnale d'intervallo. -~ 1,07 Notiziaria in svnnuw
ritrasmessc  da Radio Splendid di  Buenos . Aires. — 1,10
Natiziario in portoghese, — 1,95: Notiziario in. spagnolo. ri-
trasmesso daila stazione C. X, 26 di Montevideo- (Uruguay).
1,40: La G quattro atti dl Tobla Gorrio, musiea
di Amileare Ponchlelli, atto prime — :SDA Bollettino dvl
Quartiere  Generale defle Forze  Armat ll!?ﬂl
stampa italiana - Commento aglt lnmiumu. 40-2, 50.
Notiziario in lhﬂ.m

3.00-6.20 (2 RO RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE * PER IL IIORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in

italiano, — 3,10: Rassegua della stampa italiana. — 8,20:
Conversaz.one in ftaliano. - — + Tenore Arvedo Felicioliz
J. Haendel: «Ah! mlo corn Gasparini: Cantata. nona
@ Augellin vago e canoron; 3. Camilleri: « Nostalglan -
Soprano Maria Landini: 1. Strauss: « Domanis; 2. Hespigh!:
« Nevieatu »; 3. Donauds: 8) « 0 del mio amato benp,
b) « Quefle labbra non son rosa». — 83,50: Netiziario in
spagnolo. — 4,000 Notiziario in inglese, — 4,10: Com-
mento - politico in Inglese. — 4,20: Conversazione in Inglese.
— 4,80: Plapista Marla Collina: 1. Roncalll: ¢ Passacaglia w:
2, Tgnoto del see. XVI: « Sieillana's (traseriz, R?nﬂlgm\.
8. Liszt: a) « Mormorli della foresta », b) «La leggerezza .
Margola: 4) « Piccoly rapsodin d’autunno », by « Tarantells
Alderighi: « Preludi » n. 8, 6, 7, 11 = Musiea varia — «x‘W
Notiziario in inglese. — 5,40: Rassegna della stampa ita-
ligng_del mattino Ju inglese — 5,43: Notiziario in francese.
— 5,55: Notiziatio in italiano. — 805 Commento politico
in Italluno. — 6,13-6,20: Rassegna della stampa del mat-
tino in italiano.
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6,30-7,30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE € PACIFICO. — 6,30: Comversazione o commento poli-
tleo in inglese. — 6,40: Concerto di musies vaiia. — 7.00: No-
tiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della stampa ftallana
in inglese. — 7,20-7.30: Notiziarie in itafiano.

7,30-8,40 (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
RE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7,30: Notiziario in ro-
meno, — 7.50 Notiziario in bulgaso. — 8,00: Notiziario in
ungherese, — 8,10: Segnale d'intervallo, — 8.20: fictiziario
in greco. — 8.30-8.40: Notiziario in francese.

!.15-8.30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER

'IMPERD: Giornale radio

900 9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 0, 00 Notiziario in
liaho. — 9,10: Musica leggers. — 9,20-0,30: Notiziario

in inglese.
940 10.20 (2 RO 4 - 2 RO G): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
E. — 9,40: Not io in spagnolo. — 9,50: Notiziario in

W'Wh!il — 10,00: INTERVALLO, — 10,10-10,20: Notizia-
rio in -inglese. .

12,15-12,25 (2 RO 21 - 2 RO 15): Notiziario_ in turco.

12,30-12,45 (2 RO 6 - 2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER

o in

13,00-13,15 (2 RO '8): SECONDA TIASMISSIOHE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Giornale radio.

13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL-
LE FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
Segnale orario - Bollettino in. italiano, tedesco, inglese e
francese. — h) Pef I’Edropa Orientale e per i Paesi Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orarfo - Bollettino In italfano,
greeo, bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arubo.”

13,00-18,25 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00:
Segnale orario - Giornale radlo n italiano. —  13.15-18,25:
Traduzioni In spagnolo e porfoghese del Bollettino del Quar-
tiere Generale delle Forze Armate.

13,00-15,00 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Gian-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del
Quartiere Ggnerale delle Forze Armate in italiano, inglese e
francese. — 14,40 (eirea): Musica varfa. — 13,45: Conversa-
sione in Inglese. — 14.00: Notiziario in olandese. — 14,10:
Banda della R. Guardia di Finanza diretta dal M° Antonio
D'Elia: 1. -Facontl: «Dus popoli », marcia; 2. Chiti: Bom-
bardieri in picchiata », -canzone di guerra; 3. D’Elia: « Not-
turno in fa_maggiore »; 4. Resplghi: a) « Capri e Taormina »,
b) « Barcarola e sicHiana », dalla « Sulte rossinlana »; 5. Sa-
vasta: « Galatea »,” quadro sinfonico; 6. Mulé: « Danza sa-
tiresea », dall’opera « Dafnin. — 14,45: Giornale radio In ita-
liane. — 15,00 Notiziario in francese, — 15,10; Notizie da
casa per gli equipaggl delle navl mercantili itallane resident!
“all’estero. — 15,20-15,30: Notiziario in inglese.

14,00-14.30 (2 RO 8)° PRIMA TRASMISSIONE PER. IL NORD
AMERICA. — 14,00: Natiziario in inglese, — 14,10: Noti-
ziario in italiano., — 14,20-14,30: Notiziario in francese.

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 i0 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in spagnolo.

15,10-15,20 (2 RO 11 - 2 R0 15): TRASMISSIONE PER L’ISTI-
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni in

tedeseo. .

15.25-15,40 (2 RO 21 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate n italiano

15!0 18,20 (2 RO 4 - 2 Ru 6): MEDIO ORIENTE, — 16,30:

rio. in thailandese, — 16.45: Musica leggera. — 16,50:
mmx da casa per gli equipaggl delle navi mereantili italiane
residenti all’estero — 18,57 (eirea) : Bolletting del Quartiere
Generale delle Forze Armate. — 17,00: Segnale orarlo - Glor-
nale radio in itallano. — 17,15: Notiziario in indostano. —
17.80: Notiziario in francese. — 17,40: Notiziario in inplese.
— 17.50: Notiziario in jranico. — 18,05-18,20: Ewentuale
notiziario in bengaline o musica

17,30-18,00 (2 RO 21%- 2 RO 15): SECONDA TRASMISSICNE
PER | PAESI ARABI. '— 17,30: Notiziario in arabo. —
17,45-18,00: Coneerto di musiea nord-africana.

17,30-18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-
MERICA LATINA. — 17.30: Riassunto per programma € no-
tiziario in portoghese. — 17,45: Concerto variato. — 18,15:
Notiziarin in-italiano, — 18,30: Notizie da casa per gll equi-
paggi delle navi mercantili itallane residenti all'estero> —
18,40-18,55: Notiziario in spagnol

lGDD-HM (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARIO IN LINGUE

ESTERE., — 18,00: Notiziario in croato, — 18,10: Notiziario

in unm. — 18,20: Notiziario in turco. — 18.80: Notiziario
in 18.40: Notiziario in romeno, — 18,550
1900 Hoﬂzluia in bolgaro,

18,30-20.30 (2 RO 4 - 2 KO 6): TERZA TRASMISSIONE PER

L'IMPERO. — 18.30: (lornale radlo. — 18,45: Notiziario
amarico, — 19,00: Notizie da casa per 1 lasoratori residenti
n A.0T e in Libia. 10,30: TRASMISSIONE SPECIALE

PEI LE FORZE ARIA-TE DELL'IMPERO: Commento politico

q 815R30 (2RO4-2R06):

- Notizie utili - Notizie da easa - Programma musicale yario.
— 20,00-20,30: Segnale orario - Giornale radio - Commento
al fatt] del giorno.

19,00-10,50 (2 RO 7 - 2 RO 15 ¢ onde medie: m. 221,2; k(/s
1857): TERZA TRASMISSIONE PER | PAES| ARABI. —

. 19,00: Recitazione del Corano. — 18,08: Notiziario in arabo,
19,85: Conversazione fn arabo su argomento d'Interesse egiziano
e sudanese, — 19,40-10,50: Musica araba

19,00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10; Musica

varia. — 10,50: Notiziario .in francese. — 20,00: Notiziario
in italiano. — 20,10: (Eventusle) Rassegna della stampa ita-
iana, — 20,20- 0: Musica da camera: Soprano Blanca

Bucei: 1. Donaudy: «Spirate, pur splrate »; 2. Bizzelliz
« C’era una yolta »; 8. Schumann: « Di magglo nel bel mese »;
4. Cuselnd: o Autuano ».

20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per 1'Europa):
Giornale radio - Commento al fatti del giorno.
20,40421.!0 NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
RUPPO): a) Per Ul Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,40:
Nu!lmrm in maltese, — 20,50: Notiziario in italiano, —
21,00: Notiziario in. francese. — 21,10-21,20: INTERVALLO;
b) Per V'Europa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 e onde
media: m 225,15 kC/s 1140)' 20,40
iario in turco, —
Notiziario in greco. — Al 10- 21,20: Notiziario in ro-
m e) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 -
2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario
ln tedesco, — 21,00: Nﬂlllliﬂn in inglese, — 21,10-21,20:

INTERVALLO. )
21,20-1,00 (2 RO 3 - 2RO 4 - 2RO 6 -2 RO 11 - 2ROS5
- ¢ onde medie [solo fino alle ore 23,30]: m 221,1; kC/3
1357 - m 263,2; KC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER
L'ESTERO (SECONDO GRUPPD). — 21,20: Notiziario in
croato. — 21,30: Noliziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA
TRASMISQWNE PER 1 PAESI ARABI (Vedi programma a
parte) . — 22,00 Notiziario in corso (escluso 2 RO 3 -2 RO 4
-2R06), — 22,10: Notiziario in portoghese, — 22,20
Notiziario in spagnelo, — 22,30: Notiziario in francese (escluso
2R0O4-2R0G). — 22,30-22,40 (cirea): Ripetlzione in fra-
liano del Bollettini del Quartier Generale delle Forze Armite
Ifaliane e del Comando Supremo delle Forze Armate Germaniche
(solo 2 RO4 e 2 RO 6). — 22,45: Glornale radio in italiano.
— 23,00: Conversazione in inglese o musica - Notiziario in
inglese. — 23,30: INTERVALLO. — 23,40: Notiziario in
croato, — 23.50: Notiziario in greco. — 24,00: INTERVALLO.
— 0,10: Notiziario in portoghese. — 0,20: Notiziario in in-

Segnale orario

24,00

glese. — 0,301 Notiziaris in spagnolo. — 0,30-0,33 (solo.da
2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di.
Montevideo. — 0,40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00:
INTERVALLO.

21,40-22,00 (2RO3-2R0O4-2RO6-2R0O11-2R015 e onde
medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 268.2: kC/s 1140): QUARTA
TRASMISSIONE PER .| PAES| ARABI. — 21,40: Notiziario
in arabo, — 21,52-22,00: Musica araba.

1,00-2,50 (2RO4-2R0O6-2RO18): TERZA TRASMISSIONE
PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 1.00:
Riassunto del programma. — 1,03: Musica varia. — 1,08:

Segnale d'Intervallo, — 1,07: Notiziario in spagnolo. ritra~
smesso da Ralio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti-
ziario in portoghese, — 1,25: Notiziario in spagnolo ritra-
smesso dalla stazione C. X.26 di Montevidea (Uruguay). —
1.40: Musiche richicste, — 2,00: Rassegna della vita arti-
stiea ‘e culturale italiana. — 2,10: Musiche richieste. —
2,30; Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate

- Rassegna della stampa italiana. — 2,40-2,50: Notiziario in
italiano.
3.00-5,20 (2R0O4-2RO6G-2RO18): TERZA TRASMISSIONE

PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in italiano.
— 8,10: Rassegna della stampa italians. — 8,20: Conversa-
zione in italiano — 3,30: Mosiea leggera. — 3.,50: N
- ziavio in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. —"4,10:
Commento politico in inglese. — 4,20: Conversazione in in-
glese. — 4.30: Musica operistica: 1. Mussorgski: « Kovan-
cina», interludio dell'atto quarto; 2. Donizettl: « Luela di
Lammermoor », (Ardon gli incensi); 3. Verdi: «Otellon,
(Niun mi tema); 4. Ponchielli: « La Gioconda », (A te que-
sto rosario); 5. Donizetti: «La favoritu » (8pirto. gentil) ;

6. Mascagni: « Iris», ihno al sole - Concerto bandistico; .
1. Cllea: «Saltarello », dall’opera « Tilde »; 2. Cirenei: «Se-
renatd », dal poema «La vitaw:; 3. Respighi: Dalla suite
« Belkis » a) « Danza guerresca », h) « Danza delle anfore »;
4. Paderewsky: « Minuetto»:; 3. Marchesini: « Mareia wi.
litare ».
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630 7. .{0 (" RO 3 -2 RO4 -2 ROG): AMERICA OCCIDENTALE
FICO. — 6,30: Conversazione o commento politico in

lm{lcse — 640 Concerto bandlstieo 1. Palombl: « Suite
all'antiea »: a) Preludio e fugs, b) Aria e giga; 2. D'Elia:
« Patria », marcia. — 7.00: Notiziario in inglese, — 7.10:
Rusesgna della stampa ilaliana in inglese. — 7,20-7,30: No-

tiziario in italiano.
7.30-8,40 (2 RO 21 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE.
7.30: Notiziario in turco, — 7.40: Notiziario in romeno. —
0: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario in ungherese,

107 Segnale od'lntervallo. — 8.20: Notiziario in greco.

— 8,30-8,40: Notiziario in francese. b

PRIMA TRASMISSIONE PER L'IM-
PERO: Giornale radlo

9,00-9,15 (m 420.8: kC/s 713): LHIOM DI LINGUA ITA-
LIANA PER GLI ASCOLTATORI CROA

2,00-0,30 (2 RO S -2 RO6): OCEANIA, — 900 Notiziaria_in
italiano. — 9,10: Musica operistica: -1. Donizeltit « Don Pa-
squale p, serenata; 2. Puceini: aLa fanciulla del West»

. (Laggid nel Soledad); 3. Verdi: «1.due Fosearln (0 vec~
chio cor che batti). — 9,20-9,30: Notiziario in inglese.

9,40-10,20 (2RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE, .
— 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Netiziario in porto-
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ghese, — 10,00:
in inglese,

12,15-12,25 (2 RO 2) - 2 RO 13): Notiziario in tur

0-12,45 (2RO 6 -2 ROB): FRIIA TIASMISSWHE PER |
PAES|I ARABI: Notiziario in aral

13,00-13,15 (2RO 8): SECONDA TRASMISSIDNE PER
PERO: Segnale orarfo - Glornale radio.

13,00-13,25* BOLLETTING DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: #) Per I'Europa Oceidentale (2RO 4): Se-
gnale ararfo - Bollettine In Itallano, tedeseo. inglese e fran-
cese; 1) Per PEuropa Orlentale ¢ per i Paesi Arabl (2 RO 11+
2 R0 15): Segnale orarjo - Bollettino in ialiano. goes. bal-
garo, croato, romeno, turco, ungherese e arabio

13,00-12.23 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA

INTERVALLO. — 10,10-10,20: Notiziario

L'IM-

LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA, — 13.00: Segnale
orurio - Glornale radio in itallane. — 13,15-13.23: FPradu-
zlane b spagnolo e portoghiese del Rollettine del Quartier Ge-
neruls slelle Forze Armate.

00 (onde medie: m 221,1; s 1357 vll 230,2;
ke ‘, 303 e onde corte [dallé 13,30 nlh 15.007: 2 RO 11 -

2 RN 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEI. BACINO
DEL MEDITERRANEQ (Vedi secondo Giuppo)
13.30-15,30 (2RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giappone,
Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Boilettino el Quartiere
feerale delle Forze Armate in itallann, inglese e Francese
3 : Musiea varia, — 14.00: Notiziario in olan-
: Muslen leggord. — 11,45: Giomale radio in
itallae. — 15,00: Notiziario in france: 15,10: Notizie
da casa per gl equipaggl delle navl me 1i Jtaliane resi-
denti al'estero. —  15,20-15,30: Notiziario in inglese.
14.00-1430 (2R08): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD

AMERICA. — 14,00 Notiziario in inglese. — 11,10: Noti-
ziario in italiano. 14,20-14,30: Notiziario In francese.
15.00-15,10 (2RO 11 -2 R0 15): CRGNACHE DEL TURISMO

IN LINGUE ESTERE: (Cronache in hulgir.
15101320 (2RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-
TUTO INTERNAZIGNALE D'AGRICOLTURA: Comunlieazioni n

(2 RO 21 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino del

Geverale delle Forze Armate in italiano

0 (2RO 4-2R06): MEDIO ORIENTE. - 18.30:
Misiea strumentale da camera: violiaista Edmondo Milanotte:
1. Brunelliz « Aria e gavotta »: 2. Santoliquido: « Nolturne »,
3. Spezzaferel: « Meriggio sul Colle @i S. Bartolo», dal « Qua-
dri Adristicl ». — 16,50: Notizie da casa per gli equipaggl
delle navi mereantili Hallane sesident! all'estero — 16,57
(cires): Rolletting del Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate Itallane. — 17,00 Segt orario - Glornale radio
italigno. —— 17,13: Notiziario in_indostano. — 17,30: Noti-
ziarjo in francese. — 17,40: Notiziario in inglese. — 17,50
Notiziario “in iranico. — 18,03-18,20: Conversando con gh
sieoltatori (in inglese).

17.30-1800 (2 RO 21 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
FPER | PAESI ARABI. — 17.36: Notiziario in araho. —

{7.45-18,00: Concerto di musica noed-afrieana.

SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-

RICA LATINA. — 17,30 Risssunto del programm: e noti-

in portoghese. — 17,45: La hohme, quattro atti di T

. musica 4l Glacomo Pucelnd, atto terzo. —
18.15: Notiziario in italiano. — 18,30: Notizie da casa per
21l equipaggl delle navi mereantill italiane residentl all’estero.

18,40-18,55: Notiziario n spzynolo.

18.0C-19.00 (2 RO 2) 3 RO 15):NOTIZIARIO IN LINGUE
ESTERE. — 18,00: Notiziario in ¢roato. — 18,10: Notiziario
in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18.30:
in ungherese, — 18,40: Notiziario in romeno. — 18,30-
Notiziario in hulgaro.

18.30-20,30 (2RO 4 -2 RO 5): IERZA TRASI"SSIBNE PER
L'IMPERD. — 18,30: G le radin. — : Notizie #a
casa per 1 lavoratori residenti in A 0.1 e m l”ll}l -— 190,30:
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL-
L'IMPERO: Commento politico - Notizie utili - Notizle da casa
- Programms m varip. — 20,00-20,30: Segnale orarfo

Giornale radio - Commento ai fatti del glorno.

19.00-1950 (2RO7-2RO15 e onde medie: m 221,1; kC/s
HH) TERZA TRASM!SSIONE PER | PAESI ARABI. —

Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in arabo.

5: Conversazione in arabo su argomento religioso

nllm — 19,40-19,50: Musiea araba,

19,00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10: Com-
mento politico o conversazione in inglese, — 19,20: Muslea
strimentale da eainera: violinista Pina Curmirelli: 1. Vivaldi:
« Sonata in re umuwru a) Moderato' a fantasia - allegro,
b) Largo, ¢) Vivace; 2. Martini: « Andantino »; 8. Schubert:
« Rosamunda », intermezzo; 4 Casella: « Mattino» - Mu-
slea leggera: eanzoni dalmate. 19,50: Notiziario in fran-
cese, — 20,00: Notiziario in italiano. 20,10: (eventuale) :
Russegua della stampa italiani. 'ﬂ 10 20,30: Canzoni ita-
Line

20.00-20,30 (2RO 11 -2 RO 15; per 'Europa) : Seguale erario
Glorpale radio - Commentd ai fatti del giorno,

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPO): a) Per il \Iednerrlmu Centrale (2 RO 3): 20,40t
Nmzmm in maltese, — 20,50: Notiziario in italiano. —

Netiziario in francese. — 21,10-21,20: INTERVAL-

|- ; b) Per VEuropa Orlentale (2 RO 11-2 RO 15 e onde

lm‘lle m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; IC/! 1140): 20,40:
Notiziario in ungherese
21,00: Notiziario in greco. . 21,10-21,20:
romeno; ¢) Per I'Europa eanv.nh e Qccidentale (2 RO 4 -
2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese, — 20,50: Notiziario
in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese, — 21,10-21,20:
INTERVALLO. v

21,20-1,00 (2 MS :xoc-snoc-:mu-snow-
onde medie [solo lle 28,307 : m 221,1; kC/s 1857 - m 268,2;
kC/s 1140): IDTII!AII SERALI PER L’ 'ESTEID (m“ﬁﬁ
GR um). — 21,20: Neti in_croato. 21,802

ziario_in bulgaro. — 21,40: QUARTA ‘I’lumSIONE PEl

| PAESI ARABI (Vedi programma a — 22,00: Wo-

tiziario in corso (escluso 2RO3 - °B04 - 2RO6). —

17.30-18,55 (2RO 17):

2,10: Notiziario in portoghese. — 22,20: Notiziario in spa-
|llul|1. — 22,30: Notiziario in francese (escliso 2ROA -
), - 228&.".‘2.40 (elrea) : Ripetizione in Ialimo dei
Bollettinl del Quartfere Generale delle Forze Armate Ita-
lane e del Comando Supremo delle Forze Armate Germanlehe
(solo 2 RO 4 e 2 RO 8) — 2245: Giornale radio In fta-

ltano. — 23,00: Comversuzione in inglese o musiea - Notiziario
in inglese. 30 ERVALLO. — 23,40: Notiziario in
troato. — 23, Notiziario in greco. — 24,00: INTER-
VALLO. 0.1 otiziario in portoghese, — 0, Notiziario
in ingJese. — 0,30: Notiziario in spagnolo, — 0,30-0,35
(sulo 2 RO 6): Not in spagnolo ritrasmesso dalla
Sadrep di Montevideo. —- 0,40: Notiziatic in francese. —
0,50-1,00: INTERVALLO,

21.40-22,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15
¢ onde medie: m 221,1; kC/s 1857 - m 263,2; kC/s 1140):

QUARTA TRASMISSIONE PER 1 PAESI ARABI. —
Notiziario in arabo. - 21,58-22,00: Musica araba,
1.00-2,50 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —

21.40:

1,01 Rigssunto del progamma. — 1,08: Musiea wvaria. —
1,06: Segoale  d'lutervallo. — 1,17t Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires, — 1,10:

Notiziario in portoghese. — 1,25: Naotiziario in spagnolo
ritrasmesso dalla Stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay),
— 1,40: Musiea slofonfea: 1. Spontini: alLa vestalen, in-
troduzione dell'opera; 2. Wagner: « Preludlo e morte di
Tsotta », dall’opera « Tristanp e Isotta's - Musica lepgera.
.30, Bolletting del Quartiere Generale delle Forze Ar-
un\seznu della stampa - Commento agll svvenimenti.
2 : Notiziario in italiano.

3000"“ @ RO 4-2 RO §-2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Netiziario in ita-
liano. — 3,10: Rassegna della stampa itallana. — 3,20:
Conversazione in itallano. -— 3,30: Organista Clotilde Moiso:
1. Vivaldi: « Concerto In re minore »: a) Allegro ¢ fuga, b)
Largo e spiceato, e) Allegro; 2. Gaspari: « Niona nanna ».
— 3,50: Notiziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in in-
ulese. — 4,10: Commento politica in inglese, — 4,20: Con-
versazione in inglese. — 4,30: Don Pasquale, tre atti d!
Michele Accursi, musica di Gaetano Donizett}, selezione -
Musica varla. — 5,30: Notiziario in inglese. — 5,40: Ras-
segna della stampa italiana del mattino in fglese. — 5,45:
Notiziario in francesse. — 5,55: Notiziario in italiano. —
6.05: Commento politico in italiano. - 6,15-8,20: Rassegna
della stampa del mattino In italiano, -
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6.30-7,30 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6): AMERICA OCCIDENTALE
E PACIFICO. — 6,30: Coumsersazione o commento politico in
40: Musica leggera. — 7.00: Notiziario in in-
— 7,10: Rassegna della stamps. itallans in inglese. —

7,20~ 7,30 Notiziario in_ italieno,
7-30-8,40 (2 RO 21 - ) 15): NOTIZIARI IN L|NGUE
ESTERE. — 7,30: N, io in turco, — T740:

francese. -— 17,40: Notiziario in inglese, 17,50: Notiziacio
in iranico, — ‘!.oﬁdﬁ 20: cumrtnlnm in indostano,

17.30-18,00 (2 RO 21 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE

PAESI ARABI. - 17,30 Notiziario in arabo. -
1745-18,00: Concerto di  musiea * pord-africana,

17,30-18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME.
RICA LATINA. - 17.30: Rigssuuto del programma e noti-
ziario in  portoghese. 7 Coneerto variato . Cawzont
popolari. — 18,15: Netiziario in italiano, — 18,30: Notizie
da casa per glf x'qnhtnr(a\ delle navi mercautill Haltane eesi-
denti all’estero. —— 18, Nnhxmm in spagnolo.

18,00-19.00 (2 RO 21 - : NOTIZIARID IN LINGUE
ESTERE. 18,00+ iario )n croato, —
ziario in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — :
Notiziario in ungherese. — 15,40: Notiziaria in romeno, —
18,50-19,00: Notiziario in bulyaro.

1330-‘0 30 (2 RO 4-2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER

L' IMPERO., — 18,30: Glornale radio. — 18,43: Notiziario

i amarico. — 10,00: Notizie da casa per 1 Javorator] resi-
dentf in A, 0. T e fn Libia. — 10,30: TRASMISSIONE SPE-
CIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commenia
politfeo - Notizle utili - Notizle da easa - Programma mul-
cale vario. — 20,00-20,80: Seguale orarlo - Glornale radio
- Commento al fatti del glorno

19.00-19,50 (2 RO 7-2 RO 15 ¢ onde medie: m. 221,1; k0w
1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. —
10,00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziarie in arabo.
— 10,35: Conversazione in araho su argomente df polities
internaziopale, — 10,40-19.50: Muslea araba.

1900 20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD

MERICA, — 19,00: Notiziario in inglese. — 19.10: Com-

mnum politico o conversazione In Inglese. — 10,20: Muslea
roperistica: 1. Parelli: « La fontana delle Ninfen dall’opea
«La glornata di Marcellina »; 2. Ponebielll: « La Gloconda »

(A te questo rosario); 8. Wagner: u']'umhﬂuur. (Col cor
contrito) ; 4. Verdl: aLa traviata », scena ed arla di Vi

letta; 5, Donizetti: « La fasorita» (Vien Leonora). — 19,5
Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. —
20,10 (eventuale) : Rassegna della stampa [taliana, — 20.20.

20,30: Notiziarig in ungherese.

20,00-20,30 (2 RO 11 -2 RO 15: per |'Europa) : Segnale ararlo
- Giornale radio - Commento al fattl del giorno.

20,40-21,2 NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRI
GRUPPO): a) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 8): 20,40:
Notiziaria in maltese. — 20,50: Notizizrio italiano,
21,00: Notiziarip in francese. — 21,10-21,20:
b) Per V'Europa Orletale (2 RO 11 “2 RO 15 e onde
m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140): 20,40: Noti-
Ziario in ungherese, 20,50: Notiziario in turco, —
Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziarip in rome;
¢) Per I'Europa Centrale e Oceldentale (3 RO 4 -
20,40: Notizlario in francese. — 20,50: Notiziaria In tedesco,
— 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: INTERVALLO.

21,20-1,00 (2 R0 83-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15
e onde medie [solo fino alle 23,301: m 221,1; ke/s 1857 -
m 283,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SEMLI PER L'ESTERD

romeno. — 7,50 Notiziario in bulgare, — 8.00: Notiziario In
ungherese. — 8,10: Segnale d'intervallo. — 8,20: Notiziario
in greco. — 8.30-840: Notiziario in francese.

815830 (2 RO 4-2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'IMPERD: Giornale radio
9.00-9.30 (2 RO 3-2 RO #): OCEANIA, — 0,00: Not
in italizno. — 9,10: Musica varia. — 9,20-9,30: Notizi
in inglese. -
9,40-10,20 (2 RO 4-2 RO 6): NOTIZIARIO IN LINGUE
ESTERE. — 9.40: Notizario in spagnolo, — 9,50: Noti-

ziario in portoghese. — 10,00
Notiziaria in inglese.
12,15-12,25 (2 RO 21 - 2 RO 15):
12,30-12,45 (2 RO 6-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAES| ARABI. — Notiziario in araho.
13,00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glornale radio. *
13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per VEuropa Occidentale (2 RO 4):
Segnale orario - Bollettine In italiano, tedesco, inglese e fran-
cese; b) Per I'Europa Orientale e per i Paesi Arabi (2 RO 11
-2 RO 15): Segnale orario - Bollettino In ialiano, greco,
bulgaro, erosto, romeno, turco, ungherese e arabo.
13.00-18,25 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00:
Segnale orarfo - Giornale radlo in italiano. — 13,15-13,25: Tra-
duzione in spagnolo e portoghese del Bollettino del Quartiere
Generale delle Forze Armate,
13,00-15,00 (onde medie: m. 221,1; kC/s 1357 . m 230.2;
kC/s 1303 e onde corte [dalle 18,30 alle 15,00]: 2 RO 11
2 RO-15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)
13,30-15,30 (2 RO 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettlno del
Quartiere “Generale delie Forze Armate in jtaliano, inglese ¢
francese. — 13,40 (eirea): Musica yarfa, — 13,45: Noti-
ziario in giapponese. — 14,00: Notiziario in olandese. —
14,10 Rigoletio, quattrn attl d¢i Francesco Maria Piase, mun-
slea i Giuseppe Verdl, alto terzo, — 14.43; (Homlle radio
in ftaliane. — 15,00: Notiziario in francese. — N
tizie da casa per gli equipaggi delle navi memntlll staliane
residentd all'estero. — 15,20-15,30: Notiziario in inglese.
1400-14 30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
RICA, — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti-
zl-io in_ italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese.
1500-15 10 (2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronuche In eroato
1525-15 40 (2 RO 21 - 2 RO 15) : Dettatura del Bollettino del
Quartiere Generale delle Forre Armate in italiane.
16.30-18.’0 (2 RO 4-2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,80:
wrin. — 16,50: Notizie da casa per gli equ
lhlk nay mercantill italiane Mﬂntl um - 10.51
(cirea) : Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate
aliape. — 17,00: Segnale orarfo - Glornale radio in italiano.
— 17,15: Notiziario in indostano. — 17,30: Notiziario in

INTERVALLO. — 10,10-10,20:

Notiziario in turco.

21,20: Notiziario in croato, —
21,30: Notiziario in illllaroA — 21, 40 QUARTA TRASMIS-
SIONE PER | PAESI ARABI (Ved! Programma a parte). —
22,00: Notiziario in corso (eseluso 2 RO 8 - -2 RO )
— 32,10: Nolixiariu in portoghese, — 22,20: Notiziario n
spagnolo. — : Notiziario in francese (escluso 2 RO -
2 RO 8). '40 22,40 (cirea): Ripetizione In ilaliano dei
Bollettin del Quartiere Generale delle Forze Armate Ttallwie
¢ del Comando ﬂnpr!mo delle Forze Armute Germaniche (soln
2 RO 4 e 2RO 6) — 2245 Glormle radio in 1u.|hno
23,00: Conversazione in finglese o musica - Notiziario i
plese. — 23,30: INTERVALLO. — 23,40: Ilﬁllllln in
croato, — 28,50: Notiziario in greco. — 24,00: INTERVALLO.
— 0,10: Notiziario in portoghese. — 0,20: Notiziario in in-
alese. — 0,80: Notiziario in spagnolo. — 0,80-0,85 (solo 1
2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di
Montevideo. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21,40-22,00 ("Rns-llm‘-ﬂk()ﬂ-i’. RO 11 .

e onde

2 RO 15

medie: m. 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140)¢
QUAWI'A TRASMISSIUNE PER | PAESI ARABI. 21,40t
Notiziario in arabo. — 21.53-22,00: Musies araba,

1,00-2,50 (2 RO 4-2 RO 6- 2 RO 18
PER L®AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 1,00:
Risssunto del programma. — 1,03: Musiea varls, — 1,03:
Segnale d'Intervallo. 1,07: Notiziario in  spagnolo vun-
smesso da Radio Splendid di. Buenos Aires. — 1,10: Not
ziario. in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo nlrb
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
1,40: Musica vocale da eamera: Soprano va Bagnl: 1. B«lu
mapn: « L'snemone alpino »; 2. Schubert « Margherita allar
colaio »; 8. Somma: « Stornelll delle stagionin .- Baritond
Teodoro De Vocram 1. Verettl: « el stornelllp; 2. Brahins:
« Dornd pell'ombra »; 3. Santoliguido: « Nel giardino ». —
2,00: Rassegna. politica internazionale- di Robur. — 2,10:
Musica varfs. — 2,80: Bollettino del Quartlere Generale delle
Forze Armate - Rassegna della stampa jtalissa. — 2,40-250:
Nmiziarlo In |hllana.

3,00-8,20 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS.
SIDNE PEI IL NORD AMERICA, — 3,00: Notizizrio in ifa.
fiano. — : Rassegna della stampa ltallana, — 3, 50, 0=
versazione h lulllnn — 3.80: Musien varia. —  Noti-
ziario in spagnolo. — 4;00: Notiziario in inglese, — 4.10:
Commento politico in inglese. — 4,20; Conversazione in inglese.
— 4,30: Musica vocsle da camera: Soprang Elisa Capolino:
1. Pertl: «Canzovettan; 2. Westerhout: « Ovanque ta»; 3.
Zandonal: «Lontans»; 4. Tonl: «Preghiera .della seran;
5. Sgambati: «Le allodole » - Musiea corale - Concerto_sinfo-
nieco: 1. Spohr: a« Concerto n. 8» per violino od oreheston,

Al e Malipiero: 8) eaplonro »,
b) « 1 cucd», dalla salte « Impressioni dal vero»; 8. Pan-
naln: « re» — 585: del pio-
della settimana seguente. — 5,30: Notiziario
— 5,40 o ot o o
glese. — .(5: Idlﬂﬁﬂ in francese, — iziario
. politieo o, — 8,15-

italiano. 6,05: Commento in Italiane.
8.20; Rassegna uem stampa del mattino in itallsve,
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lettuce

Lutgr Ourveno: Babilonia stellata - Casa Editrice Mo-
derna, Miiano.

La Babilonia di oggl é — occorre dirlo? — I'Ame-
rica, meglio ancora quegli Stati Uniti d’America, on-
cor oggl oreduto paradiso dei poveri, ed awutentico
erogiolo di ogni virtdt e morale, ove tutto si sacrifica
al dio affare in nome dell’oro. Pagine vere, quelle
dell’Olivero, dt una realtd nuda e bruta, senza fron-
#Oli, schietta, mordente, ma rigidamente econtrol-
lata su dati e notizie forniti non da terzi compla-
centi{, ma controllati de visu e presi di sana planta
da jonte non sospetta: la stessa America. Dove si
vede che, ancora una volta. VEldorado é ancora al
di la da venire, e non pud esservi civilta wvers, se
non basata sulla morale e sul concorso fattivo ed
operante di tutto un popolo, e non di una sola cista.

PaLmira MELEsI-FANTI: Pinocchio... in un altro mondo
- Bocletd Editrice Internazionale - Torimo.
Pinocehio ritorna per la gioia dei pia picein, un
Pinocchio cre da ragazzo ridiventa burattino per
andarsene per le vie del mondo, di un mondo so-
nosciuto, per poi tornare ad essere un raga==zo svio
e pleno di volonta Un libro dunque pel ragazz, ma
sgno ed istruttivo, ed al tempo stesso dilettevole ed
al quale le molte illustrazioni del Plerantoni do-

mano sapore.

Lr D'Arsa (Maraffa Abate): Riflessi, lifiche - Editore
« Rivista Italla Fascista» - Roma.

Il volume al quale fa da premessa un giwudizio di
Giuseppe Lipparini sull’'opera poetica di Le D'Alba
contiene, e sono tra le pit nobili e significative, tre
liriche dedicate al Duce, e altre ad Hitler, a Franco,
a Marconi, a Costanzo Ciano, Profonde ed alate le
poesie: Madrl d'Italla, I1 motore; pittoriche e vive
come istantanee: Alba su Londra, Dopo la battaglia;
serenissime: Campane e Un'anfora d'Alblssola; sapo-
ritamente agresti: Terra e Monte Mario

G. Dr’ Ross: pELL'ARNO: Cornelio Codreanu - Editore
prof. P Maglione, Roma.

Di Cornelio Codreanu, l'apostolo ed il martire della
nuova Romania, il De’ Rossi ha qut raccolti 1 pen-
sleri e le massime di vita: gli uni e le altre tesi
verso una sola grande méta, quella di indirizzare {
giovani verso il sacrificio nel nome grande dela
Patria, la grande madre alla quale noi si appartiene,
Pl che a noi stessi,

Gracomo Vrrromo Paolozzr: Odietamo - Edizioni
8

T.A., Molinelia
E’ questo 1l romanzo della vita di Catullo, del de-
licato ed appassionato cantore di Lesbia, le cui rime,
nei secoli, hanno conservato intatta la loro fremente
bellezza. Quesia vita romanzata scorre svelta e facile,
e contribuisce ad approfondire la conoscenza del
dolce poeta dell’amore,

UcGo Bassi: Note sulle relazioni internazionali del
Giappone - Editorl Bassi e Nipot!, Modena
Un opuscolo divulgativo sul Giappone e sulla sua
politica estera, con in appendice il testo del Patto
Tripartito ed una copiosa fonte di notizie bibliogra-

fiche sull’Estremo Oriente.

EMANUELE CASTORINA: L'Asse su I'Olimpo - Soc. An.
Edltorlale Sicillana Tipografica, Catania,

E’ questo un poemetto, nel quale, seguendo le orme
della pit pura eroicomica, un giovanetto — e questo
e maggiormente un titolo di merito per I'A. — aduna
la satira alla politica, e trova il modo di svolgere
brillantemente un’azione di fantasia, in cui le di-
vinita dell’Olimpo, econ Giove in Lesta, discutono delle
umane vicende, Belle ed appropriate illustrazioni di
Franco Rubino. danno al testo una maggiore comi-
cita.

Evuem: Le corbellerte - Soc,” An. P.EM. Editrice, M1~
lano.

E’ questo 4l terzo volume di « corbellerie » che El-
lem pubblica riunendo scritti apparsi su giornali e
riviste che trattano i pin svariati argomenti. Inutile
quindi la presentazione, trattandosi piu che altro di
una specie di divertente e succosa antologia di fatti
della giornata.

GuErrANDO BIancH1 Di Vieny: Medaglia d’oro Aleramo
Luisa - Soc. An. Unione Editrice Naz!onale. To-
rino.

Un libro che é dedicato ai giovani ed ai giovanis-
simi nati in questo clima duro ed epico della Italia
di Mussolini perché imparino, attraverso la cono-
scenza della vita e del sacrificio degli Eroi purissimi,
ad amare ed a voler sempre pii ardentemente gran-
de, rispettata e temuta la nostra terra
Gino StrivLi: Serenella e la primavera - Off Gra-

fica Del Ferrett! - Lugo

Un susseguirsi di poesie, Umpide e chiare, piene
di luce come la materia che le ha originate e che
canta la gioia della natura e gli incanti che questa,
sola, ci sa dare.

ANTONIO MUNNO: L’energumeno - Depesito Casa edl-
trice A. Rondinella - Napcli.

Un romanzo a tesi, ampiamente svolto con tic-
chezza di particolari e con il quale si dimostra che
allorquando l'uomo dimentica Dio per porsi al cen-
tro di ogni cosa, il suo destino & segnato, e tutte le
sue aziont, jatte di continui inutili tentativi, non so-
no che una corsa verso l'immai.cabile baratro. Non vi
mancano le buona pagine, anche se una maggior
sveltezza mon mnuocerebbe all’azione.

RASMISSIONI DELLA STAZIONE DI

Settimana dal 14 al 20 Settembre

DOMENICA 14 SETTEMBRE

11: Messa cantata. — 12-12,15: Lettura e splegatione
del Vangelo, — 12,25: Vedi « Radiocorrieres. — 13: fe-
gnale otario - Glornale radio. — 13,15: Vedl « Radiocor-
riere ». — 14: Giornale radio — 14,15: Radio Ign —
15-15,30: Trasmissione organizzata per la G.I.L. — 19;
Musiea varla. — 19,30: Cronache dalmate. — 20: Swnale
orario - Glornale radio - Commento al fatt! del glormo, —
20,40: Musiche operistiche — 21 Notiziarlo. — 21,40:
Musica da eamera lstrumentale.
diretta dal M° Barsizza — 22,45: Glornale radio.

LUNEDI® 15 SETTEMBRE

11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 1210:
Borsa - Dischl. — 12,30: Radio Soclale. — 13: Segale
orarlo - Glornale radlo. — 13,15: Vedi « Radiccorrieres.
— 14: Glornale radlo. — 14,15: Ved o Radiocorrieres
— 14,35: Giornale radio — 20: Segnale orarfo - Glomale
radio - Commento al fatti del giorno — 20,30: Musiche
brillant! diritte dal Mo Petralia. — 21,15: Canti regionali

— 21,50: Notizlario, — 22:
~— 22.45: Giornale radlo

MARTEDI' 16 SETTEMBRE
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate
Borsa - Disehl. — 12,30: Vedi « Radiocorriere ».
Segnale orario - Olornale radio. — 13,15: Ved! « Rudio-
corriere ». — Giornale radio — 1415: Vedl e ludio-
corrlere ». — 14,45: Glornale radio. — 20: Segnale oo
- Glornale radio - Commento al fatt] del giorno — 20,30:
Canzonl napoletane '— 21: Duo planistico. — 21,30: No-
tislarlo. — 21,40: Concerlo' bandistice. — 22,1 Orehes

strina diretta dal M° Zeme — 22,45: Clornale radio

Quinteito campestre Cetry

—1210:
— 1

22: Orchestra Cetra

MERCOLEDI' 17 SETTEMBRE

11,15-11,35: Trasmisslone per le Forze Armate — 12-10:
Borsa - Dischl. — 12,30: Radio Soclale. — 13: Segnale
orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi x Radlocorriere »
— 14: Glomale radio. — 14,15: Vedl « Radiocorriere »
— 14,45: Giornale radio — 20: Segnale orarlo - Giornate

radio - Commento at fattl del giorno. — 20,30: Verdi: « Ri-

goletton. — Negli Intersalli: « Epistolari inediti » - No-
tiziatio. — 22,45: Giornale radio.

GIOVED!' 18 SETTEMBRE .

11,15-11,35: Trasmissione per Je Forze Armate. — 12,10:

Borsa . Dischl, — 12,30: Vedi « Radiocorriere ». — 13:

Segnale orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi « Radio-

corriere ». — 14: Giornsle radlo — 14,15: Vedi « Radio-
corriere » — 14,45: Glornale radio. — 19: Musiea varia.
— 19,30: Cronache dalmate. — 20: Segnale orario - Glor-
nale radio - Commento ai fatti del giorno — 20,30: Con-

certo sinfoulco. — 21,20: Notiziarlo, — 21,30: Musica da
camera vocale. — 22: Orchestra diretta dal Mo Angelloi.
— 22,45: Gloraale radio,

VENERDI' 19 SETTEMBRE

11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate
Borsa - Dischi — 12,30: Radio Sociale.
orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi « Radiocorriere ».
— 14: Glornale radlo. — 14,15: Ved! « Radiocorriere ».
— 14,45: Giornale tadlo. — 20: Segnale orario - Giornale
radio - Commento ai fatt] de] glorno. — 20,30: Selezione
di-operette — 21,20: Notizlarfo. — 21,30: Orchestra, Cetra
diretta dal M° Barzizza. — 22,10: Quintettp eampestre. —
22,45: Giornale radio.

— 12,10:
— 13: Segnale

SABATO 20 SETTEMBRE

11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate
Vedl « Radiocortiere » — 13: Segnale orarlo -  Giornale
radio. — « Radiocorriere ». — 14: Glornale
radio. — « Radiocorriere ».  — 14,45: Gior-
nile radlo. — 20: Segnale orarfo - Glornale radio . Com-
mento af fatti del giorno: — 20,30: Musiche brillant] di-
rette dal Me Petralia — 21,10: Concerto di musica da
camera vocale. — 21,40: Notiziario. — 21,50: Orchestrina
diretta dal Mo Zeme, — 22,20: Concerto bandistico, —
22.45: Giornale radio.

— 12,10:

CIRCOLINI SILLABICt

1-9; Stile architettonico; 2-10: Pianta rampicante;
3-11: Grazlosa, ma costa ass 4-12: Lo & fl capo

3
2 3
O O
16 0
15 1
14 O 12

di famiglla; 5-13: Il figlio della rana; 6-14: Flam-
mifero; 7-15: Canta in gruppo nelle opere; 8-16:
Vaso di legno a doghe.

PAROLE A DOPPIO INCROCIO
1-1: Devoto; 3-11: La prima donna; 5-8: Cosa

latina; 7-2: L'incaricato ufficlale del discorso; 10-6:
La parte piu fine dell'arta; 11-3: Principio, introdu-

1 2 3 4
5 6
7 8 9
10
il 12
13
14 ’ 15

zione; 13-9: Colpevoli;
Componimento poetico.

SOLUZIONE DEL GIOCO A PREMIO N. 36

PAROLE CROCIATE - Orizzontali: Zoanto - If -
rospo - Pecos - {leo - nldore - II - ras - dal - RA
- IV - Rio - Leo - IM - irenel - Saar . Orton -
Tenna - oa - Onorlo. — Verticali: Zolla - osella -
Apo - N. O. - Opl - Icor - forar - rl . ed - sesamo
- Duilio - Oriani - verro - imano - Oeta - no - Eno
- ser - Ra . TO.

14-4: Gentile saluto; 15-12:

| PREMIATI

Elenco del vincitori del gioco pubblicato nel n. 36.

1 sei pezzi di RASOSAN vennero assegnati af si-
gnort: Prof. Antonio Siciliano, via Plinio 22, Roma
- Di Giacomo .Franco, via Bligny 15, Torino - Po-
tocco Nicold, via N. Smuro 205, Pirano (Pola) - Ra-
cih Goffredo, S. Nlcold 39 A, Lido Venezia - Mare-
sclaillo R M. Visetti Domenico, via Domodossola 32,
Torino - Dr. Alfier! Salvatore, via Carlo Mirabello 37,
Roma.

Le sei scatole di VISELLA alle signore: Renata
Fontanes!, Campagnola (R, Emilia) - Glovanna Za-
garella, Ufficlo Postale, Termin] Alta (Palermo) =~
Pasta Jolanda, via 8. Quintino 19, Torino - Castelll
Maria, via Priv. Castruccio 3, Rapallo - Gabriella
Cenci, via Trento 5, Salsomaggiore (Parma) - Vir-
ginia Vallan Boggio, Mandello del Lario (Como).



PROGRAMMI RADIOFQN

H sett,embre 1941 xxx RAD'OCORR'ERE 20 cettembre 19(1 XIX

STAZIONI

100): Danubio (922,
120): Posen (1204, 2492,

¢ ER MANIA

PRINCIPALI

Breslavia (950 kC/s 315-8 m. 100 kW); Vienna (592,
506,8, 120); Béhmen (1113, 269.5, 60):
325,85,
50): Staz. del
(638, 470,2, 120 : Stzz. del Prot. di Brno (1158, 259.1, 32).

Trasmissicne serale fssa di musica leggera e da
ballo: ore 20,15-22: stazioni dt Alpem - Vistola -
Lussemburgo (m 1293)

)3

Alpen (886, 338.6,
Vistota (224, 1339,
Prot. di Praga

100) ¢

DOMENICA

15: Notiziario dell’eser-

cito.

15,30: Concerto di musl-

ca richiesta per i soldati.

18: Echl dal Fronte.

18,10: Un ora dedicata a
Mozart

19: Nouzmﬂo di guerra.
19,30: Notiziario dell'eser-
cito

20: Notiziario.

20,15: Musica varia.
20.50: Notizie di guerra,
21,15: Melodie e canzoni.
22: Notiziario.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.

24: Notiziario, |
0,10-2:  Concerto
turno, <

not-

LUNEDY’

16: Concerto di musieca
d'op

17: Notlziurlo. s
17,25: Muzica varla.
18,30:. Radiocronaca.

19: Notiziario dal Fronte.
19,30: Notiziario dell'eser=
cito.

‘19,45: Parla un
dell'esercito.
20: Notizlario.
20,10 (ca): Due ore di va-
rieta musicale - Nell'in-
tervallo (20,50): Notizia-
rio di guerra.

22: Notiziario.

22,10 (ca): Muslca carat-
teristica e lsgzera.
24: Notiziarlo.
0,10-2:  Concerto
turno.

MARTEDI

17: Notiziario,

17,25: Coneerto variato.
18: Canzoni e melodie,
18,27: Dizione poetica.
18,30; Radlocronaca,

19: Notiziario di guerra,
19,30: Notiziario dell'eser-
cito.

19,45: Conversazione.
“2D0: Notiziario.

20,15: Trasmissione dedl-
cata dlla Marina.

20,50: Notiz. dl guérra.
21,15: Melodie diverse.
22: Notizlario.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.
24: Notiziario.
0,19-2: - Concerto
wurno.

ufficiale

not-

not-

" MERCOLEDY
1%: Notiziario.
17,25: Concerto variato.’
18,27: Dizione poetica.
18,30: R

19.45: La guerra sul mare.
20: Notiziario.

Cl DI NAZIONI ALLEATE

<1 AP

TRASMISSIONE
JZJ 11800 KC/5 -
JLG 4 15105 kC/s - 15.86 m

P ONE

GIORNALIERA
2542

21: Segnale d’apertura.
zu- Notiziario glappo-

un Conversazione op-

22,50: Radiocronaca.

23: Notizierio inglese e
francese.

2345: Co °
musica folcloristica.
23,55: Musica varia.
0,30: Chiusura della tra-
smissione.

20,15:
20,50:
21,15
bilire.
22: Notiziario.

22,10: Musica caratteri-
stica e leggera.
24: Notiziarto.
0,10~ Concerto
turno.

da film.
Notiz. di guerra.
Programma da sta-

not-

GIOVEDI’

17: Notiziario.

17,25: Musica varia.

18: Programma vario.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.
19: Notiziario dl guerra.
19,30: Notiziario dell’eser-
cito.

19,45: Cronaca politica,
20: Notiziario.

20,15: Virtuosismi musi-

Notiz. di guerra
21,15: Varietd musicale:
Cosi si canta da noi a
Vienna.

22: Notiziario.

22,10: Muslca uracterl-
stica e leggera.
24: Notiziario.
0,10-2: Concerto
turao.

not-

VENERDI’

17: Notlziario.

18: Musica leggera.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.
19: Notiziario di guerra.
19,30: Notiziario dell’eser-
cito.

- 18,45:

UNGH

Budapest 546 kC/s -

ERIA

549,5 m - 120 kW

DOMENICA

19,15: Quintetto,

20: Notizie In ungherese,
tedesco e romeno.
20,20: Musica da ballo.
2035: Cronaca sportiva.
20,50: Radioteatro.
22,40: Notiziario.

23,10: Concerto dell’Or-
chestra Municipale.

24: Notizie in tedesco,
italiano, inglese, francese.
0,25: Orchestra zigana.
1: Ultime notizie.

LUNEDY

18,30: Concerto di plazo.
Conversazione.
19,15: Banda militare.
20: Notiziari esteri.
20,20: Musica ga ballo.
20,50: Dizione poetica.
21,10: Concerto dell'Or-
chestra dell'Opera.
22,40: Notiziario.

19,45: Conv . La
nosira arma aerea.

20: Notiziario.

20,15: Mustca lezgera.
2050: Notiz. di guerra,
2115: Musica d'opera.
22: Notiziario.

22,10: Musica leggera e
caratteristica,
24: Notiziario.
0,10-2: Coucerto  not-
turno.

SABATO
17: Notiziarlo.
17,25: Concerto variato.
18,27 Dizione poetica.

1830: Radiocronaca.
19: Notiziario di guermra.
19,30: Notia. dal Pronte.
19,45: Cronaca politiea:
20: Notiziario. )
20-15: Radiocabaret.
20,50: Notiz. di guerra.
21,15: Serata dedicata al-
1a musica d'operette.

19: Notiziarie di guem.
19,30: Notiziario dell'eser-
cf

22: Notiziario,

22,10: Musica leggera €
24: Notiziario.

..0,10-2: Concerto  not-
turno.

24: Notizie in tedesco,
italiano, inglese ¢ fran-

cese
1: Ultime notizie

GIOVEDI .
18,15:  Concerto corale.
18,45: Conversazione.

Musica sigana.

Notizie in tedesco,
italtano, inglese, france-
se ed esperant

0,30: Musica ngnz

1: Ultime notizie,

SLOVA
Bratislava . . . 1004
Presov . 12490
Bansk- Bystrica . .192

CCHIA

kC/s; 2988 m; 13,5 kW
KC/s; 20,9 m; 1,5 kW
kC/s; 765 m; 30

DOMENICA
16: Programma vario per
1 soldati.
16,15: Radiorecita.
17: Radioconcerto.

17,45: Programma vario
tede:

*SCO.
18,45: Notizle In tedesco.

20 (Presov.):

"estero.
21: Musica riprodotts.
22: Not! slovacco.

-18,307 Concerto variato.
20: Conversazione,

20,15: Musica da ballo.
20,45: Conversazione,
21: Concerto orchestrale:
Composizioni slovacche.
22: Notlziario slovaeco.
22,20: Notizie in ucraino,
22,40-23: Notlzle in russo.

GIOVEDYP

16,20 (Presov): Musica da
Jazz.

17,15: Per 1 fanciullf

17, Notizie in unghe-

rese.
17,45: Programma vario
tedesco,

18,45 Notizie in tedesco.
19: Notlziario slovacco.
18,20 (Presov): Attualitd
varie.

19,30:
20,15: ca.
21: Conocerto sinfonico.
22: xotm;rso slovacco.
22,20: Notizle in ucraino.
B.O-ﬂ' Notizie in rueso.

Musica d'operette.
Radiocrona.

VE »

ungherese.

17,30: Notizie in unghe-
rese.

17,45: Programma vario

23,10: Orchestra zigana. VENERDY 22: rio slovacco.
24: Notizie in . . 22,20: Notizle in
itallano, inglese, francest < ey Jciodie unghe 40-23: Notizle in russo.
ed esperanto. . .
0,30: Musica da ballo pi- 18-30: Conversazione. MERCOLEDP
prodotta. 19,10: Banda militare,
1: Ultime notizie. . 20: Notiziarl esteri. 1620 - Concerto ~orche-
20,20: Cronache varle. !1,.!5’ Conve L
" 2 Versas. : e~
MARTEDI 21,10: C dell’Or- ». o
18,151 1 ’ chestra 'Opera_ di- 17,30: Notizie in unghe-
Bl Musica zigana. Tt 6 t . Dot y
!9‘30 ”‘;‘ i - naaytl. 17,43: Programma vario
302 usica da ballo . Wotiziario. tedesco.
riprodotta. 22,&. 18,45: Notizle In tedesco.
20: Notisie in unghere. a0 Musica sigana. 19: Notiztario,
se, tedesco, rumeno. : Notizie In tedescd, 19,20: Attualitd varie.
. inglese e fran-
20,20: X vy

21,30: Cronaca varia.

22:. Serata dedicata alle
compaosiziony di Toive

Kuula e di_ Palmgreen. *

22,40: Notiziario.
23,10: Musica da ballo.
24:. Notizie in tedesco,
italiano, inglese, fran-
cese.

0,30: Musica zigana.

1: Ultime notizie.

MERCOLEDY -
18,15: Concorto di man-
dolini.

18,45: Conversazione,
19,15: Concerto variato.

20: Notizle in ungherese,
€ rumeno.

20,20: Conversazione.
20,40: : Lucia

e
stabilire).
20,45: Conversazione.

121,10: Serata dedicata
alla musica d'operette.
22,40: Notlziario.

23,15: Muslca leggera ri-

di Lammermoor, opera in
tre atti (dischi).

22,40: Notizlario.
23,10: Musica zigana.
23,40: Radiorchestra.

24: Notizie "in tedesco,
1taliano, inglese e fran.
0,25; Musica zigana.

1: Ultime notizie.

16,30: Programma vario
ungherese.
17,3: Notizie in unghs-

20,20: Mus.
20,40 (Presov): Radiocom-
media.

21: M dal musiea
Tolcloristica.
22: slovacco.

Not!
22,20: Notizie In wucraino.
22,40-23: Notizie In russo.

SABATO
ll.a (Presov): Program-
n 15' Conversazion= let-

teraria.
l'l‘,ﬂ Notizie in ungh--
ﬂ.ﬁb‘

‘Programma vario

mme in tedesco.

¥ programmi della Bulgavia. della

Croazia e della

Romania nen ci

sone pervenufi in tempo per Ia
pubblicaziene.

Cercate la

queé ento

ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO

Potrete vincere mille o cin-

un moderno settimanale ge-
nialmente illustrato a colori,

lire e vi resterd

ric

con un romanzo e sei novelle.

di ie varie,

" Direttore responsabile GIGI MICHELOTTI

Societd Editrice Torinese

- Carso Valdocco, 2 - Torino



40 14 settembre 1041-XIX R AP!QQO RRIERE 20 settembre 1941-XIX
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La voce che incanta!

PRODUZIONE 1942

IL SUCCESSO DELLA
XIIl* MOSTRA NAZIONALE
DELLA RADIO - MILANO

IRRADIO IMPIEGA LE ITALIANISSIME

VALVOLE FIVRE

I 0 0 A DI o

MILANO - VIA DELL’APRICA 14 - TEL. 691-857 - 691-858 - 694-373




